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INTRODUCTION

The Arbartech SpheroPlane™ s a revalutionary power candng bool, which
allows users o freehand carve spherical cblests and shapes such as balls
(conves Spheres) and Dowls (concave spheres). The SpheroPlane™
attaches to a standard angle grindes. The appropriate size angle grinder for
this ool Is:

= 115-125mm grinder with M14 spindie and & maximum spesd of

12,000 rpm or leas.

A varlable spead angle grinder Is recommendad far sanding funciions o
prevent burning, bt net essentlal.
The SphercPlane™ patent-pending technalogy Uses an agjustable guide
that contrals the cusling dise or sanding dise along sphercal arcs. By
adusting the helght of the Guide Bass, the radius of sphere Is atered. This
aliows Me user 10 reehand carve BpNencal sNapes and create complesely
unilque and aesthetically pleasing sphetical pleces of wood, wihaut the need
for large and complex foals.
It Is recommended that wsers of the SpheroPlane™ leam the
user tecnnikque of the tool. Please refer to the “User InsTuctions” section of
ihis manual and the Arboriecn website for direchons on the use of the
Spheroiane™.
warw arboriechicols.com
Always ensUre that users have raad the Instruction Manual for the
Spheroflane™ and the angle grinder usad In combination with the
SpheroPlane™ . Falure to read both Instrucsion Manuals may result In death
or serlous Injury.

Definitions: Safety Guidelines
The definitions below describe the evel of severlty for each signal word.
Please read the manual and pay attention to these symbols.
A\ DANGER: Indicates an Imminently hazardous situation which, If nat
avolded, will resul In death or serlous Injury.
A WARNING: Indicates a patentially hazardous sihuation which, If nat
avolged, could resul? In death or ssrous Injury.
Ay CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation which, If not
avolded, may resull In minor or moderate Injury.
CAUTION: Used wihaut the safaty slert symbol Indicates a potentially
nazardous sltuation which, If not @voided, may result in property damage.
A\ Denotes risk of sleciric SNOCK.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS
M, WARNING Read all safety wamings, Instructions, Nusirations and
spacifications provided with this tool. Fallure io Tallow all Instructions. Bsted
below may result in electric shock, fire andior serious injury.
Save 3l Warnings and INstructions for future referenca.
The term “power toal” In the wamings refers to your mains-operated

{zorded) power tool or batbery operated cordiess) power toal used in
combination with the SpheroFians™.

Work Area Safety
a) Keap the work area clean and well IIt. Clutterad and dark araas
Inyite sccidents.
©) Do not operate power tools In exploalve atmospheras, such as In
the pressnce of flammable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.
) Kesp children and bystanders away while oparating a power fool.



Distracions can causs you to [ose consral.

Electrical Safety
MM DANGER: Refer to the electrical safety wamings specific ta the
power tool usad In comblination with the SpheroPlane™ .
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} Stay alert. watch what you are dodng and uss common senss whan
operating a power tool. Do not uss a power tool while you are tired
of under the Influence of drugs, alcohe! or madication. A mement of
Inatiention while cperating pawer tools may result In sericus personal
Injury.

Usa parsonal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such 38 3 dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
persanal Injurles.

Pravent unintentlonal starting. Ensure the awitch s In the off-
positlon before connecting fo power source andior battery pack,
plcking up or carrying the tool. Camying power toals witn your fingsr
on the swiich or energlzing power toals tal have the switch an Inviles
accldants.

Remove any adjusfing key or wranch before turning the power tool
ON. A'Wrznch of 3 key left attached to a rotating part of the power tool
may result In personal Injury.

Do not ovemrasch. Keep proper footing and balance at all imee. This
enabies petter canirol of the power tool In unexpected sRuations.

Dreas properly. Do not wear loose clothing or jawelry. Keap your
halr, clothing and glowes away from moving parts. Loose clothes,
Jewelry or leng halr can be caught In moving parts.

If devices are provided for the connection of duet extraction and
collaction Tacillties, ensure these are connectad and proparly used.
Use of these devices can reduce dust-related hazards.

Do not 1st tamiltarity gained from frequent use of tools allow you to
become complacent and ignors tool safety. A carsless action can
c3us2 severs Injuries within a fraction of 3 second.

Fower Tool Use and Care
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Do not forcs the power tool. UWee the comrect power teol for your
application. The carrect power ool will do the |ob betier and safer at the
raie for which It was designed.

Do not ues the power tool If the ewiich dose not fumn it on and off.
Any power tool that cannot be controlizd with e switch |5 gangerous
and must be repalrad.

Dlaconnect the gﬂug from the power source andlor the battery pack
from the power tool before making any adjustments, changing
acceseories, of storing power tools. Such preventive safety measuras
reduce the sk of starting the power tool accidentally.

Store Idls power tools out of the reach of children and do not allow
peresng unfamiiar with the powsr tool or thess Instructions to
operate the power tool. Power toods are dangemous In the hands of
untrained users.

Maintaln power fools and acesssories. Check for misallgnment or
binding of moving parts, breakags of parts and any ofher condition
that may affect the power teols operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
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maintzined pawer tools.

Keap cutting teole eharp and clean. Propery malntained cutting tools
with sharp cutiing edges are less Ikely to bind and are easler te control
Use the power tool, accessories and tool bite etc. In accordance
with thess Instructions, taking into account thie working conditions
and the work to be performad. Use of the power toal for operations
different from those Intended could result In @ hazardous shuation.
K@sp handles and grasping swurfaces dry, clsan and fres from oll
and gresss. SIppery Nanmes and Qrasping sUraces 00 not allow for
safe handing and contral of the tool In unexpected situations.

Service

3

Have your power tool eerviced by a qualified repalr pereen using
only ldentical replacement parts. This will ensure that the safety of the
power tool is maintalined.

Safety Instructions for Angle Grinders
& DANGER: Always nead and unigerstand the Instruction manual and
salely warning specific to the angle grinder used In combination with the
SpheroPlane™.

Safei]f Instructions for Use of the SpheroPlane™

©)
)

Thizs power tool I Intended fo function for carving and sanding of
wood. Read all safety wamings, Instructions, Mustrations and
Bpecifications provided with this power tood. Fallure o follow all
Instructions isted below may resul In BErous Injury.

Before operating the tool, read the Operation instructions In this
Instruction Manual for seup and user Instructions.

Always Inspect tha tool, and the inefalation of the tool before ues.
Uga clamps or another practical way to securs and support the
workplece to astable platform. Holding the workplece by hand or
against your body leaves It unstable and maylead ta loss of contral or
atcldental contact with moving paris.

Do not operate the fool with any sttachment ofher than those
recommended in this Instruction manual.

Mever start a tool under load. Start the tool before engaging the wark
plece.

Mever start or operate the tool with ingers or other objects In
contact with the cutting disc.

Use care when handling cutting dizcs during and afies use. The
cutting Mscs and some areas of the tnol become hot In uss.

Always snsure that bafore starting the tool that there are no
hazarde, such a8 slactrical wiring In the working vicinity.

Allow Tor reeting periods o eage e efect of he vibration of the tool.
Ensura the dust extraction aquipment 2 connected and properly
usad.

The uge af any accessory or attachment otner than those recommended
In this Instruction manual may present a risk of persenal Injury.

Do not fercs the tool. 1 Is designed to operate with mogerate effort.
Overheating of the orve system and modor can ooour If the tool Is
overicaded.

Always operats tha angla grinder by holding It with both hands.
Do not ues the tool with any spindle adapter on the angle grinder.
The tool Is specitically designed for the angle gringer size stated and any



addtional adapior may cause premature fallure and injury.

SYMBOLS The following symbols are used in this manual and marking af
1his toal
Read instruction manual
O \Wear nearing protection
' Wear eye protection
o Wear breathing protection
0 Wear gloves
em Ravolutions per minuts
mm Millimeters
FUNCTIONAL DESCRIPTION
SpheroPiane™ Tool Description

The SpheroPlane™ I 3 tool designed to power carve and sand spherical
objects In wood. The SpheroPlane™ Is deslgned to carve convex and
concave spheres, such as bals and bewls. The radius of curvature can be
controlisd by aojustment to the helght of the Guide Sase (5ee Figure G for
detaked Instructions ).
The SpheroPlane™ Is deslgned for attachment to an angle grinder with the
Tollowing spectications:
= 115-125mm angle grinder with M14 spindle and a maximum spesd
of 12,000 rpm or less.
AN angle grinder witn varable speed is 350 recommended for sanding
perfarmance, but not essential.
The SpheroPlane™ comes fited with several functional companents to be
Tamillar with:
1. The Gulde Base — which Moves up and oown redative to the cusing or
Eanding disc Mtad.
2. Locking Clamp - designed o rigidly afMx ihe Gukle Base afer neight
ad|ustments are made.
3. Adjustment Collar — rotated by the user ta adjust the helght of the gulde
bazs,

4. Torque Arm, designed o rest against the body of the angle grinder and
pravent rofation of the tpal. The torgue arm alsa Includes a shaft rotation
lack, i allow the Installation and removal of the tool (5ee Figure B).

The SphergPlane™ comes fited wih 3 purpose bullt 50 mm d@ameter

Tungsben Carblde carving disc. Intendad for DUl carving and fine carving

work. The SpheroPlane™ ks also packaged wih @ 50 mm sanding disc and

a range of sanding grit disce, for finkshing wark.

SPECIAICATIONS

Cutting Disc @50 mm x Smm, &% 53 mm arkor

Blade consiruciian Tungsien Cardide [MAN-HW)

Requirad spindie thread M14

Required bacting fiange dia. © 222 mm

Maximum ratatianal speed 12,000 rpm

Minimum sphere diameter @ 90 mm

Dusl extracfion vacuum Sults wacuum hose with 35 mm

hose Interface diameter Intemal taper fiting, or 38 mm
diameter external taper Mting.




Welght | 0.72kg

Dimenslons. | 250 mm x 210 mm x 120 mm

OPERATION
Setup

Ay WARMIMG: Batore Installing the SphercPlans™ onto an angle

grinder or changing dizcs, dizconnect the power plug or remova the

battery from the angle grindar.

Ensure that the angle grinder Is Nitted with a backing flange.

Thread the shaft of the SpheroPiane™ on to the spindie of the angle grinder

unill the shat ks seated level and centrally on the backing flange.

If necessary, use the Torque Arm and locking bution io apply a tightening

torque to the SpheroPlane™ shaf (see Figure B).

Ay WARMIMG: Batore connecting power to the angle gringer and using

the SpharoPlane™, conduct the following pre-start safety checks:

1. Ensura that the SpheroPlana™ shaft (3) spins fresly within the
SpheroPlans™ sleave (4). Damage dus io IMproper storage or
handling may cause the seizure of beanngs.

If the shaft dees not spin freely, do not use the SpheroPlana™ and
seek malntenance to prevent injury.

2. Ensure that the SpheroPlans™ shart 18 seated firmly on the backing
fiange for the angle grinder.

3. FRofate the SpheroPlane™ cutting disc by hand, and ansure that tha
tool has no runout er wobble when rotated. It runout or wabble Is
present, the SpheroFane™ |5 not Installed comrecily, Do not use the
tool In this condrtion.

4. Ensure that the Torque Arm |5 seated against ine body of the angle
grinder and that & does not Interfers with hand posiilens on the angle
grinder {see Figurs F).

5. Always ensure that the angle grinder s itied with an auxilary hande.

User instructions
Ay WARNING: Always ensure that bofh hande are holding fhe angles
grinder In the designated handhold positions and hands are ciear of the
Torque Arm.
M WARMING: Always ensure that the workplace le firmly held in a
work holder. Do not use hands to move, support or rotate the
workplece while uging tha tool, as this may result In serigus Injury from
contact with tne cutting msc.

& WARNIHG:.OOAMM wear profeciive hearing and eye
protection when using the SpheroPlans™. |t recommended that the
SphercPlane™ |5 wsed with sultable dust exiraction system to prevent
EXNCESSiE Wood Dust from becoming alroome. I no dust extraction system is
usad, breathing protection should be wom.

A% WARMING: Ensuars that long halr, loose clothing and Jewsiry are away
from the tool. These fems be caught In moving pans and cause serous Injury.

Fiiy WARNIHB:ecuﬂmg dizes will become hot duringfafter use and may
causing buming. Glovee are recommended for changing of cutting discs bo
prevent burne.

Follow the girections shown In Figure H-1, for Instrection on the comect uss
of e SpheroPfana™. it Is recommended that practice Is performed to leam
the comect technique.



For carving of bowls (concave spheres)

Begin with an approximately flat workplece firmiy held In a work holder.
Expose the culling disc by adjusting the Gukde Base up to the desired
caning radius. Mark he cantre location of the Sesired bowl on the
WOTKpIeca, and sx2teh the approximats diameter 38 a quide.

‘Came from the center of the bowl, moving cutwards In a spiral patiern. Once
a rough bowd shape ks formed, use the full surface of the Gulde Base b
‘guide the carving Inta 3 sphercal shape (58 Figure HY

Only small Incremental adjustments are required to e heignt of the Gulde
Base bo adust the depih or dameter of the bowl.

‘Onee the desired bowl shape |5 created, dsconnec! the power/bakieny, and
change the canving disc for ihe sanding disc. If possibie, USe 3 lower speed
sedling fo prevent the wood from buming. Adjus? tne height of the Guide
Base bo match the radlus of the bowl. Begln sanding using a low grit number
{eparse) and progressively change to higher grit numbers {finer grits) as the
‘Surtacs finish IMproves.

For carving of balls (convex spheres)
Begin with the warkplece pre-prepared inbo an approximate cube or cylinder
of fne desired propartions and Nrmily hold e Warkplece In 3 Work nolder.
Set the Gukle Base Delow the height of the cutting disc and to the desiredg
‘SphiErs ragus (s2e Figure 1) Bagin caning the sphers from the eoges and
working Inwards. Rotate the workplece In the wark holder as needed to
EexXpose un-carsed I'EK]HJHE-.
‘Once the desired ball Bhape |s created, disconnect the powentattery, and
change the canving disc for ihe sanding disc. If possibie, USe 3 lower speed
seiting to prevent the woed from buming. Adjus? the helght of the Guide
Base bo match the radlus of the sphere. Begin sanding using a low grit
numiber (coarse) and progressively changs to higher grit numpers (finer
grits) 35 the surtacs finish IMproves.

Dust extraction
The SphersPlane™ Is provides wih 3 dust extraction guand (see Figure E).
‘sultable for connection to comman vacuum hoses with 35 mm diameter
nternal taper Mtngs, or 36 mm diameter extemnal taper Nings.
It Is recommended that a dust extraction system, sultable for wood dust, Is
used to prevent alrcame dust when Esng me tool.

MAINTENANCE
& WARNING: Ta reduce the risk of serlous personal Injury, tum tha toal off
and diszonnect the power plug or batiery pack from the angle grinder befone
making any adjustments of removingnstaling attachments o accessares.

Cleaning
M CAUTION: Blow dust and waood chips off the SpheraPlane™ afler each
use. Use only dry compressed alr or a clean dry cloth io clean the tool.
My CAUTION: Alwaye waar safefy glasses and a mask when cianing
1hils tool. Mever uss solvenis ar other harsh chemicals for I:‘.lEEI'Ihg e toal
Inspection
Inspect tne tood befars and after every use. Inspect the toal for the foliowing:
= Fres rotation of the shafl relative to the Guide Base and bearings. IT
the shatt doss not rotate freely, the tool 15 damaged and will requirad
repair or replacemeant.
= Excessive wear of the Guide Base. If the Guide Bass Nak warn
slgnificantly, & may afect the behawlor of the SphercPlane™ . &




replacement Gulde Base may be sourced from Arbortach or an
authorized service center.

Accessories
To reduce the rsx of Injury, onty Arbortech accessornes should be used wih
this praguci. Recommended accessonies for wse with your tool are avaliable
Trom your local dealer or authorized service center.
airs

I the SpheroPlane™ s damaged, or excessively worm, then repalr or

P ent may be y. Rep it parts may be sowcad fram
Artortsch or an authonzed serdice center.
I you need any assistance In kocaling any acc2ssary, of general tool guery
[please contact Arbortech: waw arboriechtools.com

STORAGE
The SpheroPlane™ |15 suppled wih a permanent carmy case that s
recommentged for storage. Store the SpheroPlane™ In temperatures
between 0°C and 40°C In a dry location, away from water and excessive
numidity.

WARRANTY AND SERVICE
Artortech provides a 12-month Imibed warrandy for defecis from
warkmanship or fauity materals on fhe motor andfor Mechanism of our
products from tne date of origingl purchass,
For specilic warmanty detalls for your reglon, please consult the Arboriech
webslte:
WHW arorechtoals.com
For warranty repalr, Inspection, SErvice and spare parts, please contact your
place of purchase, or contact us directly at:
EUROPE and UK

T:+48 2724 J0B0474

E

EC - Declaration of Conformity

Artortsch declares that the product described in this manual under
“Technical Specifications™ Is manufactured In compliance with standardised
documents and In conformity with Machinery Directives: Z008M2/EC;
2011/65EL.

Technical fie at: Arportech Pty. Lid, 67 Weslchester Road, Malaga, WA
080, Australla

sakr v |

‘Swen Blcks

Chief Execuiive Offcer

Artortach Py Ltd

Disposal

The machine, accessories and packaging showld be sored for
environmental-riendly recycling. Only for EC countries: Do not E
dIEpOSE Of pOWEr toois INT0 housenold waste! Acconding o the

Eurgpean Direcilve 2012/ 1EU for Wasta Elecinical and Electronic —_—
Equipment and Itz Implementation into natlonal law, power tooks

that are no longer usable must be collecied separately and disposed of In an
environmentally carrect manner.



UvoD

Arbartach SpheraPlana™ [e revolusnl sliovy Fezbarsky nastro), kienf
uma2fiuje uvatelim vyfezavat od ruly kulowite predmety a tvary, Jako Jsou
koule (konvexnl koule) 3 misky (Konkawnl koule). Spherodlane™ 52
pripajuje ke standardnl Ohkave brusce. Spravid vellkost ARy brusky pro
tente nastn) Je

= Bruska 115-125 mm = vifatsnem M14 a maximaini rychiosi 12 000

ot.imin nebo méns.

Pro funkee brouenl se doporutuje Ohlowa bruska s praménnymi ot3tkaml,
aby se zabranllo spalenl, ale nenl nezbyind.
Pateniovana technologle SphercPlane™ wyu2iva nastaviene vedenl, ktare
ouldda fezny kotoud nebo brusny kotout podel kulowich ebloukd.
Nastavenim vjéky vodicl zakladny se zménl poiomers koule. To umodiuje
uzivatell vyTezaval od ruky kulovibe tvary a vybvaret zcela Jedinetne a
esseticky prIEmne Kulovie kusy dieva, anl2 by poffeboval velke a siazita
nastroje.
Doporutuje se, aby se uZlvatele SpheroPlane™ nautlll vhodnou
uzivatelskou techniku nastrofe. Podivelie & prosim do £3st “Pokyny pro
uzivatele” teto priructy 3 0o spoletnost Arbortech websiranky pro pokyny k
POUZIVAR| SphEraFEns ™.
wivw arboriechtools.cam
Vady se Ufistete, 22 5 U2lvatek predetl naved k pousltl SpheroPlane™ 3
Uhilowe prusky pouzivane v kombinacl se SpheroPlane ™. Pokud sl
nepfettets oba navody k pouitl, mi2e dojit & Gmrtl nebo vaznému zransnl.

Definice: Bezpecnostni pokyny
Hize uvedens defnics poplsull roved Zavaznostl pro ka2de signani slove.
Prestéte sl prosim naved a wénujte pozomost iémbs symbolim:
A NEBEZPEEI Oznatule bezprostfedna neberpetnou shuacl, kierd,
pokud se I nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vaing zrandnl.
A VAROVANE Cznatu|e potenci3ing nebezpetnou sltuac, klerd, pakud
e |l nevyhnete, mide mi za nasiedek amrt nabo vaEng zranénl.
M POZOR: Oznatuje potenciiing nebezpesnou stuacl, kterd, pokud se i
nevyhnate, mide vést k lshkému nebo stfednd tdEkému zrandnl
POZOR: Pouzitl bez bezpetnostning wisraznano symioly cznatujs
polenciaing nebezpetnou sltuact, kierd, pokud se Jl nevyhnete, mide vest k
po&kozen] majetku.

A& Oznatufe rizlko trazu elektickym prowdem.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
ELEKTRICKE NARADI
M VAROWANI Prestate &l vbechna tezpednostnl varovanl, polyny,
lustrace a specFlkace dodavand s timio nastrojem. MedodrZen! vbech nize
uvedenych poynd mide vést k Orazu elekirickym proudem, pozar anebo
VaZnemu zrangni.
Uischave|te wbechna varavan! a pokyny pro budouc! pouii
Pojem “elekiricke nafag ve varowanich g2 vziahuje na vase elekincke
naradi napajens ze sIté (5 napajecim kabelem) nebo akumuLitorove
(akumulatoroye) elekincke naradl pouzivans v kombinac 62
Sphero®lane™.
Bezpedcnost pracoviiho prostory
a) Udrdujte pracovnl progter &lzty a dobfe oavetieny. Nepofadek a
tmavs oblastl mohou wéet k nehodam.



L) M

a?'rh:cujte & alekirickym nafadim ve vybudnem prostfedl. napfkiad
v pfitomnoet! hoflavgch kapalln, plyni nebo prachu. Eleitricke
naradi vytvaf iskry, ené mohou zapalit prach neba vipary.

©) PH pracl s elektrickym nafadim uariujte ddt a ing cacby v

bezpetns vzdalenost. Rozptjlent mize zpdeabit ztraty kantroly.

Elekwricka bezpecnost
Ay NEBEZPEEL Viz elekinicka bezpecnosini varovan| specificka pro
elekiricke nafadl pou?ivané v kembinac! se SpheroPlane™.

Osobni bezpedi

a

&

a

e

1

g

Budte pozoml, sledufts, co détate, a pfl pracl = slekirickym nafadim
poufivate zdravy rozum. Elekirické nafadl nepouiivalte, jete-
unaveni netro pod vilvem drog, alkeholu nebo ek, Chvika
nepozarnast] pr pracl & slekinckym naracim miz2e vest k vaznemu
zranenl.

Poufivajte caobnl ochranng prostfedky. vidy poudivejts ochranu
obl. Ochranne prosifedky. Jake je profiprachova maska, profiskiuzova
bezpetnosini cbuv, cchranna plita nebo ochrana skichu pouzivang v
prislugnjch podminkach, omezl Zranénl asab.

Zabraiite neamysinamu apudténl. Pfad pfipojenim ke zdrojl
napajen] amebo akumulatornu, zvednutim nebo plenadanim nafadl
88 ujIstéte, 8 jo vypinaé v poloze vypnuto. Prenasen| elektriciens
naladl & prebem na spinadl neto zapinani elekirickéha nafadl, kieré ma
zapnuty wypinag, mi2e vest k nehodam.

Pfad zapnutim slektricksho nafadl odetrafite seflzovact kIS nebo
KIIE. KIE neba Kl ponechany pripevneny & rofujicl Sast slekinckeng
naradi mize zphsobit zranenl.

Mepfekratulte dosah. vidy wdriujte spravny poete] a rovnovahu. To
umanuje lepEl koniroiu nad elexirickym nafadim v neotexavanych
Bluacich,

vhodnd a8 obleiie. Henoste volnd obiledenl nebo Sparky. Udrku|te
wlzay, odliv @ rukavica v dostatelné vzdalenost! od pohybilvich
Eaetl. vone obiecen, $perky nebo dioune viasy mehou Dyt zachyceny
pahybitvgmi astml,

Pokud Jeou k dispozicl zafizenl pro pfipojen] zafizenl pro odedvan]
a abér prachu, ujletdte aa, 3s Jsou pfipojena a epravnd poudivana.
Pouzitl techio zaflzenl mize snizit nebezpec] souvise]ic] & prachem.
Medovelte, aby vam znalost ziekana &astym poudivanim nastrol
umanila venout na vavfinech a ignorovat bezpednost nafadl.
Weapatme |ednani miZe beéhem ziomku sekundy zpdsoblt vazna
zranenl.

Pouditi a péce o elektrické nafaai
a) Mepfetéiuts alekiricke nafadl. Poudivajts spravns alakiricke nafadl

&)

pro vakl pracl. Spravng elekincke natadl buse vykonavat pracl ikpe a
bezpetna|l ph rychiost, pro kisrou byla navr2eno,

Elektrické nafadl nepoufivelte, pokud je] vypinal nezaping a
nevyplna. Kazde elekiricke nafadl, kierd nelze oviddat vypinatam, j2
nebezpetné a musl byt opravena.

Pfad provadénim jakjchkoll aprav, viménou pfisluienstvl nebo
skladovanim elektrického nafadl odpojte zastriku od zdroje
napajen] alnebo akumuldtor od slekirickaho nafadl. Tato preventhnl
bezpeanostnl opatfenl snizujl rizike nahodneno spustent elekinckens
naradl.



a

g

Mepoufivans slektricks nafadl ekladujts mimo dosah déti a
nedovelte oeobam, kiers nefsou obeznameny s alakirickym
nafadim nebo & tdmito pokyny, aby elektricks nafadl obeluhovaly.
Elekirick# nafadl [e nebezpetng, el pou2ivans nezkusanyml osobaml.
Provadé|te odribu elekirickens nafadl a phielufenstvl Zkontrohujte,
zda nejsou pohybilve Eaetl wychjleny nebo zablokovany, zda
nejsou Eastl zlomena a zda nejsou Jiné podminky, kisré by mohly
ovlivnlt provez slekirickeho nafadl. W pfipad® pofkozen nechie
elekircke natadl pred pouitim opravit Mnahe nehad |& zplsabenc
Bpatne ugrzovanym elekircRym naradim,

Fiezne nasiroje udriufts ostrs a Elsta. Sprané vdrzovans fezns
nactraje s ostrgmi feznyml hranami s méne zasekavall a snaze se
oviadall.

Elekirické nafadl, pfleludenstvl, nastrojows nastroje atd. poulivejte
v spuladu & t3mito pokyny, & ohledam na pracovnl podminky a
pracd, kisrou budete provadit. Pouzitl elekinckeha nafadl & Jinym
neeilm, ne2 ke kierym Je urteno, mi2e vast K netezpetnym shuacim.
Udriujte rukojet! a dchopové plochy suchs, &ists a bez olejs a
magtnoty. Kluzke nio|etl a ochopowé plochy neumodiu]l bezpeénou
manlpulacl a kontralu nad nafadim v nestekavanyeh slhuacich.

Sluiba

3

Mechis své alekiricke nafadl opravovat pouze kvallfikovanym
odbomym perecnilem, kiery bude poufivat pouze identicks
nahradni dily. Tim zajlstie. 22 bezpetnost elekticieno naradl zlstans
zachowana.

Bezpecnosini pokyny pro thloveé brusky
A NEBEZPECLL V2dy sl pletiie a pochopte naved & poutitl a
pezpecnostnl varovan] specricke pro Uhiovou Brusku pouzivancd ¥
kombinacl s2 SpheroPlana™.

Bezpecnosini pokyny pro pouzit SpheroPlane™

Ll

o)
[

Toto alaktricks nafadl je urfeno k vyfezavani a brouden) dfeva.
Prectite 51 vEEChna bezpetnostnl varowan!, pokyny, lusirace 3
Epecifiace dodavans g mio elekirickym naradim. Nedodr2enl wiech
nize uvedenyeh pokynd miZe mit za nasledek vazne zranenl

Pfed pourim nafadi &1 pfeltéte navod k obsluze v tomito nawvodu K
obgluze, ke najdete pokyny k nastaveni a pouziL

Pfad poufitim widy zkonirolujte nastro] a Instalacl nastroje.
Poudljts svorky nebo Jiny prakticky zpleob, [ak zajistit a podepfit
obrobek na etablinl plodiné. Dr2znl abrobku rukou nebo profl 120 &)
inl niestasiinim & mize vest ke zirate kontraly nebo nahcdnemu
kontakiu 5 pohyilivgml castml

Meprovozu)te nafadi 2 Jingm phiziugenstvim, ned kters o
doporuésno v tomte navodu k obeluze.

Hikdy neuvadé|te nafadl do chodu pod zatibenim. Pred zapojenim
ocbrobku spustts nastro).

Mikdy nespoudid]te anl nepracujte s nafadim = praty nebo Jingmi
pleaméty. kters Jeou v kontaktu 8 rozbredovacim kotoulem.

Pl manipulacl & rozbrudovaciml kotowdl bahem a po poufitl budts
opatrnl Rezng katoute a naktere cbiastl nastroje s phl pou2ivanl
Zanrall.

Plad epudténim nafadl 26 vidy ujlstéts, 38 v pracovnl blizkost
nehrozl #adna nebazpetl, |ako |e slekiricks vadenl.



1) Podite)te & pfestavkami na cdpoginak, abyste zmimil O&nes vibracl
nastraje.

k) Upisidta se, #o jo zaflzen! pro odesdvanl prachu pfipojenc a epravnd
poudivano.

1} Fouii jJakehokall [Inghe prisusenstvl neba pidavnahs zafizenl, ne2
Klere j& doporusenc v tomte ndvodu k cbsluze, mikze predstavovat rizio
zranénl osob.

m) Ma nasfro) netiadte sllou. Je navr2en tak, aby fungowal & mirmou
namahol. P pretizenl natadi mi2e dojit &k prenrati nnacine systemu 3
modon.

n) Uhlovou brusku vidy oviads)te tak, 2e || drifte obdma rukama.

o) Mepoutivete nafadl & Eaanym adaptérem visiena na ohlove brusca.
Nasiro je speciaing navi2en pro uvedenou vellios! dhiove brusky a
Jaykol dalsl adapter mize zplsobi predeasne selhani a zranenl.

SYMBOLY W tomta navodu a oznaten tohots nafadi [sou pouzily
nasledu]ict symboly

Prectéte sl navod k pouit]

0 Poulve|te ochranu sluchu
| . PouZive]te ochranu ol
o Pouive|te ochranu dychacich cest
0 Noste rukavice
obimin Otatiy za minutu

mm Milmetry

FUNKCNi POPIS

Popis nastroje SpheroPlane™

Sphero@lane™ |e nastro] urtany k pohonu vylezavant a brougend kulowyeh
predmetd do dreva, SphercPlane™ |e navr2en tak, aby vytezaval konvam|
3 konkavnl Koule, |ako Jsou Kouke 3 misky. Polomer zakfven| [ze oviadat
nastavenim na vyéku vodicl zakladny (podrobné pokyny viz obrazek G
Sphero@lane™ |e urten pro ppevnenl k thiove brssce & nasleduficiml
specifikaceml:

= Uniova bruska 115-125 mm g vietensm M14 2 maximainimi

otadkaml 12 000 ot/min neto mand.

Pro brusny vyken se fake doporuule dhiows bruska s promennyml

otatxaml, ale nenl nazbytng.

Spharc@lane™ |e vybaven nekolka funkaniml komponenty, 52 kberymi bysts

5& MEil SEZNami:

1. Vol zakladna — kterd se pohybule nahoru a doid vzhiedzm &
namontovwanému feznému nebo brusnému katowsl.

2 Locking CImp - NEvi2eno pro pevne phpevneni vodicl Zawiadny po
proveden! vySkoveno nastavenl

3. Hastawvovacl imec — otatenim wivatelem pra nastavenl vigky vodcl
zakladny.

4. Momenfove ramena, navrzens tak, aby 56 opiralo o 1840 Ohigve brusky 3
Zalbranovako otalen| nastrofe. Momeniove rameno take cbsahu|e Zamek
otateni hfidele, klery uma2fule Instalacl a demonta2 nastrale (viz
ocbrazek B}

Spharc@lane ™ |@ vybaven pEciding vyrabenym Fezbarskim kotoudem z

karbkiu wioliramu o primeru 50 mm, ktary |2 uréen pro hromadne rezbatstyl



3 Jemne Pezbarske prace. SpheroPiana™ je take dodavan & brusngm
xaboutem o priméry 50 mm a fadow brusnych koloutd pro dokonéavact
price.

SPECIHKACE
POLOZ SPECIFE
Femy kotoud @50 mm x mm, 89.53 mm Arbar
Konsiruice fepele Karbid wolramu |(MAR-FW)
Podadaovany zavit whetena Mid
Pazadovany pram, opeme B 2z.2mm
primuby
KMazimainl rychios: otatenl 12,000 ot./min
Mnimaini pgﬁn'er woule 2 50 mm
FRozhranl vakuowe hadice Vyhovuje vakuove hadlel s wnitfnim
Bro 0dsavan] prachu Ku2eionym sroutenim o primers 35
MM NEDO VREEIm Ku2edavym
groubenim o primens 38 mm.
Hmaotnast 072 g
Dimenze 250 mm x 210 mm x 120 mm
OPERACE
Sestava

£ WAROVANL Pled Instalacl SpheroPlane™ na dhiowou brusku nebe
viménu kotouéd odpojts napajecd zastréku nebo vyjméte baterll z
uhlove brasky.

Upisigte 52, 22 e Onlova bruska vyDavena opemau prinibou.

Nabroubulte hiidel SphenaPlane™ na wieteno Ohlowd brusky tak, aby hitdel
sadiia vodarovnd a uprostfed na opame plinibe.

W plipade potfeby pouzifte ramend fodheno momentu & zajitovacl Hatkeo k
pouditl utahavacio momentu na hiidel SpheroPlana™ (viz obrazek B).

A WARDVANL Pled pFipojanim napajeni k Ghlevé bruses a pouitim
SpharoPlane™ provedts pfad spudténim nasledujic] bezpetnoatnl
kontrody:

1. Upietéte 88, 30 se hfidsl SpheroPiane™ (3] voind ofadl v objimce
SpheroPlana™ [4). Pobkazenl v diisledku nespravnéhs skladovani
nebo manlpulace mize zpdsobit zadfen! lozises.

Pokud =6 hiidal voind neotad, nepoudivejts SpheroPlane™ a
wytledejte Dar2bu, abyste predesl zranenl

2. Upetdte aa, 3o hfidal SpheroPlans™ |& pavnd usazena na opéms
pfirubd ahiova brusky.

3. Ofatefe feznym Kotoutem SpheroPlane™ rutné a ufistdte se, 3a
naatro] nama pfl otadanl #adne hazenl nebo vikianl Pokud e
pritamng hazenl nebo kollsanl, SpheroPlane™ nenl spravng
nainstalowan, v temito stavu nastro] nepouiivelte.

4. Uistate 52, 2 momentove ramena sedi na téle nleve brusky 3 28
nepfekal v polohach rukou na dhlowe brusce (viz obrazek F).

5 Widy se ulstéte, 22 e ahlova bruska vybavena phidawnou rukojedl

FPokyny pro uzivatele
A VARDVANL vidy se u)lstite, 3a obd rucs dril ohlovow brusku v
uréanych polehach driadia a ruce [sou mime mamentows rameno.
£ WARDVANL vidy ee u|lstéte, 3s je cbrobsk pevnd drien v

pracovnim drisku. PR poudivanl nafadl nepoudivelts rues k
pfemistovanl, podpiranl nebo otadenl obrobku, protaze by to mohie vest



Kk vaZnemu zranénl pfl koniakiu & MZbrUEOVECIm Wotoutem.

Ay varovant- @@ @ £ poutivani spheroplane™ widy pouzivelts
oChrannou ochrany siuchy 3 ofL Doporutule se, aby byl SpheroPane™
POLZIVAN & ¥NOONYM Systemem odsavani prachy, aby se Zabraniio
nadmErnemu mno2styl ffeveneho prachu ve vzsuchy. Pokud nenl pou2t
systém odsavan] prachy, Je tfeba naslt cchranu dichacich cest

M VAROVANLE U 86, 3o dlouhs viasy, volny od3v a v
Coetiatns vecamnost 00 a nafat Ty1o reqm a_f"rgonou mmmmmmm
pnrrsrumlcasnmamﬁmnuaznemmr

£ VAROVANI: @mmmm kotouds ss bEnsmipo poudit zahfa)l &
mohou zpleabit popalent. P viménd rozbrudovacich kotould ==
soporuéull nukavice, aby nedodio k popalanl.

Postupujte podie pokyn uvedenych na obrazku M-, kde najdete pokymy pro
SprAVNE DOL2RI SpheroPlane ™. Doporuduje s& provadet cviten], abyste e
Nawtil spravnau tachniku,

Fro vyrezavani misek (konkavni koule)

Zatnete s pALEINE pIOCHYM GLODKEM PEVRE Or2enym v pracownim or2aku.
Vystavie rozorusovaci kotoud nasiavenim vodicl Zakiaany a2 na
po2adovany palomer fezbarstyl. Oznatie stfedove umisténi po2adovane
misky na obrobku a [ako voditko nadtnete prbiizng primer.

Vyrezavejie ze slfedu misy @ ponybUjte 58 SMENEM ven ve spiralovem
VZOnU, Jakmille 52 wybvafl NruDy tVar misky, pou2iie celou plochu vadicl
zakladny k veden fezby do kuloveho tvaru (viz obrazek H).

Pro pastaven hicubky neba priméru bubnu jsou zapotfebl pouze male
prinkstuove Qpravy vigky vodicl Zakladny.

Jakmie vytvolite po2adevany tvar misy. cdpojte napajeniibaterdl a vymenie
rezbafsky kotous za brusny kotout. Pokud e to mo2ne, pouzlfte nizsl
rychiost, abyste zabranill spalen] dieva. Uipravte wisku vodicl zakladny tak,
aby oopovidala polomeny misy. Zatnats Drouslt s nizkym ciskem zmtost
[Nruba) @ postupne prechazefie na vyssl Zrnitost (Jemniefs! zmiost), [ak s2
Zlepbuje povrchova Oprava.

Fro vyrezavani kouli (konvexni koule)

Zatnate s corobkem plegem prIpFavENym 0o prIDIZne krychis neto valce
POZEIONENJCN razmerd 3 pevneé dr2te oLrobeR v driaku oLrobky. Nastavie
vodlel zakladny pod vibku rozbrutovaciho ketoute a na poZadovany
polomer koule (viz cbrazek 1) Zatneie vyfezavat koull od ckral a
[poEtupUlte smerem oovnilr. Otacefie obrobkem ¥ ArZaKu obrobky podle
potreby, abyste odknyl nevyfezavang oblasil.

Jakmie vyivafite po2adovany tvar kulltky, odpofie napajenibaterl a
vymefte fezbafsky kobow? za brusny kotows. Pokud |2 to ma2ne, poullfie
niz&1 rycniost, abyste zabranil spalent dieva. Upravie viEiu vodicl Zakadny
1ak, aby oopovidal polomen koule. Zatnate Drousit & NIZKYm siskem
zrnitostl {hrubd) a postupne prechazefie na vy&sl zmitost (Jemngjsl zmiost),
|3k se ziepbuje povrchowa dprava.

Odsavani
SpheroPlane™ Je wybawen ochranmym kryiem pro odsavan prachu (viz
obrazzk E), ktery e vhodny pro pfipojent k bé2njm vakuovym hadicim &
vRithimI Kuzelovymil tarovkami o primeny 35 mm nabo vngjsimi
KuZelovimil tvarovkam| o primen 36 mm.
Doporutuje se pol2lt systém odsavant prachu whodny pro dfeveny prach,
aby se zabranllo polétawamu prachu pfl pouZivani nafadi.



UDRZBA
£ vAROVANL Abyste snizil nziko vaZneno Zranani, vypnete narsdl a
odpajta napajecl z3stndiu neba akumuidtor od Ghiova brisky pred
provadenim [akjchkoll Uprav nebo demonta2iinstaiact phiskigenstvl nebo
prislugenstvl
Cisteni
/M POZOR: Po ka2dém pouitl vylouknéte ze SpheroPlane™ prach a
drevene isky. K &I8tenl nastroje pouivelte pouze suchy stlaeny vzouch
neba Sstf suchy hadrik.
M POZOR: PRI &15tEnI tohoto nafaal viay poudivelts ochranng bryls a
magku. K Sistenl nafadl nidy nepouzivelte rozpoustada nebo [Ind agrasimi
chamikale,

Inspekce
IPred @ po ka2dem pouitl nastro| Zxontrow|te. Zkontrok|ts, 203 nasiry
necbsahu|e nasledu|il:
= Woine atacen! hfidele vznledem K vodic] Zastadne 3 lodiskim. Pokud
&e hifidel valng nestadl, je nasiro] poskozen a bude vy2adoval opravu
nebo vimenu.
= Madmeme opoifeben! vodicl zakladny. Pokud se vodcl zakladna
wjrazne opotfebiovala, mize to aviviit chowanl SpheroPlane™.
Nanradnl wodicl zakiadna mize pochazel od spoletnostl Arbortech
nebo autorizevaného servisniho sifediska.

Prislusenstvi

Aby 58 Snizio rziko Zrandni, melo by 52 5 imio vyroDkem pouzivat
prislugenstvi Arbortech. Doporutend prislutenstv pro poudil 5 vaslim
natadim Je k dispozicl u misiniha prodelee nebo autorzavaneha senvisning
sifediska.

Opravy

Pokud je SpheroPlane™ pobkozen nebo nadmeme opalfebovan, mbze byt
nutna cprava neba WymEna. Nanradni dily mohou pocnazed od EpolsEnast
ATbortach NEDO FULOMIZOVANEND E2rvIsnIng siredlska.

Pokud polfebujete pamoe s vyhladanim jakehokoll piiskugenstvi nebo
obecny dotaz na nastro|, kontakiute spolednost Arbertech:

Wikl arbortechtools.com

SKLADOVANI
Spheroflane™ Ja dodavan s tnaljm plenosnym pouzdrem, kerd se
doporutule pro Skisdovanl. SpheroPEne™ siaoujte ph Epotach mezi 0 *C
340 °C na Suchem MELE, MIMo Bosah vody 3 N3oMErns vnkost.

ZARUKA A SERVIS
SpoiEtnost ATDOMECh PaskylL(S 12MESHin] CMEZEnou ZAMUU Na vady
zplisatens zpracovanim nebo vadnym materalem na motory aneta
mechanlsmu nagich produktd od data pdvodnino nakupu.
Konkrétnl padrobnost o zaruce pro vag reglon naleznete na webu
‘spaletnost Arbortach:
WKW, ADONECNtonls.com
Pro zaruen| epravy, kantralw, servis a nanradni diy se prosim obratie na
misto RakUpU nebo naE kontaktulte pAmo na adrese:
EVROPA a Velka Britanis
TH. #49 2724 2630474
E: Infoiifiarbortech-europa.de



EC - Prohlaseni o shodeé

Spoletnost Arboriech prohlaguje, 28 virobek popsany v tato pfirutce v tastl
"Technicke specflkace” e wyroben v souladu se standardzovanyml
dokumenty & v soulaou s& smemiceml o sironich Zafizenich: 2006/42/ES;
‘smeémice 2011/85EU.

Technlcky soubor na adrese” Arboriech Ply. Lid, 67 Wesichesier Road,
Malzga, WA 6020, Australie

Likvidace

5tra), prisiusenswvi @ obaly by mely byt thaeny pro ekoiogickou

recywiacl. PouzZe pro Zeme ES: NevyNazufe elekiricks naradl oo E
domownino odpadu! Pode evropské smémice 2012M2EU o

sodpadnich elekirickych a elekironiciych zafizenich a Jejl [—
mplementace go narodniho prava musl byt elekiricke naladl, kisre

)2 nenl pou2Reing, Enromazfovanc oddélend a Ikvidovano zplscoem
Eedmym k 2wotnimu prostredl.



INDFBRELSEN
Arbortach SpheraPlane™ er ef revolutionerende krafudskeeningsvesrie),
som glver brugeme mullghed for fihdndsudskesning at skeere sfeerske
gensfande og former s350m Kugler (konvekse Kugier) og skdle (Ronkave
kugler). SpheroPlane™ fastgares til en standard vinkelsiber. Den passends
‘stamelse vinkelsiber l dette vaarkts) er:
= 115-125 mm 8lipemasking med M14-2pindal og n maksimal
hastighed p4 12.000 emdr/min. aller mindre.
En vinkeisiber med varlabel hastighed anbefales il slibeTunktioner for at
Torhindre forbreending, men det er lkke nedvendigl.
Den patentanmeldte SphemoPiane-teknologl™ bruger en Justertar guide, oer
styrer skasreskiven elier slibeskiven langs steerske buer. Ved af ustene
hajden pa styrebasen ssndres kuglens radius. Detta glver brugersn
mulighed for rikdndsudskasing af steriske former og skabe el unikks ag
mgtetisk titalense sfarisie stykier trae usen behoy Tor store og komplekse
vEsrRtejer.
Det anbefales, at brugere af SpheroPlane™ leerer den passende
prugerteknik af vaerkinjet. Se veniigst arsnitie! ‘Brugarveieoning’ | denne
vefleoning og Amonech webwebsted for veledning om brugen af
SphercPlane™.
wivw . arboriechiools.cam
Sorg altld for, at brugeme har kst brugsansisningen Hl Sphercflane™ og
vinkzlsliperen, der bruges | kombinatien med SpheroPlana™. Manglends
kmEning af begge brugsanvisninger kan resuliere | dad elier akvorllg
personskade.

Definitioner: Retningslinjer for sikkerhed
Definltionemne nedenfor beskriver svearnedsgraden for hvert signalord. Laes
venligst manuaien og vesr opmaerksom pa disse symbaler.
M\ FARE: Anglver en averhasngende farllg sluatien, som, hvis den ke
undgas, vil resutere | ded sller alvorilg personekads.
M ADVARSEL: Anglver en patendielt Tarilg situation, som, hvis den ke
unagas, kan resurers | ded &ller alvorlg personskads.
M FORSIGTIG: Anglver en patentisit fanlg situation, som, hvls den ke
unagis, kan resurers | mindre slier moderat personskade.
FORSIGTIG: Brugt uden slkkermessadvarselssymbolet anghver en patentie
farilg situation, som, hvls den ke Lnﬂgés, kan resultere | ajandomaskads.
& anglver rislko for elekirisk stod.

GENERELLE SIKKERHEDSADVARSLER FOR
ELVAERKT@J
M ADVARSEL Laes ale skkerhedsadvarsler, Instrustioner, llustrationer og
specifikationer, der falger med defte vaarkis). Manglende overholdelse af
alle nedenstiende Insfrustioner kan resutiers | elekirisk stog, brand ogislier
alvorlg persanskate.
Gem alle advarsler og Instruktianer bl fremtidig reference.
Udtrykket "elvesrktal | advarsleme retererer tl dit netdravne med ledning)
elvasrata) sller batteriarevne (rimase) elvesrkts), der bruges | Kombination
med SperaRlEne ™.
. . g s
Sikkerhed i arbejdsomrader
a) Hold arbejdsomrédet rent og godt oplyst. Rodst og merks omréder
Inwiterer il ulykker.
t) Brug Ikke elverkis] | eksplesive atmosfarer, sdsom | naerheden af



4]

braendbare vaeaker, gasser eller stev. Elveerkia] danner gnister, der
kan antsende stav eler dampe.

Hold bem og omkringetiends veek, mans du betjanss st slvarihs].
Distraktioner kan 13 dig ¢l 3t miste kontrolen.

Elektrisk sikkerhed
M4 FARE: Se de eleiriske slkkernedsadvarsier, der er specifikke for det
elveeriio], der bruges | kombination med SpheroPlane™.

Personlig sikkerhed

3
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Veer opmzrkaom, hold 8js med. hvad du laves, og brug din sunda
fornuft, ndr du betjener et elveerkia). Brug |kke ot alvarkis), hvls du
ar traet aller pavirket af stoffer, alkohol ellar medicin. Et ojebllks
uopmEErkE0mned under betjening af elvesrkta] kan resunere | alvorilg
personsiane.

Brug parsoniige vaermemidier. Beer altid ajenvam.
Backyltelsesudstyr sisom stovmaske, skridslkre slkkarhedssko,
slkkerneasnjeim eler horeyvaemn, der bruges under passende fornokd,
reducErer pErsonsKades.

Undgé uilisigtet start. Serg for, at kontakien er | slukket posiflon,
ter du tilslutier stremilidan og/eller batterlpakken, letter aller baerar
veericte)et. At besre elvesrkie med fingeren pa kontakien eller akivene
elvaarktal, der nar kontakten tanadt, inviener i uiykker,

Flarn enhver justeringanagie eller skruenegle, fer du teendar for
slveerktest. En skruenegle elier en negle, der efiedades fastgjort il en
roterende o2l af elvasriiojet, kan resultere | personskade.

Streek dig Ikke for langt. Hold attld erdentligt fodf=ets og balance.
Dette giver bedre kontrol over elveerktejet | uventede stuationer.

Klzed dig ordentiigt pd. Baer Ikka lset te] eller smykker. Hold dit hdr,
te] og handeker vak fra beveaegellge dele. Lest te), smykker eller langt
hdr kan bive tanget | bevaegelige dele.

Hvwle der er udstyr il thslutning af stevedaugnings- og
opsamiingsraciliteter, ekal du 2lkre dig, at disse er fisluttet og
korrekt brugt. Srug ar disse enneger kan reducene siovrelaterads farer.
Lad |kke fortrolighed opndet wed hypplg brug af veerits] ghve dig
mulighad for at bilve salvtiifrads og lgnorers veerkis|selkkerhed. En
skadesizs hanging kan forarsage avorige skader Inden for en brekoel
af et sekund.

Brug og pleje af elvaerkioj

El
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Tving Ikke elvarkte]st. Brug gat rigiigs sivarkis) t din opgave. Det
komekbe elvesrkie] vil gere arbejdet bedre og slkrere med gen hastighed,
det er designet fL

Brug Ikke elverkis|st, hvis kontakien Ikke teender og slukker det.
Ethwert elvaerkio), der lkke kan styres med kontakien, er tarigt og skal
TEpareres.

Tap stikket ud af etremkliden ogfellar batteripakken fra slvaerkhest,
ter du foretager justeringer, ekifter ilbaher sllar opbevarsr
elverkis). Saganne forebyggents slkemedsforansialtninger reducener
risfoen for at starte elveskizjel ved f unekl

Opbavar Inaktivt alvaerkis] utllgengeligt for bem, og lad lkke
pereaner, dar lkke er bakendt med elverkte|st aller disse
Instruktioner, betjene alvarkte|st. Elvesrkts) erfarligt | nenoems pa
wirenede brugere.

vadilgehold alveerkis] op tibeher. Kontrollar for forkart Juataring



gller binding af bevagalige dele, brud pé dels og anhiver anden
tilstand, dar kan pavirke elveerktajets funktion. Hvis det er
beckadiget, skal elvaerktajet repareres far brug. Mange ulykker skyldes
ddriigt vedligehaidt elvesrito).
1} Hold ekereverkis/er skarpe og rens. Komakt vedigenoldt
skesrevesriis] med skarpe skaerekanter er mindre tibojelige il at binde
of er lethere at kondrollene.
Brug siveerktajet, tibaherst og veerkiejabits osv. |
overensatemmelas med denne brugsanviening undsr hensyntagen
til arbejdeforholdens og det arbejde, dar akal udferes. Srug af
elvaarkialet il andre formal end de flisigtede kan resuliers | en farlly
sltuaiion.
Hold héndtag og gribefiader teme, rene og frl for olle og fedt. Glatle
hdndtag og gribeflader glver lkke mulighed for slkker hdndtering og
kontral af vesrktejet | wventeds skuationer.
Tieneste
3) F& dit elveerkis] serdlcerst af an kvallficerat raparater, dar kun
bruger Identleke resarvedsle. Delte vl slkre, a1 elveerkialets slkkerhed
oprethalges.

Sikkerhedsinstruktioner for vinkelslibere
My FARE: Lese o forsta altio brugsanwisningen ag sikkermadsadvarsien,
der er specifi for vinkelsliberen, ger bruges | kombination med
SpharoPlane™.

Sikkerhedsinstruktioner for brug af SpheroPlane™
a) Dette sl-veerkts) ar beragnst tl at fungers il udekering og sibning

af tree. Lasg alle slkkeredsadvarsler, Insruktioner, Nusirationer og

specifRationer, der teiger med detle elvasrkta). Manglenos overnoldelse

af alle Instruktionerme nedenfor kan resuliene | alvorlly personskade.

Far du batjsner veerkte|st, ekal du less befjeningsve]ledningan |

denne brugsanvisning for apsssining og brugenve|ladning.

©) Underesg altid veerktajet of Installationen af veerktajet fer brug.

d) Brug klemmer allar en anden praktisk mide at fastgers og

underetetts emnst pd en etabll platform. Hvls du holder emnet |

handen ller mod din krop, biver det ustabilt o kan fre th tal ar kontrol

gller uilsigtat kontaks med bevesgelge dele.

Brug Ikke varkisjst med andst tilbeher end det, der anbafalas |

denne brugsanvianing.

1} Start aldrig st veerkts) under belastning. Start vaerwto|e:, for du garl
Indgret med emnet.

q) Start eller betjan aldrig veerktajet med fingra aller andre genstanda |
kontakt mad skereakiven.

n) Veer foreighig, nér du handterer ekareskiver undsr og effer brug.
Skereskiveme og nogle omrdder af veerktejet biver varme under brug.

1} Serg altid for, at der Ikke er nogan farer, fer du starter veerktajet,
sdzom alektrizks ledninger | arbejdesmridet.

J) THisd hvlleperioder for a3 lette effakten af vaerkhajets vibrationer.

k) Serg for, at etevudeugningsudstyret ar tileluttet og komekt brugt.

1} Brug ar andet tibenar eller Ubehar end ost, ger anbefales | genne
brugsanvIsning, kan uogare en rislko for personskade.

m} Tving Ikke veerkts|et. Den er designet 1 at fungers med moderat
Indsats. Overophedning af drivsystemet og motoren kan forekomme,
Iviis veeriio|et er overbelastet

g
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n} Betjen aifid vinkelelibersn ved at holde den med beggs haender.
o) Brug Ikke varkis)st med en spindeladapter pd vinkalslibaren.
Vaerkta|et er speclelt designet 1l dzn anglvne vinkelsiberstamelse, og
enhiver ekstra adapter kan fordrsage for tog fe)l og personskace.
SYMBOLER Felgende symboier bruges | genne velledning og mesrkning af
detie veerkts|

Le=& brugzanvisning=n

Brug hrevaam

oo

Brug ajenvaem

Beeer andedrestsvaam

Brug hanasker

cee

om@r/min_|_omdrejninger pr. minut
mm Milimeter

FUNKTIONEL BESKRIVELSE
Beskrivelse af SpheroPlane-vaerkiojer™

SphercPlane™ er et vesrkte] oeslgnet 1 3t drive udskeing og slbning ar
sfaanske genstande | ree. SpheraPlane™ er gesignet Il 3t usskesre
koewekse og konkave kugier, sasom kugler og skale. Krumningsradius kan
styres ved |ustering til hijdan af styrebasen (g2 figur & for detalierede
Instruktianer).
SphercPlane™ er designet tl fastgerelse pd en vinketsiber med foigende
specifikationar:
= 115125 mm vinkelsllber med M14-spindel og en maksimal
hastighed p4 12.000 emdr/min. aller mindre.
En winkelsiber med varlabel hastighad anbefales ogsd til slbeydelse, men
ke afgerende.
Spheroflane™ er ugstyret med flere funkbonelle komponenter, som du skal
veere bekandt med:
1. Siyrebasen — 50m bevesger sig op og ned | forhoid Bl den monterade
Ekaare- gller slibesiive.
2 Liszeklemme - designes 1 at fastgare styrebasen sti, efer at
hejdejusteringer er foretaget.
3. Justerngskrave — drejes af brugeren for at |usters hajoen pd styrebasen.
4. Momentarm, designat il at hyile mod winkelslibersns krop of forhindre
rotation af veerklalet Momentarmen Inkluderer cgsd en aksalretatlonsids
Tor at muliggere Installation og flemelse af vaeriiojet (se figur B).
SphercPlane™ er ugstyret med en speclalbygget S0 mm diametar
Wolframicarnlo-uss keringssiive, beregnet th bulkudskaenng og
finskesringsarbejde. SpheraPlane™ ef ogsa pakiet med en 50 mm
slbeskive og en rastke slibesklver bl efiersbehandling.

SPECIFIKATIONER
E SPECIFICATION
Skesreskive &S0 mm x Smim, E9.53 mm Arbar
Kings kensiruktion WoFrameartid (MAR-HW)
Pakresve! spindeigevind M4
Fakrasvet baqnange da. © 222 mm
Maksimal rotatonsnastigned 12,000 omar./min

Mindste kuglediamatar @ 90 mm




Stawudsugning Passer fll vakuvumslange med 35 mm
vakuumslange Inferface diameter Indvendig konisk Niting elier
38 mm diameter wdvandig kanisk fitting.
Vgt 0.72 kg
Dimensionar 250 mm ¥ 210 mm x 131 mm
OPERATION
Installationsprogramimet

A\ ADVARSEL: Fer du Instaliersr SpharcPlane™ pd an vinkslslibar
eller skiftar aklver, skal du tage etikket ud eller flema batterlst fra
vinkalsliberen.

Serg fr, at vinkelsliberen er forsymet med en bagriange.

Slru SpheroPlane-akslen™ pa vinkelsiberens spindel, Indtll akslen sidoer

plant og centralt p& baghangen.

Brug om nedvandigt momentarmen og ldseknappen i at pafere at

tlispeendingsmoment pd SpheroPlane-akglen™ (5e figur B).

A ADVARSEL: Fer du tisiutier sirem ti vinkelsliberen og bruger

SphercPlane™, skal du udiers felgende slkkerhedstjek fer start:

1. Serg for. at SpheroPlane-akelen™ (3) roterer frit | SphercPians-
basningsn™ [4). Skader pd grund af foreert opbevaring elier ninadtening
Kkan medfene, at kejeme sastber sl fast
Hvwlz skslen lkke roterer frit, m& du lkke bruge SpheroPlane™ og
50ge vedigenolideise for at fomindre personskade.

2. Serg for, at SpheroPlane-akelen™ eldder goot fast pa
vinkelsliberens bagfiange.

3. Drej SpheroPlane-skesreskiven™ med hinden, og serg for, at
veerktejet ke har kast eller 2lingrer, ndr det drejes. Hvis der er
wdlab efer slinger, er SpheroFiana™ [kke Installieret komrekt, Brug Ikke
varktslet | denne thatand.

4. Sarg for, af momentamen sldder mod vinkelsliberens &rop, og at den
Ikke forstymer handposiioner Fé vinketsiberen (s& igur FL

5. S@ng altid for, at vinkeislioersn er udstyre! med et exstra ndndtag.

ugsanvisning

A ADVARSEL: Serg aitid for. st begge hender holder vinkeleliberen |

de anghne hindtagzpositionsr, og at hasndeme r i af momentamen.

/b ADVARSEL: Serg attid for, at emnet holdes goot rast | en

arbajdehelder. Brug kke hendams i at fiytte, stetts sller roters

emnet, mens du bruger vaerkiejat, da dette kan resulters | alvorig
personskade ved kontakt med skareskiven.

M npvars EL:.” Beer altld here- og ejenvasm, ndr du broger
SphercPlane™ . Det anbefales, at SpheroPlana™ bruges med et passende
stavudsugningssystem far &t forhindre, at for meget trasstay biver luitndren,
Hvis der Ikke anvendes et stavudsugningssysiem. skal der besres
angedraatsyaem.

M ADVARSEL: Seng for, af langf hdr, Ieet ) og smykker er vask fra
vaerktajst Dissa ganstanse biver fanget | bevaegeiige dele og fordrsager alvarllg
perscnskads.

M WDVARSEL: ﬂsmmekm: biver varme undarieftar brweg og kan
foriraage forbraending. Handsker anbatales il udskifining af akaresklvar
for at forhindra forbrandingar.

Filg anvisningeme vist | igur H-1 for Instrution om komakt brug af



GphercPlane™. Del anbefales, at der eves for at leera den Romeite t2knik.

. :
Til udskaering af skale (konkave kugler)
Begynd med &1 tinsrmes flagt emne, ger holdes Tast | en arbejoshakdar,
EKsponer sksreskiven ved at Justare Glyrebasen op tl den onskede
udskssringsradius. Marker midterplacesingen a den enckede skal pd emnet,
1og skitser den omirentiige diameter som en vefledning.
Skar fra miden 3r skien, Devesg dig udad | st spralmenster. Nar en ru
sk&Form er dannet, skal du bruge hele overiagen af styrebasen tl at styrs
udsksaringen i an staerisk fomm (e figur H).
Der kraeves kun sma irinvise Justeringer & hijden pd styrebasen for at
Justers skdlens Qynoe sller diameter.
Hir den enskede skilform er opretiet, skal du afbryde siremmenbatteriat
0g udskite udskesringsskiven 1l slibeskiven. Hyis det er muligh, skal du

e en lavere hastighedsindstiling for at forhindre, ai treset breander.
Juster nejden pd styrsbiasen, 54 oen passer 0 skdlens radius. Segynd at
sibe med et Javt kemial (groft) og SKI gragvist Bl najers komtal (inere
ko), efterndnden som overfladefinishen forbedres.

Til udskaering af kugler (konvekse kugler)

Begynd med emnet forbere | en omirentiig teming elier cylnger med oe
enskede proportioner, og hoid emnet fast | 2n arbejdshokder. indstl
styrebasen under skesresklvens hajde og il den enskede kugleradius (58
figur 1). Begynd at sksere kuglen fra kanteme og arbejd Indad. Dre| emnet |
arte|dEhoideren efer banoy Tor at Dlotiegge Ikke-udskdme amrider.

Wir den snskede kugleform er opretied, skal du albryde siremmen/batieret
©og udskile udskesringsskiven il sliceskiven. Huls det er muligt, skal du
bruge &n lavere hastighedsindstaling for & farninars, &t traest brasnder.
Juster nejden pd styrsbiasen, 54 oen passer o kuglens ramus. Bagynd at
sIe med et Javt Korndal (grod) og skt graavist 0l Najers komital (finere
kom), efterhdnden som overfladedinishen forbedres.

Udsugning af stov
‘SphercPlane™ erforsynet med en stovussugningsskasm (e figur E), der
er welegnet i tlislutning il aimindalige vakuwmslanger med 25 mm dameier
ndvendige konkske Miltings eller 38 mm dlameter udvendlge konlske MRlings.
D&t anbefales, at der anvenoes &t stevudsugningssystem, der er egnet Hl
tresstev, for at farnindre luttbdret stov ved brug af vasrktejet.

VEDLIGEHOLDELSE
A\ ADVARSEL: Far at repucare nsikoen for alvorly personskade sal du
SIUKKE for vesrktElet o tage stikuet siler batterpakien ud af vinkeisiberen,
for du foretager justeringer eller flemeninstallensr tibenor elier tDehar.
Rensning
/& FORSIGTIG: Hlass stav og tresls af SpheroPlane™ efter hver brug.
Brug kun ter trykiumt eller en ren, tar Kud £ at rengare vaerkts]et.
&, FORSIGTIG: Bar aitie slkkermedebriller og maske , nir ou rengar
dette vesrkta). Brug aldrig oplesningsmidier eller andre skrappe kemikalier ti
rengaring af vaariis]el.
Inspektion
Undersaq vesrkbajet Tar og efter hwver brug. Underseqg veerktajet for folgende:
= Frirotation af akslen | fornold il styrebasen og le|eme. Hyis 3isien
Ikke roterer frit, er vesrkiajet beskadiget og skal repareres eller
udskifes.
= Owerdreven sliage pa styrebasen. Hvls styrebasen er sidt betydedgt,



kan det pavirke SphercPlanes™ opfersal. En ny styrebasa kan hentes
ra Arboriech elier et autoriseret servicecenter.

Tilbehor

For at reducere risloan for personskade bar der kun bruges Arbortech-
fllsehar sammen med dette produkl Anbefalet tibenar I brug med dit
vesrkte] 145 hos din lokale forhandier elier autodserede servicecenter.

Reparationer

Hvls SpheroPlane™ er beskadiget eller meget slE, kan reparation eler
udskifining veere nogvendlg. Reservedale kan 135 fra Amoriech eller et
autoriseret servicecenter.

Hvls du har brug for njeslp til 3t inde tibehar eler genenslie
vesrktejsforespargsier, bedes du kontakle Arbortech:

woan arbortechtools.com

OPLAGRING
SpheroPlane™ leveras med en parmanent beeretaske, der anbefales il
bevaring. Cpbevar SpheroPlane™ ved temperaturer mellem 0°C og 40°C
et tort sted, vesk ra vand og overdreven IWthuglighed.

GARANTI OG SERVICE
Arbartech yder en 12-manedens begraenset garant] for defekter fra udorelse
eller defekta materialer pd mataren ogieler mekanismen | vores produkter
fra gen cprindelge kebedats.
For specifikie garantioplysninges for din reglon, s venligst Arbortech
webwebsted:
Wik aronechtools.com
For garantireparation, Inspektion, service og reservedels, beoes ou kontakts
dit kebssted elier kontakie o5 direkte p&
EURCPA of Storbritannian
TH.. +49 2724 2630474
E

- Mo arbortech-eurcpa. de
EF - Erkizring om overensstemmelse
Arcortsch erklsrern, a0 det meILII.I. der &F Deskrevel | denna manual under
“Tekniske specilkationer, er remstiist | overansstemmelse med
standardiserede dokumenter og | overenssiemmelse med
maskindirektiverne: 20DE/42[EF; 2011/65/EU.
Te&nisk Nl hos: Arcorech Py, Lid, 67 Westchester Road, Malaga, WA 6090,
Australien

S'I'Erl BACiE

Boriskaffelse
Masking, Iibehar og emballage skal sarieras 0l milavenig
genbrug. Kun for EF-lande: Smid kke elvasrkta) ud | E
nusholdningsartaidet! | henhodd 1l get europasisie diretv
20121 EL om aMald ar elekinsk of Slekironisk udstyr og oets -—
implemeniering | national lowghvning skal elvaerkte), der Kke
:ﬁgere an bruges, Indsamles separat og bortskates pd en miljerigh
-8



EINLEITUNG
Das Arbortech Spheroflane™ Ist ein revolutiondres Power-Carving-
Wierkzeug, mit dem Benutzer kugertimige Objekte und Formen wie Kugeln
[Xonvexe Kugein) und Schalen (Konkave Kugain) freihandig schallzen
Konnen. Der SpnercPlane™ wird an elnen hands|sOmichen Winkelschisier
angebaut Dle geeignete Groke des WINketschlefers 10r Mieses Werkzeug
kst

= 115125 mm Schisifmaachine mit M14-Spindel und siner
maximalen Drehzahl ven 12,000 Uimin oder wenlgar.
Eln Winkelschleifer mit variabler Drehzahl wird fr SchiefMunktionen
emplohien, um in Anbrernen zu vernindem, Ist aber nicht unbeangt
erfargeriich.
Die zum Patend angemealgete SpheroPlane™.-Technologle verwendet eine
versiglibare FOhrung, @e di2 Trennschalbe oder Schigifscheibe entlang
kugertimiger Sogen steusrt. Durch Anpassen ger Hihe der FOhnngsbasis
wird der Radlus oer Kugel verander. Dies ermagicht es dem Benutzer,
kugeRtemige Formen frelhandlg zu schnitzen und vailllg einzigartige und
Asihetisch ansprachende kugeFtrmige Holzsileke zu schaffen, ohne dass
groke und komplexe Werizeuge erforderich sind.
Eg wird empfonien, gass Banutzer des SpheraFans™ die entsprechende
Benutzertechnlk des Toals erliemnen. Amwelsungen zur Vensenoung des
SphercPlane™ finden Sle Im Abschnitt "Bedienungsanieltung” dieses
Hangbuchs und aus der Arbortech-Wenslbe,
Wil STDonechizols.com
Stellen Sle Immer sicher, dass der Benutzer dis Bediepungsaniiung fir
den SpheroPlane™ und gen Winkeischleifer, dar in Kembingtion mit dem
SpheroPlane™ werwende: wird, gelesen hat. Das Michiiesen beider
Bedenungsanieltungen kann zum Tod oder Zu schweren Verietzungen
nren.

Definitionen: Sicherheitsrichtlinien
D foigenden Dennilonen beschreiben den Schwenagrad fdr jedes
Slanalwart. Blite lesen Sle die Andelung und achten Ske auf disse Symbole.
& GEFAHR: Welst auf eine unmittelbar gefahriiche Sttuation hin, de, wenn
sle nlcht vermleden wird, zum Tod oder zu schweren Weretzungen fihrt.
S WARNUNG: Welst auf eine potenziell gefanriiche Shualion hin, dis,
wenn sle nlcht vermlieden wird, zum Tod eder zu achwsaren Verletzungen
fanren Kanmn.
M VORSICHT: Walst auf eine potengzizll gefanriche SRuation hin, die,
'Wenn &le nicht vermieden wird, Zu lkeichten oder mEtelschwaren
Verizzungsn fanran kann.
ACHTUNG: Bel Verwendung ohne Slcherheltswamsymbal handelt es sich
um 2ine potenziall geranriche SEuatian, dis, Wenn sle nich? vermisden wird,
Zu Fachechidan Tanren kann.
& Zeigtdie Gefahr eines StromEechiage an.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR

ELEKTROWERKZEUGE
£ WARNUNG Lesen Sie alle Skchemelswamungen, Anweisungsn,
Abbtdldungen und Spezifiationen, die mit diesem Tool bereipesiell wenden.
Die Michibeachtung aller unten aufgefihrizn Anwelsungen kann zu
Slrurnsmla.gen, Branden und’oder schweren VEHE“'.ZUHQEH flhren.
Speichem Sle ale Wamungen und Anweisungen zum spatersn
Nachschlagen.



Der Segrlt "ElekirowerkZeug” In den Warnhimaelsen beziehs sich aur ihr
netzbefriebenes (kabelgebundenes) Elekirowerizeug oder akkubefrizbenes
(kabelloses) Elekirawerizeug. das In Kombination mit dem SphersPlane™
verwendet wind.

Sfchema'!am

a) Haltan Sle den Arbeltabaralch sauber und gut beleuchist.

Unilberslchtliche und dunkle Beralche laden zu Unfillen eln.

v} Betraiben Sle Elsktrowerkzeuge nicht In explosiensgetinrdeten

Baraichan, z. B. In der Nihe von brennbaren Flltasigkslten, Gasen

oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub ader

Dampfe entzinden kinnen.

Haltan 3ie Kinder und Umstehande fern, wahrend Sle sin

Elekfrowerkzaug bedienan. Ablenkungen kinnen dazu fohren, dass

Sl die Kontrolle verleran.

Elekirische Sicherheit

A ACHTUNG: Beacnten Sie die slexirischen Sicherneltsninwelse ror

daE Elgktrowerkzeug, 0as in Kombpination mit dem SpheroPlana™

verwendet wind.

Persdniiche Sicherheit

3) Blelben Sle wachzam, achten Sle darauf, was Sle tun, und

verwenden Sle Ihren gesunden Menachenverstand, wenn Sle ain
Elekfrowerkzaug bedienan. Varwandan Sla aln Elaktrowarkzeug
nicht, wenn Sle mide sind oder unter dem EInflues von Drogen,
Alkonol oder Medikamenten stehen. Ein Moment ger Unachtsamielt
beim Sedienen von Elekirowsrkzawgen kann zu schweren Veretzungen
Tdhran.

o) Verwenden Sie personilche Schutzausristung. Tragen Sle Immer
ainen Augenschuiz. Schulzausristung wie Staubmaske, rutschieste
SlchemeRsscnune, Schutzhedm oder Gehdrschutz, die unter gesigneaten
Badingungen verwende! werden, reduzleren Personenschadan.
varhindern Sle unbeabsichiigtes Starten. Stellen Sle slcher, dass
gich der Schalter In der ausgeschalteten Poettion befindst, bavor
Slg Inn an dle Stromquelle undioder den Akku anechilegen, das
Werkzeug sufnehmen oder tragen. Das Tragen von
Elekirowerkzeugen mit dem Finger am Schalter oder das Elnschalten
von Elektrowerkzaugen mit 2ingeschaltetam Schalber flhn zu Unfalien.
d) Entfernen Sle alle Enstellecnilesel oder Schraubenachilseel,

bewvor Sle das Elektrowsrkzeug sinschalten. Ein Schraubsnschllssel
oder eln Schillssal, der an einem ratierenden Tell des Elekirowerkzewngs
befestigh bielod, kann zu Verletzungen tihren.

€) Uperfrelben 51 &8 nicht. Behalten Sia jederzelt den richtigen Stand
und das Glelchgewlcht. Diss ermbglichi elne bessere Kontrole des
Elekirowerizeugs In unenwarteten Siuationen.

1} Klelden $ie glch richiig. Tragen Sl keine loge Klsldung oder
Schmuck. Haltsn $la Ihre Haare, Klgldung und Handachuhe von
bewaglichen Tallen fam. Lose Kleldung, Schmuck oder lange Haare
kiinnen sich in beweglichen Tellzn verfangen.

g) Wenn Garate fir den Anschiuze von Staubabeaug- und -
sammeleinrichtungsn vorgesehen aind, stellen Sl sicher, dass
diese angeschivesen und ordnungageman verwandst werden.
Dureh den Elnsatz dieser Gerdle kiinnen staubbedingbe Gefahren
reduziert werden.

n) Lassen Sle nicht zu, dass die durch den hiufigen Gabrauch von

a

&)



Werkzaugen srworbens Varirauthelt dazu ronrt, dase Sle
salbatgetiilly werden und die Werkzeugsicherhelt Ignorieren. Elne
unachisame Handung kann Innerhalb won Seiundenbruchtelen zu
schweren Verletzungen fhren.

Verwendung und Pilege von Elekirowerkzeugen

a) Sofzen Sle das Elektrowsrkzeug nicht mit Gewalt ein. Verwanden
Sle das richtige Elektrowerkzeug fiir Inre Anwendung. Das richiige
Elektrowerkzeug eredigt die Arbelt besser und sicharer mit der
Geschwindigielt, f0r die &5 entwickelt wurde.

t) Varwenden Sle das Elekirowsrkzeug nicht, wenn der Schalter ae
nicht eln- und susschaltst. Jedes Elekrowerizeuy, das nlcht mit dem
Schalter gesteuert werden kann, Ist geranrich und muss reparien
werden.

Zlahen 5le den Netzetecker aue der Stromqualie undioder dan Akku

aus dem Elekirowsrkzeug, bevor Sle Elnetallungen vomahmen,

Zubehor wechseln oder Elekirowerkzeuge autbewanren. Soiche

vorbeugenden Sieherneltsmaknanmen vemngem das RIsko, 03ss das

Elekirowerkzeug versehentiich gestarte? wird.

d) Bewsahren Sle ungenutzte Elektrowsrkzeuge aularhalb der
Relchwelts von Kindem auf und [agasn S1s keine Pereonen, dis mit
dem Elsktrowsrkzeug oder digser aAnlaitung nicht veriraut sind, dag
Elskfrowerkzaug bedienan. Elekirowerkzeuge sind In den Handen
ungeschulier Banutzer gefahrich.

&) wartan la Elekirowsrkzeuge und Zubshor. Obsrprifen Sla suf
Fehlzuerichtung oder Kismmen newaFlll:nerTalle. Bruch von Tellsn
und andare Bedingungen, die den Bafriab des Elekirowsrkzaugs
beaintrachtigen kinnen. Wenn es beschadigt Ist, lassen Sle das.
Elekirowerkzeug vor gem Gebrauch reparieren. Viele Unfalle werden
gurch schlecht gewarete Elektrowerkzeugs verursacht.

7} Halten Sle die Schnaldwerkzeugs scharf und sauber. Richtig

gewariete Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneldkanten vergiemmen

slch wenlger wahrscheiniich und sind |eichter zu kontrolleran.

Verwenden Sie dag Elekirowerkzeug. Zubshor, Werkzeugbits usw.

gem3k dieser Anlaltung unter Berlickslchtigung der

Arbeliebedingungen und der suszufihrenden Arbelten. Di=

Verwendung des Elekirowerkzeugs TOr andere als die vorgesehenen

Vorgange kann zu einer gefahrichen Shuation fhren.

n) Halten Sle Griffe und Griff&chen trocken, sauber und fral ven O
und Fett. Rutschige Griffe und GreMMiachen ermiglchen keine slchere
Handnabung und Kentrolle des Werizeugs In unenwarteten Sibuationen.

Dienst

a) Lassen 5le Inr Elektrowarkzeug von einem qualifiziertan
Fachparsonal mit nur Identischen Ersatztallon warten. Dadurch wird
Elchergesteilt, dass die Sichernelt ges Elekirowerkzawgs eralten bisibt.

Sicherheitshinweise fiir Winkelschieifer

f GEF&HR: Lesen und verstehen Sle Immer die Bedienungsanleifung und

den SiehemeRshinwels Kr den Winketschieler, der in Komblnation mit dem

Spherclane™ verwendes wirt.

Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des

SpheroPlane™

3) Dlesss Elskirowsrkzeuyg let fir das Schnitzen und Schisifan von
Holz vorgesshen. Lesen Sle alle Sichermeftswamungen, Anwelsungen,

&)

g



&)

Apbidungen und Spezfikationen, g mit desem ERkirowerkzaug
geliefert werden. Dle Nichtbeachtung aller unten aufgefdhrten
Anwelsungen kann zu schweren Verietzungen flhren.

Leaan Sle vor der Inbetrisbnahma des Werkzeugs dis
Eedlenungeanisitung In disssr Badienungeanisitung Tor oe
Elnrichiung und Benuizeramwalsung.

Oberprilfen §ls Immer das Werkzeug und dis Installation des
Werkzouge, bevor S8 92 verasnden.

Verwenden Sie Klemmen oder gine anders praktizcha Mogiichkeit,
um das Warketilck suf siner stablien Plattform zu slchern und
abzustitzen. Wenn Sle das Weristick mit der Hand oder gegen Ihren
Klirper halien, wird £ INEtabd und kann zum Verlust der Kontrole oder
zum verseneniichen Kontakt mit baweglichen Tellen fihren.

Estraiben Sle das Werkzeug nicht mit anderen als den In dieser
Bedlenungsanieitung smpfohlansn Aufsdtzen.

Starfen Sls sin Werkzeug niemals unter Laet. Starien Sie das
Werizeug, bevor Sie das Werkstick einsetzen.

Starten oder bedlenen Sle das Werkzeug niemale mit Fingern odar
anderen Gegensianden, die mit der Trennechelbe In Berthrung
Kommen.

Salan Sla voralchilg belm Umgang mit Trennechelben wihrend und
nach dem Gebrauch. Die Trennschelben und einige Berelche des
WErZEugs werden im Gebrauch nell.

Vergewlzesm She slch vor dem Starfen des Werkzeugs Immer, dase
aich keine Gefashran befinden, wie z. B. elekirische Laltungen In der
Arbaltsumgsabung.

Planen Sie Ruhephazen &in, um die Auswirkungen der Vibratianen des
WeriZeugs zu mikdem.

Stallan Sle sicher, dase dis Staubabsaugung angeschigssen und
ordnungagem3s verwendst wird.

Dig Venwenoung von Zubendnelen oder Aulsatzen, die nicht In meser
Badienungsanieltung emplohizn werden, kann die Sefahr von
Verlazungen darsiellen.

) Satzen 5l keine Gewalt mit dem Warkzeug =In. Es Ist 50 konziplert,

03ss €5 mit moderatem Aufwand betrieben werden kann. Bel
Dberlastung des Werizeugs kann es zu elner Obemitzung des
Antriebssystems und des Mators kommen.

Eadlenen Sls den Winkelschislfer immer, Indam 28 Ihin mit belden
Handen haltan.

Verwenden Sle das Werkzeug nicht mit elnem Spindsladapter am
Winkelechlelfer. Das Werizeug wurde speziell T fe angegebene
Winkzischigifergrofie entaickell und |eger 2usstzliche Adapter kann zu
vorzeltigem Ausfall und Venetzungen fahnen.

SYMBOLE Die folgenoen Symbale werden In dissam Handbwch und In der
Kennzeichnung disses Werk2eugs venvandst

Bediznungsanietung lesen

O Tragen Sie einen Gehdrschutz

Tragen 3k einsn Augenschutz

Tragen Sk elnen Atemschutz

Tragen Sk Handschune

o0
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FUNKTIONSBESCHREIBUNG
Beschreibung des SpheroPlane™.-Tools

Der SphercPiane™ Ist ein Werkzeug, mi dem kugelimigs Objskte in Holz

gesmrltzt unid PESMIHTEH werden konnen. Dl SFIIIEI'{:F'IEHE'“' wurde

enbwickelt, wm konvexe und Konkave F;ugeln wie K.LIQEII‘l und Schalen zu

schnitzen. Der Krimmungsradius kann durch Anpassung an die Hohe der

Fohrungsbasls gestausrt werden (siehe Abblidung G 1ir sine detalllere

Anigitung).

DEI'SPI‘IEICPLEHE"' |51 1dr den AnDau an einen Winkalschieifsr mit Tc-lgerclen

Spezfikationen ausgelegt:

= 115-125 mm Winkelachlaifer mit M14-Spindsl und alnar
maximalen Drehzahl ven 12,000 Wimin odar wenlgar.

Eln Win&glschigdfer mit variabler Drehzahi ist f0r die Schiefelstung ebenfalls

Zu Emprenlen. aber nichit Z’l‘hg!nﬂ erforderiich.

Deer Spheroflane™ [st mit mehreren funktionalen Komponenten

ausgesiaitet, mit denen Sle veriraut sein sallen:

1. Die FEhI‘I.HgEDESlS Wl glch relaty zur montlierten Trenn- ooer
Schierscheibe aur und ab Dewegt.

2 Vemregelungsklemme — entwickelt, um die Fihrungstasts nach der
Hihenversbellung starm zu befestigen.

3 Elnsbelltragen - wom Banputzer gedr\en'.. umi die Hihe ger FUI'rLII'gSDiSlS
elnzustelien.

4. Drehmomentarm, der 5o konzlplert kst, dases er am Karper des
Winksischiglfers arleg’. und aln Vergrehen ges l"l'EﬂiZ!I.gS verminden.
Dile Dranmamenisilze \'Eﬂ'ﬂlm augergem Ober eine 'I.'IEIIEI‘lI!’EI'SFEII’!.
wm g2n En- und Ausbau ﬂ!Sl‘i’!I“HEL}gS Zu errnuylmen -:slere
Abbidung Bl

Deer SpheroPlane™ [st mit elner spezlell angefertigten Hartmetal-

Sehnfiizechebe mit elnem Durchmesser von 50 mm ausgesiattet, die f0r das

Schniizen von Massen und fainen Schnlzarositzn 'FOI'QBEEHEI'I I Der

SPFEI'D:‘IH'IE"' 51 auBerdem mi einer SO-mm-Schigifschealbe und einer

Relhe von Schigifidrmern fr die Endbearteliung ausgestattat

LEISTUNGSBESCHREIBUNG

ARTIKEL SPECIFICATION

Trennschelbe @50 mm x &mm, &3 53 mm Laube

Konsbruktion ger Klings Wolramuartid (MAK-HW]

Erforderiiches K14

Spindelgewinde

Erfordesiicher Durchmesser: @222 mm

Siotzflansch

Maximale Drehzahl 12,000 Uimin

Minimaler & 20 mm

Kugeldurchmesser

Schnlttstels for Geeignel fr Vakuwumschiauche mi

Staubabsaug- Innenkegelverschraubung mit 25 mm

Vakuumschiauch Durchmessar oder
AuBenkegelverschraubung mit 38 mm
Durchmesssr.

Gewlcht 0.72 kg

Dimenslonen 250 mm x 210 mm x 120 mm




OPERATION
Einrichtung

/& ACHTUMNG: Bavor Sla dan SpheroPlane™ aul slnen Winkalachialfer

montieren oder die Schalben wechsaeln, zlshen Sle den Metzstecker

oder entleman Sie den Akku sus dem Winkslechisifer.

Stellen Sle sicher, gass ger Winke{schleifer mit einem StltzNansch

ausgestattat k.

Fadein Sle gia Welle des SpheroPlans™ auf dis Spindsl des

‘Winkalschieifers, bls dle Wele waageracht und mittlg aur gam Stotzfansch

sizt.

WVerwenden Sk bel Bedar? die Drehmomentsidtze und den

Vermegalungsknopl, um i Anzugsdrenmeoment auf die SphercPlane™e

Welle auszUlDen (slehe ABbldung 5).

£ WARNUNG: Bavor $18 den Winks|schigitsr an dis Stromversorgung

anschileBen und den SpheroPiansa™ verwenden, flhren Sle vor dam

Start dia folgenden Sicherheltedberprifungen durch:

1. Stellen Sie gicher, dass =ich dis SpheroPlana™-walls (3) In der
spheroPlane™-Holse (4) fral dreht. Schaden durch unsachgemate
Lagerung ager Handhabung kinnen zum Fastressen van Lagem
Tdhran.

Wwenn elch dis Welle nicht frel drent, verwenden Sle das
SpheroPlans™ nicht und suchen Ske eine Warung auf, um
Verlezungen zu vermelden.

2. Stsllen $la sicher, dass dis SpheroPlane™-Walle feat auf dem
Stutznianzch fUr den Winkelschielfer aitzt.

3. Drehen Sle e SpneraPlane™-Trepnschelbe von Hand und etellen Sla
aicher, dags das Werkzeug belm Drehen kelnan Rundiaul oder
Wackeln sufwelst. Wenn ein RundiauT oder eln Wackeln wormanden Is2,
Ist die SphemoPiana™ nicht komakt installiert. Verwenden 5le das
Werkzeug In dissem Zustand nicht.

4. Siellen Sle slcher, dass die Drehmomentstdize am Kdrper des
Winkelschielfers anlegt und die Handposiionen am Winkalschlelfer nizht
beenirachigh (slehe Abblkdung F).

5. Achien Sle immer darauf, dass der Winkelschiger mit elnem
Zusatzhanogrilt ausgestattet ls2.

Bedienungsanieitung
£ ACHTUNG: Stellen Sle Immer sicher, dass belde Hinde den
Winketachlslfer In den daflr vorgseenanen Griffpositionen halten und
die Hande frel von der Drenmomentsiitze sind.
My ACHTUNG: Stellen Sle Immer slcher, dase das Warkstick fast in
alnem Werkstckhalter gahalten wird. Verwandan Sle das Warkstlck
wiihrend der Verwendung des Werkzeugs nicht mit den Handen, um &s
Zu bawagen, zu stitzen oder zu drehen, da dies zu schweren
Verletzungen durch Kontak? mit der Trennsehelbe finren kann.

& WARHUNG:.OO Tragen Sia bel der Verwendung des
SpheroPlans™ Immer einen echiizendsn Gehdr- und Augenschutz. E5
wird empfohlen, den SpheroPlane™ mit einem geelgneten
Staubabsaugsysiem zu verwenden, um zu verhindemn, dass Ubermdiiger
Holzstaub In mie LUt gelangd. Wienn keine StaubabEaugung weraenoet wird,
50ilte 2In AlEMSChULE petragen werden.

% WARNUNG: Stellen Sla sicher, dass lange Haars, kes Klekdung und
Schmuck nicht In der Nahe des Werkzeugs sind. Diese Gegenstinde werden



In bewaglichen Talen eingekiemmt und venrsachen schwers Vanezungan.

£ WARNUNG: Gmnnawslnnwatdan wihrendinach dam Gebrauch
el und kBnnen Verbrennungen veruraachen. FOr den Wechsel der
Trennechelben werdean Handschuhe empfohien, um Verorennungsn zu
vermelden.

Befolgen Sie die Anwelsungen In Abbiidung H-1, um Anwelsungen zur
komeklen Verwendung des Sphero@lane™ zu emalten. & wird empiohien,
daEs Sle Oben, um die rchiige Technlk 2u erlermen.

Zum Schnitzen von Schalen (konkave Kugein)
Eegnren Sl mit einem annahemd figchen Werksblck. das fest in einem
‘WerksiDchater gahaltan wird. Legen Sle die Trennschelbe frel, indem Sl
dle Fakrungsbasks auf den gewdnschien Schnlizradies einstellen. Markleren
Sle di= MittelposHion der gewOnschten Schilssel aul dem Werksick und
Eklzzleran S den unperanren Durchmesser als Richiwert.

ian ger Mite der 3chale aus ipiﬁlmﬂ'nlg nach aulen schnlizen. Sobald
«elne grobe Schalenform geforms Ist, verwenden Sle die gesambe Obarlache
der Fahmingsbasks, um die Schnlizers! In elne kugetiirmige Form zu fikren
(sl2he Abbildung H).

Es 5Ind nur Klednie Inkremientalis ﬁ.npassurger an der Hone der
Fohrungsbasls erforderiich, um die Tiefe oder den Durchmessar der
Schissel anzupassen.

Sobalg gie gewlnschie Schalenform erstel 1st, trannen Sle i
Strurnveranrgl.ng.'aen AKKU und tauschen Sle de Tranchlerscheloe gegen
dle Schielfschelbe aus. Verwenden Sle nach Miglichkelt eine nledrigere
Geschwindigkelisalnstelung, wm ein Anbrennen des Holzes zu verhingem.
Passen 32 di2 Hohe ger FOhrungsbasls an sen Radlus der Schossel an.
Beginnen Sk mit dem Schiefen mit @iner niedrigen Kamung (groo) und
Wwechseln Sle schriitwelse 2u higheren KOmungen (feinere Kamungen),
wenn sich die Oberfichenglbe verbessert.

Zum Schnitzen von Kugeln (konvexe Kugeln)
Eegnren Sl mit dem vorbeneiteten Warkstlck In elinem LIanTEI' ran Worred
oder Zylinder mi den gewlnschiten Proportionen und halten Sk das
‘Werkstlex fest In elnem Werkstlckhaler. Stellen Sle die Flhrungsbasls
uriternalz der Hane der Trennschalbe und aut den pewunscn:en <|.ge|raul.|s
2in {Elene Anblidung I). Seginnen Sie, die Kuged von den Randern nach
innen zu schallzen. Drehen ke das Werkstlck Im Werksblcknaker nach
Bedarf, vm vngeschnlizte Bereiche Trelzulegen.

Sobalg ae gEﬂUnEI:I‘ﬂE KugHrcn'n arstallt Is1, treninen Sle die
Strurnveranrgl.ng.'aen AKKU und tauschen Sle de Tranchlerscheloe gegen
dle Schiefzchelbe aus. Verwenden Sle nach Magichkelt sine niedrigsre
Geschwindigkeiisalnstelung, wm ein Anbrennen des Holzes zu verhingem.
Passen Sle die Hihe der Flhrungsbasls an gen Radlus der Kugel an.
Beginnen Sk mit dem Schiefen mit @iner niedrigen KAmung (groo) und
Wechseln Sle schriitwelse 2u highenen KOmungen (feinere Kamungen),
'Wenn sich die Oberfiachenglte verbessent.

Staubabsaugung
Der SpheroPlane™ st mit einem Staubatsaugschutz ausgestattst [skehe
Abbdldung E}, der fir den Anschluss an ganglge Wakwumschlauche mit
Innenkegeiverschraubungen mit 35 mm Durchmesser oger
Aulenkegelverschraubungen mi 38 mm Durchmessar gaelgnet Ist.
Es wird emipfohien, ene flr Holzstaub gesignete Staubabsawgung Zu
venwenden, um Staub In der Luft bel der Werwendung des Werkzeugs 2u
wvermelden.



INSTANDHALTUNG
Ay WARNUNG: Um das Rislko scwerer Verletzungen zu verringem,
schalten Sle das Werkzeug aus und ziehen Sie den Melzstecker oder den
Ay aus dem Winkelschigifer, bevar Sle Enstellungen vornehmen oder
Aufsdtze oder Zubehdr entfernensinstallieren.
Reinigung
M ACHTUNG: Pusten Sle den SpheraPlane™ nach jedem Gebrauch mi
Staub und Holzspanen ab. Verwenden Sle zum Relnigen des Werizeugs
nur trackene Druckluft oder eln sauberes, frockenss Tuch.
A, ACHTUNG: Tragen Sl bel der Ralnigung diesss Werkzeugs
Immer glne Schutzbrille und sine Maske. Verwendan Sie niemals
Ligungsmitiel ader andere aggressive Chemikalien 2um Relnigen 426
Werkzeugs.

Inspektion
Uperprifen Ske das Werkzeug vor und nach jesem Getrauch. Oberprifen
Sle das Weskzeug auf Foigendes:
= Frele Drehung der Welle relativ zur Flhrungsbasls und den Lagermn.
Wenn slch die Welle nicht fred dreht, Ist das Werkzewg beschddigt und
muss repariert ader ausgetauscht werden.
= Obermagiger Verschisii der FOnrungsbasis. Wenn die Gulde Base
BLark abgenutzt |52, Kann dies das Verhalten des SpheroPlane™
becintrachtigan. Eine Ersatz-Gulse-Basis kann von Arbortech oer
elnem autorislerten Sendcecenter bezogen wenden.

Zubehdr

Um das Verlezungsrsio Zu vemringem, solte mi dizsam Produt nur
Arbortech-Zubehdr verwendst werden. Emplahlenes Zubehdr fr die
WVerwendung mi Threm Werkzeug erhalten Sle bel Ihrem Handler var Crt
oder einem autorisiertan Servicecenter.

Reparaturen

‘ienn der SpheroPlane™ beschidigt oder ObermaRig abgenutzt Ist, kann
eing Reparatur odar ein Austausch erforderiich sein. Ersatztelle kinnen von
Arbortach oger einem autorslerien Sendcecanter bazogen werden.

‘Wenn Sle Hife bed der Suche nach Zubshir oder aligemelne Fragen zu
‘Werkzeugen bendligen, wenden Sle sich bitte an Arbortech:

Wikl arbortechiodls.com

LAGERUNG
Der SpheroPlane™ wird mit elner permananten Tragetasche gellefert, die
for die Aufbewahnung empfohlen wird. Lagem Sle den SpheroPlane™ bed
Temperaturen Zwischen O "C und 40 "C an einem frockenen Ort, Tern von
Wasser und Ubermaniger Lusitsuchiighelt

GARANTIE UND SERVICE
Arbortach gewahrt elne 12-monatige beschrankie Garantle for
erarbellungsenler odes fenlernafte Materiallen am Mator undioger
Kechanismus unsersr Produite ab dem Datum 828 ursprdnglichen Kaurs.
Spezfische Garantiedetalis fUr Ihre Reglon finden Sle auf der Arbortech-
Webslte:
W arborechioals.cam
Fiir Garantiereparaturan, Inspektionen, Senvice und Ersatztelle wenoen Siz
slch bitte an Ihren Handier oder kontaklieran e uns direkt unter-
EURCPA und GROSSBRITANNIEN
Tel: +40 3724 660474



E: IMoi@arbortecn-europa. de

EG - Konformitatserkldrung

Arbortech erkldrt, dass das In dlesem Handbueh unber "Technlsche
SPEEI'"ZE'.ICI'IEH' beschriebene Produkt in Dl:erelnanrnrnung mit
‘standardislerten Dokumenten und In DEI‘E‘I‘IEHI‘HI‘HUI"Q mit ger
kaschinenrichtinis 2006/42EG hargastelll wurde: Richiinle 2011/63EU.
Technlsches Dessler bel Arbortech Pty. Lid, 67 Weslchesier Road, Malaga,
WA E020, Australisn

Swen BIcKs

CEQ

Arbortach Pty Lid

Beseitigung

Die Maschine, das Zubehdr und di2 Verpackung sollten sorienrein E
I'EDYDEIE Werden. Mur fir EG-Lander: EIEH'.I'\CIWENZELIDE nichit im

Hausmol enlsurpen! Gemak der ELII'DFalEl:hEI'l Rlchtiinie

2012MYEU Ober Elektro- und Elekironlk-Albgerate und denen -—
Umsetzung In nationales Recht missen nkcht mehr nuizbare
Elektrowerkzeuge getrennd gesammelt und umwetgeracht entsorgt wersen.



SISSEJUHATUS
Arbortech SpheroPlane™ on revolutsicaniine Junikerdusiadrist, mis
wiimaldab kasutajatel vabakdelsalt nikerdada sTaarlsl esemeld ja
Kujundald, naqu palik (sumerad kerad) |3 kauskd (nigusad kerad).
SpharcPlane™ kinniul tavallss nurkihviia kiige. Seile wonista [aoks sobiv
EUMIUEE NUrkinyija on:
= 115-125mm veekl M14 spindliga ja maksimaslse klirugega 12 000
p ! min v vahem.
Muutuva klirusega nurkinvimisfunktsiconlse [aoks on soovitatav kasutada
muutuva kilrusega nurkinvijat, et vattida pllamist, kuld mitte hadavalali.
SpharcPlane™ | patenteeniud thnokoogla kasutab requisentavat jJunlkul,
mis Juhib I8keketast v Bvimisketast maoda sfaariisl kaarl. Juntaluse
kfrguse reguieerimisega muudetaise kera raadiust. See wiiimaldab
kazutajal vabakaelisal nikerdada sfaariisl kujundaid |3 uua taiest
unlkaalsedd |3 estestilselt mesldivald sraarilsl purdstalle, Ima et oless vaja
‘Sl Ja keendlisl thonistu.
Sphero®lane ™' kasutajatel on soovitatay Sppida totelsta soblvat
kasutajatennlkat. Palun vasdake salie [uhend jaolist *Kasutus|unendit” ja
Arbortachl vaeblsaldin, &2 3ada |uhiseld SpheroPlane™ 1 Kasutamise konhta,
wivw.arboriechicals.cam
Veenduge alal, e kasuta)ad on lugenud Spherclane™] kasuhus|uhendlt [
Koas Spherclane ™ iga Kasutatavat nurkihvijat. MSlema kasutusjunendl
wgemata jatmine viin pinjustada surma vl tdsiseid vigastus),

Mdoisted: Ohutusjuhised
Allpooi toodud definRsloonid Kifeltavad iga signaalsina raskusastet. Paun
ugege kasutsjunends |3 podrate tanalepanu nendele sUmbalies.
/b OHT: tanistan dnvardavat ohiliku olukonda, mis juhul, kul 5203 &l
valdita, pdnjustab surma vl taalssld vigastusal.
A HOIATUS: tahistat potentsiaalsen ohtiasy clukorda, mis viib
pdhjusiamata surma vl toeissid vigastuel, kul seda &l valdita.
/b ETTEVAATUST: Tahistab potentsiaalsest ontiumy olukonda, mis. kul
5603 el vakita, voib plnjustada kergeld w0l moddukald vigashusl.
ETTEVAATUST: lima onufushalatuse slmbolia kasutamine vikab
patentslaalsel ahiliule olukarale, mille valtimata jaimine vaib pohjustada
varaliat kahju_
& Tanistab elektrisdgl ontu.

ELEKTRILISE TOORISTA ULDISED

OHUTUSHOIATUSED
A HOIATUS Lugege a6l kiik selle thoristaga kaasas olevad
ohufushalatusad, jubised, Nustratsloonid ja spetsifikatsioonld. ¥ 8igl alipoc
woetletud juniste eamine viib pinjusiada elsktnlagl, ulekan|u [a 1 vl
thslseid wigastusl.
Salvestage kflk holatusad |3 Junlsed edaspldiseks kasutamiseks.
Holatustas alew termin “elekiriing tianlst” vilka tele vooluvdngus todtavale
[urimega) ekkiitaaristale vBl akuioitel (uhimata) elewirmoaristaie, mida
Kasutataise koas SphercPlane ™ iga.

Todpiirkonna ohutus
a) Holdke tooplrkond puhas |a hiet valguetatud. Segazed [a pimedad
alad kutsuvad dnnstusl.
b} Arge kasutage slektrill=l tooriletu plahvatusohtiikus keskkonnas,
nalteks tulsohtike vedaiike, gaasids wil folmu juurssolakul.
Elekirilised 1odriistad tekitavad s3demeald, mis wiivas s00data toimuy v



4]

EUREL.
Holdks lapsed |a kirvalssls|ad slekiritddriistaga tidtamisa ajal
samal. Tahelepanu kinalejubtimine vk pdhjustada kentroll kaotamise.

Elekiriohutus
A, OHT: Vaadake elektriohutusnotatusl, mis on omased koos
Spherclaniga™ kasuiaiavale elekinitdrsiale.

Isikiik ohutus

Ll

&)

d

g9

Dige tahalepansllk, jalglg]n. mida taetahg quhgnelelrhllnurllm
kasutamilsal tervat modetust. Arge kasutage slekirllist toarilata, kul
olate visinud vol narkeotikumlda, alkoholl w51 ravimite maju all
Tahelepanematuse hetk elekiridodistade kasutamisel vl plhjustada
t5I5eid kehavigastusl.

Kasutage lslkukalteevahendald. Kandke alat] slimade kaltsst.
Kallsevahendld, nagu tolmumask, Ibisemlskindiad kaksejalatsid,
kifvailbar v kuulmiskaksevahendid, mida kasutatakse sobivates
tingimustes, vanendavad kenavigastus!.

viltige tahtmatut kilvitamist. Enna toltealllka [ahdl akupakiga
Dhendamist, iotriista katte wotmist w0l kandmiat veanduge, st 100t
on valalliitatud asendls. Elektritdristade kandmine srmega KRN vl
I0itiga elekiritonistade pingestaming kussul esile dnnetusl

Enne tidriiata slessldiitamliet semaldage kilk regulesrimiavaimad
wil mutrivatl. Elekintoolsta pdrieva osa kilige knniated mutriwt w81
wiltl vl pihjusiada kehavigasiusl

Arge Dietage Ole. Holdke alatl diget |algealust ja tasakaalu. See
wilimaldab tiarlsta pareminl Juntida cotamatutes olukordades.

Rilatu komallkult. Arge kandke lahtisl dideld ega shtald. Holdks oma
Juukead, rilded |a kindad likuvatest oaadest semal. Lantised rided,
ented vl plad juuksed w8ib ploda Nkuvatesse osadesse.

Kul on olemas seadmed tolmu kogumise Ja kogumise seadmats
Dhendamlseks, veenduge, 6t nead on Dhendatud |a neld
kazutatakes ndustekonaselt. Nende seadmete kasutamine wiib
vahendada tolmuga saotud ohite,

Arge lazke toorlistads sagedasest kasutamisest ssadud teadmiatel
muutuda snssaga rahubelevaks ja Ignoresrida iodrleta chutust.
Hodletu tegevus wib sekund) murdosa jooksul pinjustada tislseid
vigastusl.

Elekariliste thdriistade kasutamine ja hooldus

El

&)

)

€]

Arge sundige elekiriliat tadrista. Kasutage oma rakenduss [aoks
oiget elektriist toorieta. Sige siekirine tionist teeb $00d pareminl |3
trvallsemalt klirusega, milieks se2 on mieidud.

Erge kasutage tdritata, kul 101t &l iita seda slssa ja villa. Iga
elektriling toariss, mida &l 533 MIMiga juhtiga, on ohilk Ja tuleb
parandada.

Enne regulsarimiat, tarvikute vahstamiat vol todriistade
salvestamist Ohendage plstik toltealllkast [afvdl aku toorstast lantl
Sallized ennetavad ohutusmeastmed vanendavad elekirtdrlista [uhusiky
kanRamis2 ahtu.

Holdks |dude sslevald elektrillel toarlistu lastels kitteaaamatus
kohas |a drge lubage slektriioarista Juhtida Isikutel, kes pole

slekirittiar ista vol kdseolevad jJuhlzed tuttavad. Elektrlised inoristad
on koolRamata kasuta|ate kass onbilkud.

Hooldags elekirllzl tidriistu ja tarvikuld. Kontrollige Nkuvate osade



sbalhtust val sidumist, oeads purunemist ja muld tingimuel, mis
wilvad majutada elekiriliste todrilstade thod. ¥ul se= on kahjustatud,
laske elekirling tadrist enne kasutamist parandada. Pajud dnnetused on
pdhjustated hakasil hooldatud elekirbiaristadest

Holdks Kikeristad teravad ja puntad. MSustekohasel nooldatud
teravate Miketeragega Mikerlstad on vahem tBendolisalt sectud |a neld
on lihtsam kontrollida.

Kasutage slekirilizt tharieta, tarvikuig, todristabitts jme vastavalt
kisaolevatels junistels, arvestades tootingimuel |a tentavat toda.
Elekirillse Worllsta kasutamine muudsks toiminguteks kul efte nahtud,
wilih plhjustada chuoluloma.

Holdke k3spidemed |a haaratepinnad kulvad, puhtad ning 40- [a
rasvavabad. Libedad k3spidemsad |a haardepinnad el viimalda iodrista
ohutut k3siksemist |a Juhtimist colamatutes olukordades.

Teenus

Lagke oma alsktriiat taoriizta hooldada kvaliNtzesritud
remonditittajal, kes kasutab alnuit Identssld varuosl. Ses tagab
elekirillse thirlsta ohutuse sallimise.

Nurkiihvijare ohutusjuhised
Ay OHT: Lugege Ja méistke alat SpheroPlane™ 1ga koos kasutatava
nurkinyl|a kasutus|unendit |3 ohutushoiatust.

4]
dj)

™ kasutamise ohwrusjuhised
Sae slekirline oo et on mdeldud puldu nikerdamissks ja
linvimEgeks. Lugege kil sele elenimiodnistaga kazsas okevald
shutushalatusl, [uhisalg, lusiratsieons |3 spetsikatsioone. K 8igl alipoel
lzetietud Juhiste elamine wiib pinjestada tislseld vigastusl
Enng tiariieta kasutamist lugege eselle kasutusjuhsend!
kasutusjuhendist seadistamise ja kasutugiuhendite kohta,
Enne kagutamiat kontrolllge alat] tharista |a tetrista palgaldamist.
Kasutage kiambrald vl muud praktilzt vzl tooriku kKinnitamiseks
|a tostamizeke atabiiesia platvormile. To4oeidava detall Kasits) vl
vastu k=ha haldmine muudab salie ebastablliseis |[a wilt pdhjustada
kontralll kastamist vl Juhusiiky kokkupuwdet lkuvate csadega.

} Arge kasutage tidriista Ohagl lzaseadmega, vilja arvatud need,

mida goovitatakes kEesolevas kasutusjunandis.
Erge kunagl kalvitage tdrlista koormuse all. Kalviizge toarlst enne
tooriku kaasamist.

} Arge kunagl kalvitage ega kasutage todrilsta sdrmede viI muude

Iaikekatiaga kokkupuutuvate esemetaga.

Lolkekataste ksitaamisal kasutamisa ajal |a parast seda olge
ettevaatin. Likexetiad [a tharista mined alad kuumenevad
Kasutamisal.

Enne tidriiata kilvitamist veanduge alat, et tioiihaduses el olaka
ohte, nilteks slekirljuhtmald.

Tatriizta vibrateloon! maju lesvandamissks viimaldage
punkepenoods.

veenduge, of folmusemaldusseadmed on Uhendatud |a naid
kazutatakse digest].

Mis tanes tarviky v isaseadme kasutamine, mida k3esolevas
kasuisjunendis el sopvitata, vl pdnjustada kehavigastusie ohtu.

m} Erge sundige todrlista. See on lsodud thdtama midouka pinguiusega.

AJamisdsteem Ja mooton diesuumenemine vHio tekkiga, kul t9erist on



Diekoarmatud.

n) Kasutage nurklihvijat alatl, holdes seda mlema kisga.

o) Arge kasutage tadrieta nurkiinvija epindiiadapieriga. Toarlst on
spatslaalselt eite nantud nurkinyija sUUrESE ok |3 Iga talenday adapter
wiib péinjustada enneasgseld rkkeld Ja vigastusl

SOMBOLID Seles Junendls |a 6ele tharista marglstuses kasutatakse
Jargmis] s0mboleld:
Lugege kasutusjunendlt
O Kandie kuuimiskaksevanendeld
° Kangee simade kaltsel
a Kangie hingamiskaksevanendeid
0 Kangdge kindald
pimin Podrded minutis
mm MIEmeEsrt
FUNKTSIONAALNE KIRJELDUS
SpheroPlane™ rooista

SphercPlane™ on taariss, mis on miieidued puldust nikerdatud [a va
sfaariiste esemete fokeks. SpheraPlane™ on mbeldud kumerate |a
négusate kerade, natexs pallioe Ja Kauss/de nIKerdam|ises.
Kumerusraadiist saab regulesrida Juhtaluse krguse reguieenimisega
[Okslkag|aliud |unised on esitatud [oonisel G).
SpheroPlane™ on mieidud kinnitamiseks nurkihyilake, milil on Jargmised
spatsikatsioonid:
= 115-125mm nurkiihvija M14 spindilga |]a makelmaslea kilrusega 12
000 p ' min v81 vaham.
Linvimis}Bumiuse |aoks on soovitatay kasutada ka muutuva klinusega
nurkinyijat, kuld see poie hadavalallk.
SphercPlane™ on varustatiud mitme funktslonaalse kompanendiga, mida
tuisb tunda:
1. Juntalus — mis Ngub Qies-alla paigaidatud Wike- Wil Invimisketta sunies.
2. Lukustuskiamiber - mieidud juntaiss [Sgaks Onnkamiseks parsst
kirguse requieerimist.
3. Requieenmiskrae — kasuiaja padrab Juhtaluse kirguse reguleermiseks.
4. Torque Arm, mis on efe nahied tostuma nurklinega korpuses ja
takIstama taorista padriemist. Padrdemamend] haru sisaidat ka vam
patiiemislukiou, mis vBimakdab tgrista palgaldamist |a eemaldamist (vt
Jeanis B
SphercPlane™ on varustaiud spetsiaalsalt ehitatud 50 mm Ebimdaduga
woiframkartiiol nikerduskettaga, mis on meidud lahiiseks nikerdamiseks |3
peEneks nikerdamiseks. SpnercPlane™ on pakendatud ka S0 mm
Thvimisketta [a erinevate liimisierade kelastaga, mis on mBeldud
vimistlusitideks.

SPETSIFIKATSIOONID
OKSUSE SPETSIFIKATSIDON
Ketta |Bkamina @50 mm x mm, @353 mm Arbar
Tera ehitus Wolframkarblkd (MAMN-HW)
Mutay spindl nilt M4
NButav ugiaank dia. @ 222 mm




Maksimaaine paremisiirnus 12,000 pimin

Minimum sphere diameter @ 90 mm
Tolmu exstranesnmise SobIb vaakumvoolkule, milizl on 335
vaaiumyooliu lbes mm LEbimdiduga sisemine

koonuskinnitus v 38 mm Ebimddduga
valing kaonusitmik.

Kaal 0.72 kg

Mibimed 250 mm x 210 mm x 120 mm
TOIMING
Seadisius

A HOIATUS: Enng SpheroPlans ™1 palgaldamist nurkilivijals w31
ketaste vanetamizt ohendags toiteplstin 1antl vol eemaldage aku
nurklihvijast.

Veenduge, et nurkinvia on varustatud tugiaarkuga.

Keerake SpheraPiane™1 wiil nurkinvia spindll &ige, kuni w8 istub

tasapinnal |a keskel ugisarkul.

ajadusel kasutage SpheroPlana™ willle pinguiusmamandl

rakendamizens pldrdemoment! |3 ukustusnuppy (Vi jeanis Bl

A HOIATUS: Enne nurkihvijaga tolte Dhendamist ja SphercPlans™1

kasutamiet vilge 1501 jargmissd stardisetesd ohutuskontroing:

1. Vesndugs, st SpheroPlans ™" woll (g] pdrish vabait
SpheroPlana™1 hilsl 8ses (4). Sbadigest ladustamisest vl
kasiteamisest tngiud kah|ustused wiivad pdhjusiada laagrite arestimist.
Kul voll sl porie vabalt, Srge kasutage SpheroPlane ™l [3 atsige
vigasiusie vaRimiseks hoakiust.

2. Veenduge, st SpheroPlana ™" vl stub kKindiait nurkilhyija
tuglEarioul

3. Plitrake SpheroPlanse™ 1 lketetast k3sits] ja veenduge, ot tikorilat al
saaks padramissl ofea ega kalguks. Kul on clemas vallavool wii
kilumine, pole SpheraPlane™ Sigest palgaldatud. Arge kasutage
toorieta sellises selzukormas.

4. Veenduge, et pitrdemomend| k3sivars lstub vasiu nurkinvlja korpust |3
&l s2e el 5ega kite asendit nurdinwljal (vt joonls F).

Veenduge alat, et nurdinvija cieks vanustatud lsakaepidemega.

Kasutus;uhend
M HOIATUS: veanduge alafl, 6t milemad k&ed holavad nurkiibvjat
salleke sttendhtud kispldeme assndites |a kded on pitrdemaomend|
kaast vabad.
A HOIATUS: veandugs akafl, &t toorik olske kindlalt teaholdjas. Arge
kagutags togriista kasutamiss a)al tiodsidava detalll Mgutamizeks,
tostamizsks aga padramizaks kasl, kuna see vAm Wikekstiaga
koikupuutel plhjustada tdslseld vigastusl.

& HDInTus:"‘ SpharoPlane ™' kasutamizsl kandke alatl
Kuulmiss [a slimads kaitest. SpheroPiane™ | on soovitatay kasutada koos
s0biva talmueemaldussiisieemiga, ef valtida Ngse pulduboimu satbumist
Bnku. Kul tolmueemaldussisizeml el kasuiata, tuleb kanda
ningamiskaksevanendeld.

A HOIATUS: veendugs, st pikad juukssd, |antised rided ja shisd oleksid
thdristast semal. Need esemed [33vad IKuvaiesse osa0esse KInnl |3
plinjustavad tisiseid vigasiusl

£ wotatus: () Lomexstiad kuumenevad kasutamise jatiparast
kasutamizt [a whivad ponjuetsda poletust. Lodkeketasts vanstamissike



phistuste vEtimizeks on soovitatay kasutada kindaid.
Sphero®lane ™' fge kasutamise juhiste saamiseks Jargige Joonisel H4
ecltatud |uhisale. Sige tehnika Sppimisexs on spovitatav harjutada.

Kausside nikerdamiseks (nogusad kerad)

Alustage umbes lamedast toarkust, mis on kindlak tdhold|as. Avage
Milkeketas, reguiesrides juhtalust sooviud nikerdusraadusenl. Markige
toorikule scovihud kaus! keskpunkt ja visandage Juhlsets iglkaudne

pam S5t

Nierdage kausl keskedt, lkudes spiraalse mustriga valjapoole. Kul kauss]
kuju on mosdustunud, kasutage [uhialuse kogu pinda, et suunata
nikerdaming staariseks (vt joonis H).

Kausl sigavuse vl 13bimdou regulesrimiseis on untaluse kirgussle vala
alrult valkeseld astmelsl kohandwsl

Kl soovELd Kaus! kuju on loodud, Dhendage tolde / aku |antl ja vahetage
Ihvimisketta nikerdusketas. Wiimaluse komal kasutage pulou pdiemise
valtmiseks madalama kliruse seadisiust Reguieerge Juhlaluse wirgust nil,
et see vastaks kausl raadiusele. Alusiage IIvdimist madala terade arvuga
(1ame] Ja muuiege pinnavimistiuse paranedes |ark-Jargull suuremaks
feranumbris (peenemad terad).

Fallide nikerdamiseks (kumerad kerad)

Alustage eeinevalt ettevalmistatud foorlkust scovitud proportsloenidega
Iglkaudsess kuublks v slinarks |3 holdke toorkut Kinglalt i6ohoid)as.
Juntalus asefataise Bikeketta kirgusest allapooie sooviud kera raadiusenl
(vt [oonls 1. Alustage kera nikerdamist senvatiest ja t00tage slsseponia.
Pdtrake biddeldavat detall iddholdjas vastavall vajadusele, et paljasiada
nikerdamata plrkonnad.

Kl soovELd Buull Kuju on loodud, Dhendage talse ¢ aku lahtl [a vahetage
Ihvimisketta nikerdusketas. Vllmaluese kommal kasutage puldu pliemise
valtmiseks madalama kliruse seadistst. Juntalese kirgust reguleeritaise
nil, et s2€ vastaks kera raamusele. Alustage Invimist madala terade arvuga
(jame) Ja muuiuge pinnavimistse paranedes |amk-Jargul suuremars
teranumbris (peenemad terad).

Tolmu ekstraheerimine
SpheroPlane™ on varustatud toimueemaiduskalEega (vi joonis E) mis
‘50blb Onendamisaks tavalste vaakumyooilkutega, mikel an 35 mm
Ebimidduga slsemised koonusiitmBud vl 38 mm labimd8duga walised
koonusiitmikud.
Todrlista kasutamisel on s00WRatay kasutada puldutsimu jaoks scbivat
toimueemaldussisteeml, et vaitida Shus levivat toimu.

HOOLDUS
/f HOIATUS: Thelste kehavigastuste ohu vanenzamiseks MIEage wamst
valla [a Dnendage toltepistik vl akukomplext nurkimwijast i enng
reguieerimist w3 Isaseadmete il tarvikute eemaldamistipalgaldamist

Puhastamine

/A ETTEVAATUST: Punuge toim [3 hakkepult SpheroPlans™ It parast iga
kasutamist. Taanlsta puhastamiseks kasutage alnult kuiva surudnku wi
puhast kulva lappL.

Ay ETTEVAATUST: Salle todrlista puhastamisel kandke alatl
kalt=aprille ]a maskl Arge kunagl kasutage tidrisia puhastamiseks
lahusield ega muld karme kemikaale.

Utevaatus



Kanirollige 1oorEsta enne ja parast Iga kasutamist. Kontroligs toarista
Jangmist;

= Vil vaba padriemineg Juntaluse |a laagrite suntes. Kul wBil &l poane
vabalt, on todrist kahjustatud |3 valsb parandamist vBl asendamist.
= Juhialuse ligne kulumine. Kul juhtalus on markimisvaarselt kulunud,
wililh see mdjutada SpheroPlane™1 kdltumist Asendus|uhend| baas!
wib naniida Arborigcnist wil voliatud teeninousiesiusEt.
Tarvikud
Vigasieste ohu vahendamiseks fuleks selle toolega kasutada ainult
Arbortechl tarvikuld. Tedrlistaga kasutamiseiks soovialavad tarvikud on
‘saadaval kohallkust edasimidjast vil valliatud tesninduskeskusest.
Remom
Kul SpheraPiane™ on kahjustatud wH ligselt kulunud, v&b osutuda
valallkuks parandamine wil asendamine. Waruosad vilvad alla hanglud
Arbortechist wii voltatud teeninduskeskusest.
Kul vajate abl méne tariku vl Oidise wc-rlslapannw leldmiszl, witke
Ohendus? Arborlechiga: www arbortechiooks |

LADUSTAMINE
SphercPiane™ on varustaiud posiva kandekoiiga, mida soovitatakse
ladustamiseks. Holdk2 Spheroflane ™ temperatuurll 3 * C kunl £0° C
kulvas konas, eemal veast |a lgsest nllskusest

GARANTII JA TEENINDUS
Arbortech annab 12-kuulise piratud garantll meks toodete moator @l
menhanismi tootmisdefekide wil vigasie materjalide eest alates algse ostu
KUupEavast.
Tapsema garantl Uksiasjad oma pirkanna kohta lelate Arcortechl
wvesbisaldii:
wiw . arboriechicals.com
Garantiremond, Olevaatuss, hooiduse Ja vaniosade osas viike anandust
oma astukohaga vi vitke melega otse Onendust aadressit
EURDOPA J& DHENDEUNINGRIK
T:+49 2724 7880474

E: InfpDarborniech-guropa. de

EU - vastavusdekiaratsioon

Arbortach Unnitab, 22 k3esolevas [unendis “Tehnliksed Bijekdused”
Kirj2lgatud toods on toodetud vasiavalt standarditud dokumentidele |a
koosidias masinadirektividega: 2006/42 ¢ E0; 2011/65EL

Tennline tolmik aadressi Arbortech Pty. Lid, 57 Wesichester Road,
ualaga WA 5020, Ausiraalia

Kdrvaldamise

Masin, tardliud |a pakendid tuleks keskionnasdbalinks

ringlussaviiuks someenda. Alnult EO fikide punul Arge visake H
elekiriisl thonisty oimeprigissa! Elekirt- |a elektroonikaseaametsst

tekkinud |a3imeld k3sileva Eursopa direiktiivi 2012H97EL |a sele [
siserllklikusse Sgusesse lleviimise kohasel ulel elekirlised

tadriistan, mis &l ole enam kasutatavad, koguda (gt |a kinaidana
keskkonnasaastikul vilsll,
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INTRODUCCION

El Arbartech SpheroPfane™ es una revoluclonana herramienta de talade
elécirico, que permite a los wsuaris tallar a mano alzada objetos y formas
EE7E7ICAE COMO DOI3E (EETEr3s CONVEXEE) ¥ CUSNCOS (EETEraE concavas). Bl
Spheroflane™ & 3c0pl3 3 UNa amaoladora anguiar estandar. La amolasora
angular del tamafio adecuado para esta hemamienta es:

«  Amoladora angular de 115-125 mm con huslic de M14 y una

velocidad maxima de 12.000 rpm o menos.

Se recomlenda una amoladora angular de velocidad varlable para las
funclones de ll|ado para evitar guemaduras, pero na es esencial.
La tecnologla SpheroPlane™ . pendiente de patente, utiliza una guia
a|ustabis que controla &l disca de corte o &l disco de [§aco a lo largo de
arcos esféricos. Al ajustar 13 alura de 1a base gula, 6e akera el radio de la
egfera. Esto permite al usuario tallar 3 mane aizaga formas esfericas y crear
plEZas esféricas o= Madera completaments Unicas y estéticaments
agradables, £ la necesidad de Nerramientas grandes y compie|as.
Se recomlenda que |os usuarios del SphersPlane™ aprandan 13 téenica de
UEUaND adecuada de I3 hemamienta. ConsuRe 13 secclin “INstrucciones oel
UsUano" de este manual y el sitio web 0= Arboriech para obtener
nstruccionss s00re &l S0 del SpheroPlane™.
www arboriechtools.com
AESQIrese SIEMPre 02 qUE 105 USUATIos Nayan leldo & manual de
nstruccionss del SpheroPlane™ y de |3 amaladora angular utiizada en
combinacion con el SpheraPlane ™. La falta de leciura de ambos manuales
de Instrucciones puede resuftar en la muerie o leslonss graves.

Definiciones: Pautas de seguridad
Las definiclones que se presentan a continuacltn describen el nivel de
gravedad de cada palabra de advertencla. Por fawvor, lea el manual y preste
atencion 3 estos EIMboIos.
M PELIGRO: Indica una situacion de peligro inminente que, &l no &2 evita,
provocard la musrte o leglonee graves.
/b ADVERTENCIA: Ingica una sHuacion potencialments pelgrosa que. sl
No §2 2ylt3, podria provocar la muerts o 168onss graves.
(B PRECAUCION: Indica una siuacion potenciaiments peligrasa que, sl no
5€ BV, pUSds ProvoCar leBlones 16Ves O Moderadas.
PRECAUCION: 51 s 153 sin el simbalo de alerta de seguridad, Indica una
sHuacion patencialments peligrosa que, &l No &2 2yita, pusde provocar
danoe 8 la propledad.
/A Denota rlesgo de oescarga slectrica.

ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD
PARA HERRAMIENTAS ELECTRICAS
M ADVERTEMCIA L2 togas 135 aoverenclas e Esegunidad,
inetrucciones, llusiraciones y especificacionas proporcicnadas can esta
nerramienta. El incumplimienta de tadas |as Instruccionss que & ENuUmeran
a continuacion puede provocar una descarga eléctriea, un Incendio yio
IRElonEs graves.
Guarde todas las adveriencias e Insirucelenes para Tuluras consultas.
El temming “herramlenta eléctrica” en las advertenclas se reflere 3 su
nemramienta eléctrica operada por red (cable) o hemamienta eléctica

OpErata por bateria (Inalambrica) utilzama en combinacien con &l
Spheroflane™.



Segundadme.'amade!mbaa

Mantenga el rea de trabaje Impla y blen lluminada. Las areas
gecardenadas y oscuras Invitan a los accidentes.

o)} Mo utilice herramisntas eléctricas en atmosferas explosivas, como
&N presencla de liquides, gases o polvo Inflamables. Las
herramientas eléciricas crean chispas que pueden encender el polva o
lzs vapares.

©) Mantenga ale)ados & los niNoe y & log tranesuntes misntras opera
una herramienta slécirica. Las distracciones pueden Nacer que plerdas
el contral.

Electrical Safety

A PELIGRO: Consulle a5 advertenclas ge seguridad eiécinica
EEpeCciicas 02 I3 hemamisnta elktcinca ullilzada en combinacion con el
SpheroPlane™.

Segundad persomnal

e

&

a

w

} Mantangaes alerta, obesmve 1o que ssta haclendo y use &l sentido
COMUN cuando opere una herramienta electrica. No wtilics una
herramianta eléctrica 2| asta cansado o bajo la Influencla de
drogag, alcohol o medicameantos. Un maments de desculdo mieniras
EE Operan Nemamientas elécincas pusds resultar en lesiones personales
graves.

Uss aquipo de protaccién perecnal. Slempre use proteccion para
loa ojoe. El equipo de protecclon, COma UNa Mascara conira el polva,
zapalos de s2guridad antidesizantes, casco o proteccion auditva
wiiizade para condiciones adecuadas, reducira 13s lesiones persanales.
Evita &l arranque Inveluntario. Assguress de que el Interruptor eats
&n la posician de apagado antes de conactario a la fuente de
allmentacion yio al paquete de baterlas, recoger o tranaportar 1a
herramienta. Ligvar herramientas eléctricas con el dedo en e nternptor
0 energlzar herramienias eléctricas que tienen f Intzrmuptor encandioo
Invita 3 los accidenies.

Retire cualquier llave de ajuste o llave Inglesa antes de encendsr 1a
herramienta eléctrica. Una llave Ingiesa o una llave que s deja
conectada 3 una parte giratoria 92 [ hemamienta elécirica puane
pravocar keslones persanales.

Mo =6 eatire demaglado. Mantenga &l equilibrio y el equilibric
adecusdos en todo momento. Esto permiz un mekor condral de la
herramienta elécirica en siuaconses nesparadas.

Viatate adecuadamante. No uss ropa holgada nl Joyas. Mantenga &l
cabslin, 1a ropa y o guantes alejados da las plezas moviles. L3
ropa suUelta, 135 joyas o el cabelo lango pueden guedar airapasos en Ias
plazas maviles.

51 BBE’ porcienan disposifivos para la conexldn de Instalaclones
de exiraccion y recelscelon de polvo, aseguress de que satan
conectados y 8e utilcen correctaments. El usa de esios dispasitvvos
pueds reduclr los peligros relacionades con & polvo.

Mo parmita que |a famillaridad obtenlda por &l uso frecuents da las
herramiantas s permita volverss complacients & Ignorar 1a
ssguridad de las herramientas. Una acoion desculdada puede causar
leslones graves &N una fracclon de sagunda.

Uso y cuidado de las herramientas eléctricas

aj

Mo fuerce |a herramienta eléctrica. Utlice 1a herramienta slécirica
correcta para gu aplicacion. La heramienta elécirica carmecia hara el
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traba)o mejor y mas seguro a |a velocidad para ia que fue disefiaca.

Mo utillce la herramienta slécirica sl ol Interruptor no la enclends y
apaga. Cualguler hemramienta eléctrica que no se pueda controlar con el
Interruptar £5 peligrosa y oebe Ger reparada.

Desconects el snchufe de la fuents de alimentacian yie o1 paguets
de baterlas da la herramlenta eléctrica antee de realizar ajustes,
camblar aceesorloe o almacenar herramientas eléctricas. Estas
medigas de s2guridad pravenivas reducen 2l riesgo de poner en
marcha la harramienta eléctrica acclsentamante.

Guarde las harramisntas eléciricas Inactivas fuera del alcance de
los niftos y no parmita que persenas qua no eatén famillarizadas
con [a harramienta slsctrica o con estas Instrucclones la operen.
Las nerramientas el&ctricas son peligrosas en manas de USUaTos no
capaciiados.

Reallca al mantanimlento da las harramientae eléciricas y los
accegoriog. Compruebe 81 hay desalineacion o atascamiento de lag
plezag moviles, rofura de plezas y cualquier ofra condiclon que
pueda afectar al funcionamlento de las herramlentas eléctricas. 51
esta dafiada, haga reparar Ia hemamiznta ekctrica antes de usarla.
Muchos accidentes son causados por herramlentas eléelricas mal
mantenidas.

T} Mantanga las herramientae de corte aflladas y llmplas. Las
harramlentas de corte mantenidas adecuadamenie con bordes de corte
afllados ienen menos probabliidades de alascarse y son mas facles de
contralar.

Utilies [a herramienta eléctrica, los acceaorios y las brocas,
etcétera, de acuerdo con estas Instrucclones, tenlendo en cuenta
lag condiclionee de trabajo y el frabajo a realizar. Eluso de la
herramlenta elécirica para operaciones diferents a las previstas podria
regultar en una sluackon peligrosa.

n} Mantanga les mangos y |as superficlas de agarre secos, implos y
Iibres de acelte y grasa. Los mangos resbaladizes y las supericles de
Sae No PErmien Un mane|o ¥ conirol GEQUICE 0 I herramienta en
sluaciones INesperadas.

Servicio

a) Encargus & mantenimiente de su harramienta slecirica & un
técnico cualificado que utilice anicamente plezas de repussto
Idénticas. Esto garantizara gue se mantenga la seguridad de la
harramlenta elécirica.

Instrucciones de seguridad para amoladoras angulares
My PELIGRO: Siempre l2a y comprenda el manual de Instrucclones y 1a
adveriencla de sequinidad especiica para la amoiagora angular utllizada en
combinaclén con el SpheroFlans™.

Instrucciones de seguridad para el uso del SpheroPlane™
a) Esta herramisnta eléctrica esfa disefada para funclonar para tailar

¥ Iljar madera. Lea todas |as advertenclas e sequridad, instnucciones,

Iustraclones y especificaciones proporckinadas con esta heramienta

gléctrica. El Incumplimiznto de toas 1as NsMucclones que S8 enumeran

3 continuacion puede resultar 2n IEslonNes graves.

Antes de operar la herramlenta, lea las Insfrucciones de operaclon

an esfe Manual de Instrucciones para obtener Instrucclones de

configuracion y uso.

¢} Ingpeccione slempre la herramients y 1a inatalacion de la

=

£

d

e

g

=



herramisnta antes de usaria.

d) Utilcs abrazaderas u otra forma practica de asegurar y apoyar la
plaza de trabajo a una plataforma eetable. Sujetar 13 pleza de trabajo
£on 13 mane ¢ Contra &l CcUErpo 13 deja nestable y puede provocar la
peroida g2 control o & contaciy accilental oon 135 plezas maviles.

€] Mo opera la herramlenta con ningon accesorio qua no 8aa &l
recomendade en este manual de Instrucclones.

) Munca srTanque una herramisnta bajo carga. Ponga en marcha a
herramienta anbes de acoplar ia pleza de trabaja.

g} Munca arrangue nl opera la herramlenta con los dedos u otros
objstos en contacto con el disco de corts.

n} Tenga culdado &l manipular log discos de corts durants y después
de gu uso. Los discos de core y algunas areas de la hemamienta 68
callenian con el uso.

1} Antes de pones en marcha la hamamienta, aseguress slempra de
que no haya peligros, como cableade elécirico en las
Inmediscionss da trabajo.

| Permita periodos de descanso para alviar 2 efects oe 13 vbrackin e
13 harramienta.

k) Assgirese de que el aquips de sxtracclon de polvo esté conectado

¥ 8a utllice correctamenta.

1} Eluso de cualquisr accesonio o aditamenio gue no 523 &l recomendado
&N este manual de INsfrucciones pusds presentar un riesgo de lesiones
personales.

m}j Mo fuerce |a herrambenta. Esta disefiado para funclonar con un
esfugrzo magerado. £l sobrecalentamients del sistama de
acclonamiznto ¥ del motor puede producirss sl 13 heramienta esta

a.

n} Opera pra la anguiar con ambag

manos.

o) Mo utilice la herramienta con ningun adaptador de hugllo &n k3
amoladora angular. La herramienta esta diseflada especMcamente
para & tamafio ge amoladora anguiar Indicada y cualquisr adapiador
adicional puets CaUEAT f3llaE PrEMaturas ¥ |esionss.

SIMBOLOS Lo siguientes SImbolos 6& Ullizan en este manual y en &
marcaso de esta nemamisnta

Leer el manual de Insirucclones

Usa prateccion audiiva

\Uz& profecoion para los ojos

U2 protecoion respiratona

GOOGB

Usar guantes
pm Revoluclones por minuto
mm Kilimetros
DESCRIPCION FUNCIONAL
ipcion de la herramienta SpheroPlane™

El SpheroPlane™ eE Una hemamienta disefiana para tasar y ijar objetos
EgerICOE 8N madera. El Spheroflane™ esta diseflado para talar esferas
CONVEXES Y CONCavas, coma bolas y cuencos. El radio de curvatura 2

jpuede canirolar ajusianda 1a altura de |a base de |3 gula (consulle |a Figura
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G para cbtenar Insrucciones detalladas).

El SpheroPlane™ est3 disefiado para
«con [36 siquientes especificaciones:
= Amoladora angular da 115125

sU fljackin @ una amoladora angular

mm con husallle de M14 y una

waltcidad maxima de 12.000 rpm o Mencs.
Tamblen s& racomienta una amoladora anguiar can velocidad vanatle para
&l rendimiznto del Bfaoo, paro na 25 esancial.

El SpheroPlane™ viene equipado con
K que famiiarizarse:

varios componenies Tunclonales con

1. Labase guia: que B mueve hacla ammba y hacla abaje en refacion con
el disco de corie o Ijade nstalado.

2 Abrazadera de bloquea: disefiada para fjar rigidamente |3 base de 13

gula despues de raaizar 1os ajust

5 02 allura.

3. Coliar de ajuste: girado por el usuarlo para ajustar |a afura de |a base

de la gula.

4.  Brazo de torsien, diseflade para apoyarse contra & cuerpo de 13
amaladora angular ¥ evitar |a rofackan de 13 nemamienta. £ brazo de
tarslin tamblen Inclizye un blogquao de ratacion del eje, para permiir la
Instalaclan y extraccion de la herramienta (consulte |a Figura 8)

El SpheroPlane™ viane aquipads can
fungstans de 50 mm de diametna, mse

un disco de talads de carburo ge
fiado para frabajos oe tallado a graned

v tallado fino. E1 SphemPlane™ tamblén se empagqueta con un disco de I3
de 50 mm ¥ una gama de discos de grano de lljado, para trabajos de

acabado.

CARACTERISTICAS TECNICAS
ARTICULO ESPECIFICACION
Disco de cone @350 mm x Emm, @9.53 mm canador
Consirucckin de 3 hDE Carburo de D.II'ES.EHB RUAMN-HIN
Rosca de nusllo requenda Wid
Diametro de brida de respalog 2222 mm
requeridg.
WElDCkian maxima de rotacion 12,000 rpm
Diametro minimo de 13 estera @ o0 mm

Interfaz de manguera de vacke
de exiraccien de polvo

Se adaplta a mangueras de vacla
CON UM accesora Conlcl Intema de
35 mm g diametro o un accesare
canico externa de 38 mm de

dametro.
Pesa 072 kg
Dimienslones 250 mm £ 210 mm X 120 mm
OPERACION
Arreglo

£ ADVERTEMCIA: Antes de Inatalar

al SpharoPlane™ an una

amoladora angular o camblar los discos, desconecta el enchufe da

alimentaci¢n o refire |a bateria de la

amoladora angular.

Asegirese e que 13 amaoladera angular esté eguipada con una brida de

respalde.
Enrosque 2l e|e de 13 SphercPlane™ e

n &l husllia de la amaladora angular

nagta que el |e quese NIveads y centrada en 13 brida de respaido.

5l es necesarlo, utllice &l brazo de fors)
un par de apriete al gje SphercPlane™
A ADVERTENCIA: &ntes de conscta

an y el boftn de biogues para aplicar
(cansulte 1a figura B).
ria allmantacion a la amoladora



angular y utilizar el Spheroflana™, realice las sigulentes

comprobaclones de seguridad previas al arrangue:

1. Asegurese de que el aje 5pheroPlana™ (3] gire lIbrements dentro
del mangulio SpheroPlane™ (4). Los daflos debides @ un
aimacenamients o manipulacion Madecuados pueden provocar &
agamotamiento de kes rodamientos.

51 el aje no gira libraments, no utllice el SpheroPlana™ y busgue
mantenimiento para eviiar leslones.

2. Apsgurese de que &l ajs SpheroPlane™ eaté firmements sssntago
an la brida de reapaldo de fa amoladora angular.

3. Glre el dsco de carte SpheroPlane™ can 1a mano y asagurese de que
Ia herramignta no tenga deeviacion ni bamboleo cuando ee girs. 51
hay descaniramienic ¢ bambaleo, & SpheroPlane™ no e6t3 Instalade
comectamenie, no utlilce la harramienta en esta condiclian.

4. Aseglrese de que el brazo de forsion esté asentasa contra el cuerpo de
1a amaladora anguiar y que no Intermera con (36 posiclones e 1as manoe
€N [a amoiatora angular jconsults 13 figura F).

. Aseqirese slempre de que 13 amaladora angular esté equipada con un
mango auxliiar.

Instrucciones de uso
M ADVERTEMCIA: Asagurase alempra da qua ambas manos
apatengan la amoladora angular en las poelciones de agama
designadas y que |as manaos estén ak|adas del brazo de torsian.
/b ADVERTENCIA: As8gUress glemprs de qus 1a pleza oe trabajo este
firmemsents sujsta an un soporie de trabaje. Mo utllice las manos para
miower, sogtenar o girar |a pleza de trabajo migntras utiiza ia
herramlanta, ya que esio puede provocar leslones graves por contacto con
el disco de core.

& nDVERTEHGIh:.oo Use slempre protaccion para kos oldos y
log ojoa cuando utilice &l SpheroPlane™ . Se recomienda que el
SphercPlane™ se utlice con un slstema e extraccion de poive adecuado
para evitar que &l excasa de polvo de madera se propague por &l alre. 51 no
€ LAlIZa un slstema de exiraccion de polve. 52 debe wsar protecclon
respirataria.

/i ADVERTEMCIA: Aseguress de qus &l cabello kargo, la ropa holgada y
las Joyss estén lajos de la heramlenta. Esios arficulos pueden quedar
atrapadas en 135 plezas moviles Y CaUsar IESiones graves.

en

Fii nDVEﬁTENCIh:@LquIaMBde corfe &a calentarin durantaidespuss
del use y puaden causar quemaduras. 56 racomienda al uso de guantes
para al cambio e discos de corte para sviiar quemaduras.

5iga las Insiruccones que 58 muesiran en la Figura H4, para abiener
netrucciones sobre & usa comecto del SpheraPlane™ . Se recomienda que
se realice 13 practica para aprender 1a tecnlea comecta

Para tallar cuencos (esferas concavas)

Comlence con una pleza de frabajo aproximadamente plana firmemenie
sujeta en un soporie de frabajo. Exponga el disco de corte ajustando la
tase de gulia hasta el radio de fallado desaado. Marque la ubicaclon central
del reciplents deseads en I pleza de trabajo y dibuje & diEamedns
aproximaca coma gula.

Talla desde el centro del tazan, meviéndote hacla afuera en un patrén en
2zpiral. Una vez que =2 forme una farma de tazdn rugosa, use todala
supermicle de [a base gula para guiar 13 1alla en una fomma esfenlca (consulte
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1a figura Hy.
Solo se requieren pequefios ajustes Incrementales en 13 altura de la base
de gula para austar |a profundidad o el dimetro de |a taza.

Una vez que B8 Naya creado |3 fomma de tazan deseada, desconects i@
alimentaclan f baterla y cambis 2| disco e trinchar por & disco de ljado. 31
=6 posible, use una configuracian de velosidad mas baja para evitar gue la
madera 2 queme. Ajuste 1a altura de 13 base gula para que coinclda con el
radio de |a cazoieta. Comlience a Ijar con un NMers de grano bajo (Qruesa)
Y cambie progresivamente a MIMENDS O grano Mas altos (granos mas
1inos) a medida que mejore el acabado de |3 supericle.

Fara tallar bolas (esferas convexas)

Comlencs con 13 pleza de frabalo preparada previamente en un cubo o
clindmo aproximado de l3s proporclones deseadas y sulete irmemente la
pleza de trabajo en un soparie ge trabalo. Alusie la base gula por debajo de
13 allura del disco e corte y con 2 rado de esfera deseado (consulte la
figura 1). Comlenza a tallar 13 esfera desde 1os bordes y trabala hiacla
adentro. Gire 13 pleza os trabao en &l sopone de trabajo segin 523
necesario para expaner las reglonas sin taliar.

Una wez creada la forma de bola deseada, desconecie la
allmentaclonoateria y camble & disco de t3llado por el gisco g2 lljado. S| e
posibie, use una configuracion de velocidad mas baja para eviar que 1a
madera s2 queme. Ajuste la altura de 13 base gula para que colnckia con el
radio de |a esfera. Comlence a ljar con un nlmers g2 grano bajo (grueso) ¥
cambole pn:-g'eswarrenne 3 nmeros ge grang mas allas (grancs mas finos)
amedida que mejc-re &l acabaoa de la ELIFEI'I'II:IE.

Extraccion de polvo
El SphercPlane™ e5ta prowisto de un pratector de extraccion de polve (ver
Flgura E]. adecuads para 13 conexian a mangueras dg Waclo comunes can
ACCREOrios CONICOE Internos de 35 mm o8 diametro O SCCesros CAnicos
extemoes de 35 mm de diametro.
Se recomlenda ulllizar un slstema de exiracckdn e polvo, adecuado para
FOND o= madera, para ayltar el pCIVD n &l alre cuandd 52 uthlza la
nerramienta.

MANTENIMIENTO
A ADVERTENCIA: Para regucir 2| riesga de |esionas personales graves,
apague 13 heramilenta ¥ gesconecie el enchure de alimeanacien o el
paw.le1e de baterlas de |13 amaladora argular antes de realzar walquler
3|uste o quiarinstalar aditamentos o accesonos.

Limpieza

/M PRECAUCION: Sople el poivo v Ias astillas de madera del
spremDIane"' cleapuéa de cada usn. Utlice anicamenie are meﬂl‘nlm
5eC0 0 un pafio implo ¥ seco para IMplar I3 hemamisnta.

& PRECAUCION: Slempre uss gatas de esguridad y una mascarllla
cuanda IIMHE esta hemamienta. Munca utilce disolventes u otros FI‘D{‘IUI:I:CIE
{]UI'I'I'IIGJE agreslvns para Ilrnpl.arla herramienia.

Inspeccion
Inapewc-re la hemramienta antes ¥ deapuea e cada uso. InSpECI:IDﬂE la
herramlenta para ver sl ene lo slgulente:

= Rotackan liore del EJE' con IES;IECDD a la bass %L la ¥ a6 WJII"EDEE. Slel
€2 no gira libremente, |3 herramlenta esta dafiada y requerira
reparaclén o reemplazo.

= Desgaste excaslvo de |3 base gula. 51 1a base gula s ha desgastado
slgnifcativamente, puede afectar el comporiamienio del



SpheraPlane™. Una bage de guia de reempiazo pusse obienerse de
Arboriech o de un cenbro de serviclo autorizago.

Accesorios

Para regucir 2l riesga de leskonas, =0l 58 2ben Uar accesaros Arpormech
con este producho. Los accesankos recomendados para usar con su
herramlenta estan dispanbles en su dsirbuldor leeal o centro de senvicio
aubarizado.

Reparaciones

Slel SpheroPlane™ estd daflado o exceslvaments desgastade, pueds ser
necesano repararie o reemplazano. Las plezas de repuesto pusgen
obtenarse de Arborech 0 de un centro g2 senvicio autorzado.

‘Sl necesiia ayuda para locallzar Cualguler actesorks o consulta general
‘solre la harramlenta, comuniquess con Arboriech: www.arboriechioals.com

ALMACENAMIENTO
El SphercPlane™ £& SUmInisira con un estuche de Tansporte parmanante
que 5e recomienda para & aimacenamiento. Guande el SphercPlane™ a
temperaturas entre 0 *C ¥ 40 "C en un lugar seco, Iejos del agua y de la
numedad excesiva.

GARANTIA 'Y SERVICIO
Arbortech ofrece una garantia Imitada de 12 meses por defectos de mano
O obra o materiales desciL0S0E 2N l MOtor Yo MECanisma d& Nuesiros
[productas 3 partir de 13 fecha de compra orginal.
Para conocer ks detalies especiicos de |a garant(a para su reglén, consulte
el siils web de Arbortech:
Wik arbonechicols.com
Para reparaciones en garantia, Inspeccion, servicls y plezas de r!pueslb.
comuniquese can &u ligar de compra o contacksnos drectaments e
EUROPA y Reino Unido
T:+49 2724 1560474
E:

CE - Declaracion de conformidad

Artortech deciara que el prosucic descrta en este manual bajo
'EB{IECITII:BI:IHHE@ tacnicas” s fabrca de SCUSITED CON OoCUmentios
estandarizados y de confarmidad con las Directivas de Maquinas:
2006/M42/CE; Directiva 201 1/65/UE.

Flcha tecnica enc Arbonech Py, Lid, 67 Westchester Road, Malaga, WA
GEIB:I N.Isllalla

Disposicion

La maguina, los accesorios ¥ e embalaje deben clasiicarsa para

un reclkclaje respatuoso con el medio amblente. Solo para palses H
da I3 CE: jMo arroje las herramlentas elaciricas a la basura

domesfical De acuerdo con 13 Cirectlva Europea 20121 0UE -—
500rE REsKIU0S 02 Aparatos EIRCINces y Elecironicos y U

mplemeantackin en |3 kegislacion naclonal, l3s herramientas eléciricas que

ya no se pueden uilizar deben recogerse por separado y elminarss de
manera ambianiaimente comacta.



FRAM GRS

INTRODUCTION
L'Arbortech SpheroPlane™ est un autll de sculpture lecirigue
révolutiannalre, gul permet aux ubllsateurs de sculpter a main levée des
objets et des formes spheriques tels que o2 Daliss (Spheres convexss) et
deE bols (EpNeres concaves). Le SpneroPiane™ e flxe 3 une meulsuse
d'ange standard. La meuleuse d'angie de tallie appropriee pour cet outll est
= Meuleues de 115-125 mm avec broche M14 et une vitazas
maximale da 12 000 trimin ou molne.
Une meueuse d'anglke a wResse varable est recammandée pour les
fonciions de pongage afin déviter les brilures, mals pas Indspensable.
La tecnnologle SpheroPiane™, en Instance de brevet. utllse un guioe
réglabile qul contrdle le disque de coupe ou le disque de pongage le long
d'arncs sphériques. En ajustant i3 hauteur de la base de guidage, le rayon de
13 spheére est modMe. Cela permet & [utilsateur de Eculpter 3 main levee
B fofMeE Sphenques et de créer des pleces oe Dois sphengues totalement
uniiques et estnéliques, 5ans avolr DESOIN Toullls voluminewy et complexes.
Il est recommandé aux ubllsateurs du SpheroPlane™ dapprendre la
technigue dutlisation appropries de routll, Veulllez vous réferer 3 la section
“Instructions d'utiisation” de c= manuel & au Elte Web d'Arbortsch pour
obtenir des Instructions sur rutilsation du SpheroPlane ™.
wiww . arboriechbcols.com
AESUrez-vous toujours que rutllisateur a lu I& manuel dinstructons ou
Spheroflane™ st 0= [a meulsrse d'angls ublisée en combinalson avec e
Spheroflane™. Le falt de ne pas lie les deux manuels dinstructions peut
entralner la mort ou des blessures graves.

Définitions: Consignes de sécurité
Les dedinitions ci-dessous décrivent ke niveau de gravitd de chaque mat
d'awerissement. Weulllez lre le manuel et falre atiention 3 ces symbokes.
M DANGER: Indique une sEuation dangersuse Imminente qul, sl ells n'est
pas @vitde, entralnera la mort ou des blessuras graves.
M AVERTISSEMENT: indique une sltuation potensisllement dangereuse
qul, 5l elle nest pas evitée, pourralt enfrainer [a mort ou des biegEures
graves.
My ATTENTION: Indigue une situation potentieliement dangereuss qul, =
lle n'est pas evitee, paut entrainer des bleesures MINBUTes oU
modéndesa.
ATTENTION: Utilisg 5ans ke symbole d'alere ge securtie Indigue une
siuation potentielement dangersuse qul. &l elie n'est pas evitee, peut
entralner des dommages matéarisls.
Ay indigue un neque de choc electique.

AVERTISSEMENTS GENERAUX DE SECURITE
POUR LES OUTILS ELECTRIQUES

b AVERTISSEMENT Lisaz touE 26 averllssements oo sécurte,
nstructions, Nustrations et spécifications foumnls avec cet outll. Le non-
respect de toutes |es Instruciions énumeérées cl-dessous peut entrainer un
chac élecirigue, un Incendle etfou des blessures graves.
COnEENVEZ tols |5 AVertissements et MEtTUCtions pour reférence future.
Le terme “outil 2lecirique™ dans les avertissements falt référence & vobre oulll
&lecirigue fanctionnant sur secteur (flalne) ou & baliere (sans ) utllse en
combinalson avec ke Sphercklane™.

Sécurité dans les zones de fravail
« Gardsz la zone de travall propre et bien &cialrés. Les zones



encombréss st sombres sont propices aux sccldents.

Nufilizaz pas doutile slectriques dane des atmoaphéres
exploaives, par exemple en présence de liquides, de gaz ou de
pousaléres Inflammables. Les ouflls Slectriques créent des élincelies
QU pEUVEN? SNflaMmMer |a POUSEIErs OU les Tumess.

Eloignaz les enfants of s paesants lors de Fulilization d'un outll
slectrique. Les gisiractions peuvent vous falre perdre ke contrale.

Sécurité électrigue
M4 DANGER: Reporiez-vous aux avertissements de sécurlte dlectrique
spacifiques 3 Foutl &lecirigue ulllise en combinatsen avec le SpheroPlane™.

Sécurité personnelle

aj

a

Utilisation et entretien des outils é

aj

Restez vigllant, survelllez ce que wous faltes et faltes preuve da bon
8ans loreque vous utillsez un cutl lectrique. Wutilesz pas un outl
slecirique lorsque vous &tes fatigué ou sous I'Influsnce de droguas,
d'aleon! ou de madicaments. Un moment dinattention lors de
Tutilisatien d'autlls eleciriques peut entralner des blessures graves.
Utingsz de M'équipement de protection Individuells. Porisz foujours
des lunsttes de protection. L'uiisation d'un équipsment de pratectian
tel qu'un masque ant-poussiére, des CNAUSEUNES de sacurts
anfidérapantes, un casque de sécuriié ou une profection auditive dans.
ges condilons appropriées réduira les biessures.

Evitez le= démarrages Involontairas. Assurez-vous que
Iinterrupteur est &n position d'arrét avant de s connecter & la
source d'allmantation etfou 4 Ia batterle, de prendre ou de
tranaperter I'outll. Transporter des outlls Slectriques awvec ke doigt sur
nntermupieur ou medfre sous tension des outls elecirigues dont
Iinfermupieur 26t allume invite aux accidents.

Retirez toute cié de réglage ou clé avant de meitre "outll slecirique
an marche. Une clé ou une clé lalssée attachée 3 une pléce ratative de
Toutll glectrique peut entrainer des DIESsUNeE.

Me vous etirez pas frop. Gardez une bonns agsies et un bon
équilibre sn fout tempe. Cela permet un melllzur contrile de Foutl
glectrique dans des sRuations Inattendues.

Hablllez-vous cormectemsant. Ne portez pas de vétemants amples ou
de bijoux. Gardez vos cheveur, vos vétements et vor gants 4 recart
des plécas moblles. Les vétements amples, les boux ou les chaveux
langs peuvent se calncer dans les piéces moblles.

51 deg apparalis aont prévus pour ls raccordement d'installations
d'extraction st de collects de poussiars, aesurez-vous quile sont
connectés et comactamant utlllsés. Lutiisation de ces apparells peut
réduire les risgues IIés & |3 poussléne.

Me lalgeaz pas la famillants acquise lore de Futilzation fraquents
d'outits vous permetirs de devenir complalsant et d'lgnorer s
adcurits des outlls. Une action Imprudenie peut causer e graves
biessures en une fraction de saconde.

Me forcez pas 'outll dectriqua. Utillsez Foutll dlactrique sdapte &
wotre appllcation. L'outil 2lectrique approprie fera ke travall mieux et
plus sirement 3 13 viesse pour lgquelis 11 3 &bé congu.

Nufilizaz pas Foutl slactrigue = rinterrupteur na Fallums pae &t ne
I"ateint pas. Tout outll &lectrique qul ne peut pas &tre contrdlé avec
Intemupieur est dangereux et dalt &tre répare.
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Debranchsz 1a fiche de |a source d'almentation etlou ia batterie de
routil élecirique avant d'esffectuer des réglages, de changer
d'acceasolras ou de ranger lee cutlls éleciriques. Ces meswras de
securté préventives redulsent |e risque de démarrage accldentel de
Toutll glectrigue.

d) Rangez les outlls dlactriques Inutilizés hors de la poriée des
enfante et ne lalesez pas lee pereonnes non famillariades avec
routil élecirique ou ces Inetructions whillser Foutll dlectrique. Les
outlls glectrigues sont dangeneux entre l26 mains dutlisateurs non
Tormes.

&) Entretensz e outlls dlactriques et les accessolres. Varflez quill 'y
a pas de désalignemant ou de colncement des places mobllas, da
cazse des pléces af de touts sutre condition pouvant affacter i
fonctionnement des cutlle électriques. 51 est endommage. faltes
réparer loutll Slectrique avant de futllises. De nombreuy accidents sont
causas par des outls électrigues mal entratenus.

T} Gardsz les cutile de coups amites ef propres. Les outls de coupe
comectement entratenus avec des arétes 02 coups tranchantes sant
moins susceptibies de se colncer et sont plus facles a canirtier.

q) UtiNasz loutll électriqus, les accassolres et las smbouts
confermament & ces instrucilons, en tenant compte des conditione
de travall et du travall 8 effectusr. L'ulllisation de Foudl Slecirique pour
gec opérations diférentes de celies prévues peut entrainer une sltuation
dangereuse.

n) Gardsz les poignées of les surfaces de prehension ssches, propras

&t sxemptea d'hulls of de gralsss. Les poignees 21 5 sUMaces o

préhension glissantes ne permetient pas une manipulation et un contrale

50rs de Foutl dans des sluations Inattendues.

£

Si
a) Faltes antretanir votre outll édectriqua par un réparateur quallfla sn
ufilizant uniquement des pléces de rechange ldentiquas. Cela
garantira que la sécurté de I'outll elecirique 251 malntenue.

Consignes de sécurité pour les meuleuses d'angle
'& DANGER: Lisaz EECN‘HFII'EHE! R:LI}CLITE | manuel d'Instructions et
ravertissement de sécurbe specifiques a la meulewse d'angle ubllsés en
comblnalson avec ke SphercPlane™.

Consignes de securité pour l'utilisation du SpheroPlane™
a) Caetoutll alectriqus sst desting & fonctionner pour la sculpturs et 1e

pongage du bols. Lisaz tous les averllssements de sécurite,

Instructions, Musirations &2 specifications fournis avec cet outl Slecinique.

Le non-respect o2 toutes kes Instructions enumenées cl-dessous peut

entralner des bIEssUTes graves.

Awant d'utlllser I'outll, llsez les Instructions d'ufllisation de ce

manus| dingtructions pour 1a configuration et kes Instnucions

gutilsation.

¢) Inspectsz toujours 'outil et 'inetallation da Mowtll avant de 'utilear.

d) Arakde de plnces ou d'un autre moyen pratiqus, flxez ot soutenaz

Ia piéce sur uns plate-forme stabls. Tenlr Ia piéce & 1a main ou contre

woire corps 13 rend Instable et peut entrainer une perte de contrale ou un

contact accldentel avec des pleces maoblles.

Nutilieaz pas 'eutll avec d'autres scceesoires que ceux

recommandas dang ce manus| @ingtructions.

T} Me démarrez jamals un oufll sous charga. Demarrez foutl avant

=

e



TENgAgET 13 plece.

g} Me démarrez ou n'ufillzaz jamals 'outll avec les dolgte ou d"autres
objate en contact avec le disque & trongonner.

n} Soyez prudent lorsque vous manipulez les disques de coupe
pendant et apras rutiization. Les disques de coupe 2t certaines zanes
ge l'outll deviennent chawds lors de Mubilisation.

1} Awant de demarrer I'outl, assurez-vous toujours quill n'y & pas de
dangere, fele que |s cAblage slectrique & proximite du llsu de
travall.

| Prévoysz des périodes de repos pour astenuer Feff=t des virations de
Foutil

k) Assurez-vous que Féquipement dextraction de poussiers st

! connecte atan?'rmlm:lim‘t utilisé. a

1} Lutilisation dun acCess0ie ou d'un acoRssolre aulre que caux
recommandes dans ce manuel dinstructions peut présenter un rsque de
biessure.

m) Me forcez pas I'oufll. I est cangu pour fonclionner aves un effort
moders. Une surchaule ou systéme dentrainement et du meteur peut
& produlre 5l Foutil e6t surcharge.

n} Utileaz toujours la meuleuss d'angla on la tenant & deux malne.

o) Nutilizaz pas Moutll aves un adaptateur de broche sur la meulauss
d'angle. L'outll 25t specialement congu pour |a tallle e @ meuleuse
Tangle indigués &t out aoaptateur suppiémentalre peut provagquer une
gefallance prématurée ef des blessures.

SYMBOLES Les symboles sulvants sant ulllisés dans c2 manuel et e
marquage de cet gutll

Lire Ie manuel d'instruciions

Porter des pratections audHives

Pomaz des luneties 02 protection

Pofter une protection respirataire

Portez dec gants

9060

frimin Tours par minute

mm Milimtres

DESCRIPTION FONCTIONNELLE

Description de l'outl SpheroPlane™
Le SpheraPiane™ est un outll congu pour sculpter &2 poncer des objets
spheriques dans |e bals. Le Spheroflane™ et congu pour sculpler des
EpNeres convexes et concaves, teles que des balles et des Dols. Le rayon
de courbure peut efre contrale en ajustant 1a hauteur de 13 base e guklage
[wair Figure & pour des Instructions desalliess).
Le SpheroPlane™ est congu pour &tre g 3 une meuleuse dangle aver 6
spacifications sulvantes:
+ Meulsusa dangls de 115-125 mm aves broche M14 et une vitesea

maximala da 12 000 timin ou moing.

Une meuleuse d'ange 3 wResse varnabie 25t galement recommandas pour
le& performances de pangage, mals pas Indispensable.
Le SpheroPlane™ est équipe de plusieurs compasants fonctionnals 3
connaitre:
1. Labase oe guklage - qui & oeplaca de haut en bas par rappor au
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mEqUE d& COURE OU 02 pongage maonte.

2 Fince de vemroulliage - congue pour fixer de manlérs rigide |a base de
guldage une fols |es réglages de hauteur sfectugs.

3. Coiller de réglage - toume par [utlisateur pour ajuster |3 hauteur de i3
base de guidage.

4. Bras dynamomeirique, cangu pour reposer conire le corps de |3
meuledse d'angle et empacher [3 ratation oS Foutl. Le brag oe torsion
CoMmprend egalement un Werrau de ratation e I'arbre, pour permestre
Nnstalaton e e redralt o2 Foutl (walr Figure B).

Le SphenoFlane™ est équipe dun disque de sculpiure en carbure de

tungsténe de 50 mm de diametrs, geEtng & 13 sculpture en vrac et aux

travau de sculpiure fine. Le SpheroPlane™ est également aguipe d'un
disque de pongage de 50 mm &t dung gamme g8 disques de pangage, pour

les travaux de finltlon.
SPECIFICATIONS

ARTICLE

D|EgI.IE a lrun;nﬂner

Consiruciion de la lame

SPECIFICATION
@50 mm x Emm, &3 53 mm onnelle
Carbure de tungsiene (MAN-HW)

K14

Fligtage de oroche reguls

sphere

Diamatre de |a brige de @222 mm
Eupparn ﬂLIIEE

WResse 02 rotation maximaks 12,000 trimin
Diamatre mirdmum d& I3 & 90 mm

Interface de wyau
daspiration de I'extraciion

Convien JuE uyaux daspiration avec
raccond conkque intems de 35 mm de

de poussiére diametre ou raccord conlgue externs de
38 mm de diaméire.
Polds 0.72 kg
Talle 250 mm X 210 mm X 120 mm
OPERATION
Coup monie

/b, AVERTISSEMENT: &want d'Installer le SpheroPlane™ sur une
meuleuss dangle ou da changer de disque, débranchez ia ficha
d'slimentation ou retirez 1a batterle oe |a meuleuss d'angle.
ASSUNEZ-VOUS qUE 13 meuleuse dangle est aquipse dune brige de suppon.
Vissez larbre du SpheroPlane™ sur laxe de la meuleuse dangle Jusgu'a ce
que Iarore solt placé au niveau et au cenire de 13 bride de support.

51 nécessalre, ublisez le bras de serrage &t lg bowton de veroullage pour

appilquer un couple de sarmage & [arbre du SphernPlane™ (volr Figure B).

/Y AVERTISSEMENT: &vant de brancher I'allmentation 4 la meulsuss

d'angle st d'utlliser le SpharoPlans ™, effectusz les contriles de

sacurite sulvants avant la démarrage:

1. Assurez-vous que I'arbre du SphercPlana™ [3) touma llbramant &
I'intérieur du manchon du SpheroPlane™ [4). Les dommages dus &
un stockage ou & une manlpulation Inappropries peuvent entrainer le
orippage des roulements.

51 rarbre ne tourne pas llbrement, n'wtliissz pas la SpheroPlane™ et
gemandez un entreflen pour &viter de vous biesser.

2. Apsurez-vous que I'arbre SpheroPlane™ eet blen en place surla
bride de support de la meuleuss d'angle.

3. Falies pivoter e disgue de coupe SpheroPlane™ 3 la maln et assurez-



woue que 'outll n'a pas de faux-rond ou dosclitation lorsqu'l st
toumé. En cas de faux-rand cu dosclllation, le SpheroPlane™ n'est pas
Installie comeciement, mutllizez pas Mowtl dang cof etat.

4. ASEUrEz-voUS QUE & bras de torsion 26t place contre ke corps de 13
meuleuss dangie et quil ninterférs pas avec les poskions des Maing sur
la meuleuse dangle (voir Figura Fj.

5. Asswrez-vous toujours gue la meuleuse diangle est équipés d'une
polgnes auxlliaire.

Mode d'emploi

/b, AVERTISSEMENT: Assurez-vous foujours que lee deux maing

tisnnent la meuleuse d'angls dana les positions de priss désignaas st

que les mains sont 3 Fécart ou bras e couple.

Ay AVERTISSEMENT: Asgurez-vous toujours que |a pléce est

tarmement malntenue dane un support ds travall. Nutillzez pas 1es

malns pour déplacer, seutenir ou falre pivoter |a pléce pendant

I'utillzation de 'outll, car cala pourralt entralner des biessures graves en

cas oe contact avec le disque de coupe.

i .WERI’ISSEMEHT:“O Portaz toujours una protection auditive
ot cculaire lorsque vous utillasz le SpheroPlane™. || est recommange
dutliser e SpheroPiane™ avec un systéme dexiraction de poussien
approprie pour evHer gu'un excas de poussiens de bols ne 2 retrouve en
sUspension dans Falr. SI aucun sysiéme dextraction de poussiérs n'est
uilis2, une protection respiratolre golt 2tre portée.

A AVERTISSEMENT: Assuraz-vous que les cheveux longs, les vétsmants
.ampias &t las bijoux eont sloignées de I'outll. Ces aricles s8 coincent dans kes
pléces maoblies et causEnt des DI2EEUNes Qraves.

ra wEﬂnuEuEuT:@Laaalmea de coups deviendront chauds
pendanttaprés rutization et peuvent provoguer des brilures. I ast
recommandé de portes des gants pour changer lee dieques de coupe afin
déviter lae briluras.

Sulvez les Instructions indiquées sur la figure H-l, pour obienir des
netructions sur l'utlisation comects du SpheroPlane™. || @6t recommande
de g'entraner pour apprendre |a banne technique.

Four la sculpture de bols (sphéres concaves)
COMMEnceT aWec UNe pEOE a pEU Fll'Elé pIEDE fermeament malntenue dans un
parte-iravall. Exposez le disque de coupe en ajustant |a base de guidage
Jusqurau rayon de sculpbure souhalté. Marquez lfemplacement central ou bol
souhalté sur la plece et esquissez le diamétre approximatil 4 fire Indicalif.
SCulptez & partir du centre du bol, en vous deplagant vers rexterisur en
iplI'EIE. Lins fois q.l'unerorn'e de bol brute est formes, uilisez foute I3
surface de |3 base de guldage pour gulder la sculpiure dans une forme
spherque [valr Figure H).

Seuls o= FIE1IIS HI.IEDEI'HEHLE Incrémentisls sont nacessalres a |1a hautewr de
la base o2 guiklage pour 3juster |a profandeur ou je diametne du bol.

Une fois I3 forme de bol souhakée créée, débranchez Malimentationfa
batterle ef changez le disque a découper pour ke disque de pangage. S1
passible, ullisez un réglage de vitesse plus bas pour eviter que ke bols ne
brdie. AJustez 13 hauteur de I3 base oe guikiage pour quielis cormesponde au
rayan du bol. Commencaz ke pongage en utilisant un gralr falble (?DESJEI:
ef passez progresslvement A des grains plus ékevés (grains plus fins) au fur
213 mesure que Ia finftion de surface 5'amaliare.
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Pour Ia sculpture de hilles (spheres convexes)
Commencez avec |a plece pré-préparée en un cube ou un cylindre
approximaill des proportlons souhaliées ef kenez fermement |a pléce dans
un support de traval. Reglez |a base de guidage en dessous o2 3 hautaur
du disgue de coupe &t FU rayon o8 sphene sounalte (valr Figure 1)
Commencaz & sculpter |3 sphére a parlir des bords &t a travaller vers
Fintésleur. Fakes photer la pléce dans le support de pléce sl nécessalre pour
exposer ke zones non sculptées.

Une fols 13 forme de boule souhales créee, debranchez lallmentation/la
patterie &1 changes le Msque 3 découper pour ke disque de pongage. Sl
posslble, Wilsaz un réglage de vitesse plus bas pour éviter que ke bols ne
brike. Ajustez I3 hauteur de 13 base du gukde pour qu'elle cormesponds au
rayon o2 3 sphere. Commencez ke pongage en utllisant un grain falbke
{grossler) et passez prograssivement 3 des grains plus 2leves (grains plus
Tins) au fur &t & mesure gue |a Inkion de surace samedlons,

Aspiration de la poussiére
Le SpheroPlane™ est equipe crune proteciion ani-poussiere (voir figure E),
adaptée au raccorgement & des tuyaux d'aspiration courants avec des
raccords conlgues Internes de 35 mm de dlamétre ou des raccords conigues
extemes de 35 mm de diaméire.
|| &6t recommande d'utlissr un syst!rne d'axtraction oe le.IESlEri. idap’.E' 8
la poussiére de bols, pour éviter la poussléra en suspension dans Fair lors
de l'utllsation de Mowtll.

ENTRETIEN
A\ AVERTISSEMENT: Pour rédulre |2 risque de LISESUres oraves,
ételgnez Moutll et débranchez 1a fiche d'allmentation ou I3 baftere de la
meuleuse dangle avant d'effectuer des réglages ou de retirerinstalier des.
pléces [ointes ou des accessoines.

Neitoyage

A\ ATTENTION: SoufTiEz 13 pousElers t 125 copEaux de bols du
Spheroflane™ aprés chaque utllisadion. Utllisez uniguement de I'air
comprimé sec ou un chiffan propre et sec pour netioyer 'outll.

&, ATTENTION: Portez toujours dea lunsttes de secunts st un
MisBqUE OrE du netioyage de cet outil. N'utllsez jamals de solvants ou
o' FUMreE prodults chimigues agresslts pour netoyer Foutl.

Inspection
Inapecxez routll avant et apres I:I'liqL! uthisation. Vertfez que routll ne
content pas les algments sUlvanis:
= Rotatlon libre de rarbre par rappon 3 la base de guldage &t aux
roulemenss. Sl Farbre ne toumne pas librement, l'outll est endommiage
el dewra gire répand ou remplace.
= Usure excassive de la base de guidage. 5113 base de guidage s'est
LEde de manlers SIgI"II'IC-a[HE. cela peut affecter e mmpurnement ou
SpheroPlana™. Une base de guklage de remplacement peut pravenir
TAMDORECh oU dUn Cendre de SSrvIceE igI'Eé.

Accessoires

Pour raguire e HSqLIE e blessure, seUls |85 access0lres Arbartech golvent
&tre utlllsés avec c2 produll. Les access0ires recommandes. pour une
utBlsation awec voire oulll sont dispanibles auprés ge wolbre revendeur local
ou d'un cendre de sarvice agneé.

Réparations



5112 SpheroP@ne™ est endOMmage ou EXCESEVEMENt UES, une

oU un remplacement peut 8ire négessalre. Les plécas de rechange peuvent
provenir dArbortech ou d'un centre de senvice agrae.

51'WOUE avez besoin d'alse pour localser Un ACCESE0INe ol UNE Question
d'cutl general, veulllez contacier Arbortech: Wik arbonschiools.com

STOCKAGE
Le SpnenoPiane ™ est fournil aves une malatis de transpart permanente
recammandés pour e stockage. Stockez le SpheroPlans™ & 026
températures comprises enire 0"C et 40°C dans un endrolt sec, & Mabrl de
Feau et de Mumiditd excassive.

GARANTIE ET SERVICE
Arbortach alffe une garantle Imiie de 12 mals pour les défauts de
Tabricatlon ou les matéraux défecivewux sur le meteur etiou le mécanisme e
noE prodults 3 compter o2 13 date Tachat rongine.
Pour pius de d2talls sur |3 garantie pour watre reglon, veulllez consuler e
site Web d'Arbortech:
m.amorlechlmls.uum
Paour I3 reparation, finspection, & service & 185 pleces de rechange sous
garantie, veullez contacter vatre lleu 0'achat ou naus contacter arsctement
a Fadresse sulvante:
EUROPE af ROYAUME-UNI
Ter +43 2724 2630474
E:

CE - Déclaration de conformité

Artortech deciare que le prooult decrit dans ce manuel S0US “Specifications
technigues” est fabrigue conformament aux documents nommallses et
conformément aux direciives Machines: 200642/CE; 201 1/65/UE.

Flche tecnnique chez: Aroortech Pey. Lid, 67 Weslchester Road, Malaga,
WA E020, Australis

Swen BICKs

CEQ

Arbortach Py Lid

Disposition

La maching, 26 accassalres &1 'emballage dolven? &tre rés pour
un regyclage respeciueux de Fenvironnement. Uniquement pour
les pays de FUE: Ne Jefez pas les outlls dlecinques avee les
orgures menagéeres! Confarmemant 3 I3 girective suropeenng
2MMZNYUE redative aux géchets dequipements electigues et
#lectroniquas et & 5a transposition dans Ia 12gislation natianale, les autlls
#ectriques qui ne sont plus wlllisables dolvent re collectds sepandment et
elimings de manlére respeciveuse ge Fenvironnemend.



FTALIA MO

INTRODUZIONE

L'Arbortech SpheroPlane™ & un riveluzionario strumento di Intagllo elketirics,
che consente agll utentl dl Intagllare a mano Ibera oggett] e forme seriche
come sfere (sfere convesse) e colole [sfere concave). Lo SpheroFfane™ sl
collega a una smerglatrice angolare standard. L3 smenigliatnice angalare
delid dimensione appropriata per questo utenslie &

= Smerigliatrics da 115-125 mm con mandring M14 & una velocita

magaima di 12.000 girl/min o Inferiore.

Una smerigllatrice angalare a velocia varablle & consigliata per le funzionl
dl levigatura per evitare bruclature, ma non & essenzlale.
La tecnologla SpneroRlane™, in atiesa di brevetto, ubllizza una guida
regolablle che controlla B disco da tagho o || disco abrasive lunga archl
sfericl. Regolando lakezza della Base dl Gulda, Il raggio della sfera viene
maodificato. Cit cansents alfutente o itagiare a mano IDera forme sferiche
& creare pezzl di legno sfericl completaments unic ed esteticaments
gradevol, EENZa 13 NeCEssia di sument grandl & compless!.
5l conslglla agll utent] di SpherocPlane™ di apprendere I3 fecnica utente
appropriata delio strumento. Fare rfenmento 313 s2zione “Istruzion| per
rutente” dl questo manuale & alATbortech websho per indicazion| sulfusn
delia SphercPlane™.
wiw . arboriechbcols.com
Assicurars] sempre che gil utantl abblano letio || manuake di Istruzion dello
Spheroflane™ & delld smergiiatiice angolare utllizzat In combinazione con
lo SpherePlane™ . La mancata ketiura di enframibd | manuall di Istruzionl pud
provocare |la morte o leslon| gravl

Definizioni: Linee guida per la sicurezza
Le definizion| seguent! descrivena Il Iivello dl gravita per ognd parcla
segnaletica. 5 prega d leggere I manuale e prestare attenzions a quest
‘simball
& PERICOLO: Indiza una sltuazione di pencalo Imminenie che, 52 nan
eyitata, provochera 1a morts o lesionl gravi.
/M ATTENZIONE: Indica una sEUazZions polenziamente percolisa one, 58
non eviata, potrebbe provocars 1a morts o leslonl gravl.
A ATTENZIONE: Indica una sRUazZions polenziamente percolasa oe, 58
non eyRala, pud causare leslonl llevl o mioderats.
ATTENZIONE: L'uso senza I simbale dl awiso dl slcurezza indica una
shuaziona potenzialmente pericolssa che, 58 non evitata, pud causars
danni alia proprieta.
A Indica Il rischio dl scosse eletiriche.

AVVERTENZE GENERALI PER LA SICUREZZA
DEGLI UTENSILI ELETTRICI

M BVVERTENZA Leggere tukte k2 avvertenze dl sicurezza, le [stuzionl, ke
Nustrazionl & le specifiche formie con questo srumenta. La mancata
osservanza dl futle |e Istnizionl elencate d 5equiD pub PTOVOCAr: SCOSEE
eletiriche, Incendl e/o lesionl gravl.
Conservare tutie ke awwertenze & ke Istruzion| per irerimenta fuiuro,
Il termilne "utensie eletirice™ nelle awvertenze &l riferisce all'utsnsiis aletirico
allmentato dalia rete (con cawe) o allutensie eletirizo a batterla (senza Tl
utilzzata In combinazione con la SpheroPlane™.

Sicurezza dell'area oi lavoro
3) Mantaners 'area di lavoro pulita @ ban Nluminata. Le arse
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disordinate & bule faveriscoeno gil incident!.

Mon utilizzara gil utanslll elstiricd In atmosfers esploalve, ad
ssempio In preeanza di Bquidi, gae o polverl Inflammabill. GI uiensl|
eletinicd creana scindlle che possanc ncendlars I3 poivere o | fuml.
Teners lontan! | bambind & gil setant! durante rutilzze g1 un uienelie
slettrice. Le distrazioni possona fartl perdere § controlio.

Sicurezza eletirica
A8 PERICOLO: Fare riftenmenta alie avvertenze di sicurezza elatines

spacifiche per Futensile eletirco ublizzato in combinazizne con
SpheroPlane™.

Sicurezza personale
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Stal attento, ogserva cosa stal facendo & uga Il buon senso quando
ufilizzl un utenells sletirico. Non wtillzzare un utenslie aletirico
quando =l & stanchl o sotto Faffetto di droghe, alesd o farmacl. Un
momento di satienzione duranie Mulllzzo di vtensll eletinicl pud
causare gravl lesionl persanall.

Utinzzare diapositivi di protazions Individuals. Indossars sempre
una pretazions per gl occhl. Disposiiivl di protezione come wna
maschera antipoivere, scarpe antinfortunistiche antischolo, elmetto o
pratezion! per Mudit ublizzat In condlzion] appropriate rdurranno le
lesloni personall.

Evitare Favvio Involontario. Asslcurarsl che 'Interrutiors sla in
posizicne off prima di collegario alla fonte di allmentazione efo al
pacco batterla, sollevare o trasportare 'utenzile. Trasponare utensil
ebettricd con Il dito suinntenrutiore o slimentare wensil aistiricl con
Intermutiore acceso provosa Incidentl.

Rimuowvers qualsiag| chiave di regolazions o chiave Inglesa prima di
accenders I'ufensiie elettrico. Una chiave Inglese o una chiave lasclata
attaccata a una parie rotante ceifutensie eletirico pud cavsare lesionl
personall.

Mon esagerare. Manteners ssmpra una posiziona & un equliibrio
adeguatl. Clo consente un mighore contrall delfutensie eletirico In
Bltuazionl Imprevists,

vastitl adeguatamente. Non Indossare ablil larghl o gholelll. Tensra |
capalll, gl Indumentl & | guant] lontan| dalle part In movimanio.
Vgl larghl, gioledl o capelll lunghl possona imanere Implgiat nele
parti in movimenta.

Sa sono previstl dispositivl par Il collegamento di implantl di
aspirazione e raccolta della polvere, asslcurarsl che alano collagati
& utinzzatl cormsttaments. L'usa di quest disposiivl pud rourre | rischi
legatl ala poivere.

Mon lagclare che la familiarita acquizita con I'uso frequants degll
atrumentl ti permetta di diventars complacents e Ignorars La
slcurezza degll strumenti. Un'azione negligents pud causare gravi
I2=ioni In una frazlong di 800nda.

Uso e cura degli utensili elertrici

Mon forzare I'utensile eletirico. Uilizzare 'utensile eletirico comratio
per ia propria appiicazions. L'utenslie eletnico cametio eseguird B
lavaro In modoe migllore e plis slicumo alla welocha per cul @ stato
progetiaio.

Mon utilizzars I'utensiie elettrico se 'nterruttors non 1o accends &
non lo spegne. Qualsiasl ulenslie eletirico oe non pud essere
eonfrallate con Fintermuttore & pericoloso e deve egsere riparato.
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Scollegars 1a apina dalla fonte gl alimentazione e'o Il pacco batierla
dallutenslle slstirice prima di effetiuare qualslas] regolazions,
cambilare sccesacr] o riporme gil utenslll eletircl. Tal misure di
sleurezza preventive riducona Il ischlo o awlaments accidentale
oelfutensie eletirico.

Conservars gil utenglll elettricl Inattivi fucrl dalla portata dal
bambinl & non consentire a parsone che non hanno familarita con
rutenglle slstirice o con queste lstruzionl di utillzzars Futensile
alettrico. GI utensil elettic! sono pericoiosl nelle manl dl ubzndl non
addestratl

Manutenzione degll utenslll sletiricl & degll accessor. Verificars la
presanza di disallineamantl o Inceppament] di partl moebill, rottura
i partl & qualziasl alfra condizions che poesa Influire sul
funzignamento degil utenell eletiricl. Se dannegglato, far riparare
Tutensie eletirico prima delluso. koltl inclgent] sono causat! da utensal
elettricl mal tenuwll.

Mantenare gil utenslll da taglio amiat & pult. G wensii da taglie
soitopostl 3 cometta manutenzione con taglent! aMiatl hanno meno
probabiita dl Inceppars! & sono pii facll da controllare.

Utilizzare I'utensdle sletirico, gil accessor @ le punte degll utensll,
ecc. In conformita con queste Istruzionl, tenendo conto delle
condizion| di lavoro @ del lavore da essguire. Luso dellutznsis
elettrica per operazion! diverse da quelle previste pofrebbe causare una
sluaziane pericolosa.

Mantenars ls iImpugnature & ls superficl di prega asciutts, pullts &
prive di olio & gragso. Le mpugnature & e superfic! di presa scivolose
nan consentond una manipolaziane e un condrodlo sleur gelfutensie In
sltuazionl Impreviste.

Servizio
a) Far riparara I'utenslle slettrico da un riparatore qualificato

uiilizzando sole partl di dcamble Idantlche. Cb garantna ||
mantenimento della slcurezza del'utenslie eletiic.

Istruzioni di sicurezza per smerigliatrici angolari
& PERICOLO: Leggere & comprendene sampre Il manuake di istruzlonl &
Favverienza di slcurezza specifica per |a smerigliatrice angolare ubilizzata In
combinazlone con SphemPlana™.

Istruzioni di sicurezza per I'uso delio SpheroPlane™

a

&

a

)

auesto utenslle sletirico & progettato per funzionare per Intagiio &
Ia levigatura del lagno. Leggere tutie ke avvertenze di slicurezza, le
Istruzien, iz Nustrazionl & ke specifiche fomite con questa utznslie
glettrico. La mancata osservanza dl wite e istruzion] elencate di seguit
pud causare gravl esionl.

Prima di utillzzare lo strumento, leggers e lstruzionl per 'uso In
questo manuale di letruzionl per I Instaliazione € l2 istruzionl per
Tutenze.

Ispezionare sempre I'utenalle e Mnetallazions dellutenslle prima
dellfuso.

Utinzzare moresttl o un altro modo pratico per fissare @ sosteners 1|
pezzo gu una plattatorma stabile. Tenere Il pezze In lavorazions con la
mano o coniro § corpo lo rende Instablle e pud cawsane |a perdia d
contralie o I contatin aceldentale con le parll In movimento.

Mon utilizzars I'utensiie con acceseor divers! da quelll conseigliat! in
queeto manuale di letruzionl.



T} Mon avwiare mal un utensile sotfo carlco. Awdare rutensile prima ol
Innestare Il pezzo da lavarare.

g} Mon avvlare o azlonare mal 'utensalle con la dita o altrl oggettl a
contatio con Il disco da tagiie.

n} Prestars attenzions quando 8l manegglano | dischi da tagllo
durante & dopo l'ugo. | dischi da tagla e aleune aree delfutenslie sl
sumiscaldans durante Fusa.

1} Assicurars| ssmpse che prima di avviars Futensiie non vi elano
pericoll, coma cavl eletiricl nelle vicinanze di lavore.

|} Attendsre period| di riposo per alieviare Feffatio delia vibrazons
gelrutansie,

k) Agsicurars| che laftrezzatura per raspirazione della polvers gla
collagata o utilizzata corrsttamente.

1} L'uso o qualsias] acceEsoro o actessorky diverso oa quell consigliall In
questa manuaie di Istruzion! pud presentars un riscnio @ kesionl
persanall.

m) Mon forzare 'utenselle. £ progetiato per funzionare con ung sforza
moderatd. In caso di sovraccanco dellfutenslis, pud vermcars I
sumiscalgamente del sisiema di azlonamento & del matare.

n} Azlonare ssmpra la emerig angolars f con entrambe
la mani.

@) Mon utilizzars I'utensiie con aicun adattstors per mandrino aulla
amerigliatrice angolare. L'utensile & progetato specificamante per e
dmensionl della smergliatrice angolare Indicate e qualslas] adattatore
aggiuntivo pud causare quast prematur e leslonl.

SIMBCLI | sequent] simboll seno wilizzall In guesto manuale e nella
marcatura di quesin uienslle

Leggl il manuale ol lstruzonl

Indossare protezionl per fudiis
o Indossare una protezione per gil acchl
Q INdOSEAre UNa protezione respiratana

0 Indozsa | guant
girimin Gl al minute
mm Mt
DESCRIZIONE FUNZIONALE

Descrizione delio strumento SpheroPlane™

Lo SpheroPlans™ & una strumenio progetiato per Intagliare e levigare
oggeti s%=ricl In legno. Lo SphercPlane™ & progettato per mntaglare sfers
CONYSEES & CONCaWE, Come paling & clotole. Il raggle dl curvatura pud
23sere condroliato regoiando altezza delia bass di guida (vesere 1a Figura
G per Istruzlon| dettagliate).
Lo Spheroflane™ & progesttato per i fssaggle 3 una smenglatrice angolare
cof e sEguEntl speciicha:

= Smerigliairics angolars da 115-125 mm con mandringe M14 & una

welecita massima di 12,000 giriimin o Inferiors.

Uina smerigilatrice angalare 3 velocia varablle & consiglliaia anche per e
prestazien dl levigatura, ma non & essenzlale.
Lo SpheroPlane™ & dodass di divers! companent funzionall con cul
Tamillarizzare:



1. Labase @ guida — che sl MUove 6U & g0 rispesto 3l Msco da tagio o
abrasho montato.

2. Morsetio d bloccaggle — progetiato per Nssare rigldaments la base dl
guina dopo aver efTettuato |2 regolazion] deraltezza.

3. Collare dl regolaziane: ruatats dar'utents per regoiars rakezza oella
base di gulda.

4. Bracclo dl reazione, progettats per appogglars! al carpo della
sMengliatice angolare & Impedre |a rotazions delfutensle, | bracels di
reazione Inciude anche un blocco g2la ratazione delaibers, per
cansantire Minstalazione e |a imozione def'wensile (veders |3 Figura 5).

Lo SpnenPians ™ & dofato di un disco 83 Intaglla In carbura di tungstena da

50 mm 4l diametro, destinats allntaglo ol massa & 3 lavon o ntaglo fine.

La SpnenoPiane ™ & Inaltre dotata dl un disco ADrashe da 50 mm e diwna

gamma @ disch| abraslvl pes lavorl d finitura.

INDICAZION!
ARTICOLO SPECIFICAZIONE
Disco da tagilo @50 mm x &mm, &3.53 mm pergola
Costruzione della lama Carburg dl tungsteno (MAK-HW}
Fliettatura del mandring K14
richiesta
Diametro fiangla ol sUppoTta @ 22.2mm
richiesta.
‘Welocha dl rotazions 12,000 girtimin
masslma
Diametno mirima dela sfera & 90 mim
Interfaccla tuba dl Adatio per tuba di aspirazione con
aiplmzlnne aspimzlune raccordo conica Intema dl 35 mm a
polvers diametro o racconds conlco estema dl
38 mm di dlameiro.
Pesa 0.72 kg
Dimignslanl 250 mm ¥ 210 mm x 120 mm
OPERAZIONE
Apparecchio

/b, ATTENZIONE: Prima dl Ingtallars SpheroPlane™ su una
:smerighatrice angolars o d) sostitulre | dischl, scollegare 13 spina di
alimentazions o rimuovers ia batterla dalla emerigliatrice angolara.
Assleurarsl che la smerigilairice angolare sla dotata di una flangla dl
sUpporta.

Aweiiare I'albero dello SpheroPlane™ sul mandring dalla smergliatrics

angalane fino a quando lalbero nen &l rova in posizione oizzontale &

centrale sulla fiangla o supparto.

3e necessano, utliizzars || braccle 4l reazione & I pulsants di biocoo per

appilcare una coppla o semaggle alralbero SpheroPiane™ (veders Ia Figura

1.

A ATTENZIONE: Prima di collegars I'allmentazione alla smerlgliatrice

angolare & utllizzare SpheroPlans™, aseguirs | saguantl controlll i

slcurezza prima dell'avvio:

1. Agsicurars| cha l'albero SpheroPiana™ [3) ruotl Iberamants
all'intarno ded manicotto SpheroPlane™ [4). | dannl govull 3 una
consarvazione o manipalazione Impropria possane causare Il grippagglo
gel cuscinett.

5@ I'albero non gira liberaments, non uillzzars ko SphercPians™ &



cErcare manutenzione per evitars lesionl.

2. Apsicurars| che l'albero SphercPlans™ sla saldamente posizionato
aulla flangla di supporto della emeriglatrice angolars.

3. Fuotare manuaimenie § disco da tagio SphetoFlane™ & agalcurars!
che l'utenslle non abbla sceentricita o caciliazion quando viene
ruotato. Se & presente eccentrica o osclllazione, ko SpheraPlane™ noa
& Instaliato cometiamente, non utliizzars lo strumento In quasta
condiziong.

4. Agslourars| cne Il braccio di reazione sla posizionat contro Il corpo della
smerigliatrice angolare & che non Interferisca can le posizion| delle man
sula smerigliatrice angalare (wedare |3 Figura F).

. Asslourars| sempre che |a smenglatrice angodare sla dotata dl
un'impugnatura ausiiarna.

Istruzioni per I'utente
b ATTENZIONE: Asslcurars! sempre che antrambe ie manl tenganc ia
‘emerighatrics angolars nalle poelzion] designate & che Ie manl slana
lontane dal bracelo O reazione.

A ATTENZIONE: Asslcurars] sempre che || pezzo sla tanuto
saldamante In un supporto da lavorare. Non usare le mani per
apostars, soetensre o ruotars 1l pazzo durante rutiizzo deilutansiie,
palché cia pofrebbe causars gravl leskonl sovubs al contatto con Il disco o3
tagllo.

& M'VERTI.!ENID:“O Indossare sampre protazionl per I'udito
& gll ocenl quando 8| utillzza lo SpheroPiane ™. 3| consigla di utitzzare
i0 SpheroPlane™ con un adeguatt sistema ol aspirazione della poivere per
evitare che un'ecoessha palvere di legno s| disperda nell'ara. Se nan viene
uilizzato aleun sistema d aspirazione delia poivere, & necessario Indossare
una protezione respiratona.

A ATTENZIONE: Asslcurars| che | capalll lunghl gil Indurment! iarghl & |
glolell slana lontani dailutenstie. Cusst cggesi imanganc mpigitatl nelle part
mabil e cawsano gravi leslonl

& hVVERTHENID:@IdIaI:nI da tagllo =l surriecaldano durantaidops
l'ueo & poesono causare ueflonl. 1 consiglia M'uso di guant per1a
sostifuzions dal disch] da taglio par evitare ustlonl.

Seguire k2 Ingizazioni riportate nelia Figura H-1, per Istruzion] sulfuse
cometto delio SpheraFliane™. 51 consigha o fare pralica per apprentere |3
tecnica cometta.

Fer I'intaglio di ciotole (sfere concave)

|niZiare caon un pEZZO mpmsslmauvamenbe Flli'.DD tenus saldamente In un
SUpporta da lavorare. Esporre || disco da taglio regodando 13 base d guida
Tina 3l raggle di Intagilo deslderato. Segnare I3 posizione cenirale della
clotola deslderata sul pezzo e disagnare Il diametro approssimative come
gulna.

Imaglla'\e dal centro della cliviola, muwdvendasl werso Mestama a SFIFIE. una
woita farmata una forma ruvida dedla clotola, willzzare Nntera superficle dela
base guida per guidare ntagla In una forma sferica (vedera I3 Figura H).
SOnd Necessane salo FIOWIE regniazlnnl Incremenital gellaltezza della base
il quila per ragalare |a profondita o Il diametro della clotola

Lina wolta creata la forma dedla clotola deskderata, scollegare
ralmeniazionefatiena e sostitulre I disca da Intaglie con Il disco abrasivo.
S8 pDES-EIEIIE'. utlllzzare urf II'npcS'.HZICII‘rE dl welocha Inferions per eviame che la
Iegna bruci. Regulare raltezza delda base gulna In moda che OCIITISFCII'UE al
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ragglo della clotoda. Inzlare 13 kevigatura utlizzande un numers dl grana
baEs0 (grassalano) e passare progresslvaments a numerl di grana plo altl
{grana pil fine) man mano che 13 finitura superliciale miglora.

Per I'intaglio di sfere (sfere convesse)
Inizlare con B pezzo pre-preparato Inwn cubo o clindro apprassimaiivo delle
proporzionl desiderate e tenere saldamente Il pezzo In un portapezzl.
Poslzionare la base dl quida al @ soito dellaltezza del dsco da taglho e al
ragglo oella Gtera Oeslderatn (vedere 13 Figura 1), Ini2ia & Intagliare I3 sfera
dal bordl & & lavarane verso Nnterno. Ruotare § pezzo nel porapezzo
seconda necessita per espoime le H!gk:nl non S-DHIPI'.E'.
Uina wolia creata la forma della palla deslderata, scollegare Falimentazione/la
batteria & sostitulre B disco da Infaglio con Il disco abrashvo. Se possiblia,
uthlzzare un'impostazione di velaclta inferiare per evitare che ia legna brucl,
Reqolare Makezza della Base Gulda In modo che commspanda al ragglo della
sfera Inizlare |3 levigatura ulilizzando wn nemero @l grana basso
(grossciana) e passare progressivamente a numen dl grana pio sl (grana
plUfing) man mana che |3 finitwra superficiale migliora.

Aspirazione
Lo SpneroFlane™ & dotato di una protezione per l'aspirazions dela povers
(wedl Figura E ). adatta per Il collegamensio & comuni tubd dl 3spirazione con
raccordl conlcl Intem| di glametro 25 mm o conicl esternl d1 diametro 28 mm.
5l conslglla di wilizzare un sistema @ asplrazions della polvere, adatio per
1a poleere di legna, per prevenire 1a polvers nelraria durante rutllizzo
delfutensile.

MAMNUTENZIONE
£ ATTEMZIOME: Per ridurre Il dschio @ gravl leslonl personall, spegners
rutengile & scallegares |3 spina di almentazione o | pacco battena calla
smesglatrice angotare prima o effettuars qualsias! regolazions o
rmucvereinstalars accessan o AcCESML

Pulitura

/M ATTENZIONE: Somare via polvers & truckll di legna dalo
spremDIane"' UOFCI Ug’ll utlilzza. Utlizzare sole arla COmpressa SeCcca o un
panno pLIIIDD & asciutto per pullre I'uzenslie.

My ATTENZIONE: Indoasare sempre occhiall di slcurezza @ una
maschera durante Ia pullzla di guesho sirumenio. Mon utlizzare mal solvendl
0 altr prodott chimicl aggressivl per pulire Futenslie.

Ispezione
Ispezionare l'utensliz prima e dopo agnl ubllizzo. Ispezionare lo strumenta
per quanio segues
= Fotazione Ibera dedl'albero rispetio alla base dl guida e al cuscinetil.
Za l'albem non nuoda Iberaments, ['utsnslie & dannegglats & Mchiedera
rparazione o sostRLUZOnES.
= Ugura eccassiva dela base dl uida, Se la base di guida 5| & usurata
In modo signicativo, potrebbe Influlre sul comporiamento dells
SpheroPlane™ . Una base gulda sestitutiva pud essere famliia da
Arbortech 0 da un cenfro dl assistenza autorizzato.

Accessorisiica

Per ridurra Il ischio d leslonl, con quesio prodotio devono essere wilizzatl
‘50i0 accessor Arbortech. Gl accessorl conslgiatl per Muso con futensie
‘50n0 dispanibill presso || rivendiars ocalke o I centro Ol 3sslstenza
autorizzato.



Riparazioni

e lo SphemoPlana™ & dannegglaio o eccessivamente uswrato, potrebbe
‘essere necassania una riparazions o una sosttuzione. Le parti di icamiio
[possana essare farnike da Arporech o da un centro di assistenza
autorizzato.

‘Se hal bisogno dl assistenza per locallzzare qualsias| accessario o per
domande generall sullutenslie, contalla Arbortechc

IMMAGAZZINAMENTO
Lo SphenoFlane™ viens fomiio con una custoda per I trasporio
permanente, consigliata per |a conservazione. Conservare Sphero®lane™ a
temperature comprese tra 0°C & 40°C In un logo asciutta, lntana
dalfacqua e dalfumidis eceessiva.

GARANZIA E ASSISTENZA
Arbortech fomisce Una garanzia Imiata ol 12 mesl per difet o
fabbricaziona o materiall dettas! sul Matore &/o SUl MEccanisme del nostn
prodotsl dalla data di acquisto ariginale.

Per destagll specticl sulla garanzla per |a tua reglone, consulta 1 sho Web dl
Arbortecn;

Wikl arborechiools.com

Per Ia riparazione In garanzia, Nepezione, asslstenza e | pezzl di ricamblo,
contatia Il tuo punto vendita o contatiacl direttaments allindrizzo:
EURDPA & Regno Unito

T: +49 2724 2960474

E: Infofiarboriech-euroga. de

CE - Dichiarazione di conformita

Arbortech dichiara che il prodotbo descritto nel presente manuale alla vooe
“Spectiche Tecniche™ & fabbricato In conformita a docwment] standardizzatl
& In conformia alle Direttive Macchine: 2006742/CE; direttiva 2011/65/UE.
Flia tecnico pressac Arbortach Ply. Lid, 67 Wesichester Road, Malaga, WA
‘5080, Australla

.

Swen BICKs
CEQ
Arbortach Py Lid
Disposizione
La macehina, gil accessor & Nmballagglo devono essers
selezlonall per un riciclaggo fspettoso dellamblente. Solo per | ﬁ
|paesl CE: non smaltire gil utenisill elettrict nel rinull somesticl!
Secondo 13 Direliva Eurcpea 2012112/UE sul RMudl dl
recchiature Elefiriche ed Eletironiche e 1a sua attuazione nel
dirttto nazlonale, gil utensil elefiricl nen plu wilzzabll devong essere racooltl
separatamente e smaltl nel rispeiio dellamblente.



INTRODUCTIE

De Arbortech SpheroFlane™ Is een revolutionalr elekirisch
sni|gereedschap, waarmes gebrulkers ult de vrie hand bolvormige objecten
&N WOrmen kunnen snijden, zoals ballen (bolle bollen) en kommEn (concave
polien). De SpheroFane™ kan worden bevestipd aan een standaard
naakse sljper. D2 ulste maat haakse sijper voor of geresschap |s:

= 115-125 mm gl|jper mst M14-2pindal en ean maximaal toarsntal

wan 12.000 tpm of minder.

Een haakse slljpar met varlabele snelneld wordt aanbevolen voor
schuurfunciles om veroranding te woorkomen, maar Is nlet essantiesl.
De SpheroPlane™-technologle, waarvoor patent & aangevraagd, maaki
gebrulk van een versteibare geleider die de deorsijpschlll of schuursehlf
langs balbogen bestuwrt. Door de hoogte van de geleldingsbasls aan te
paBsen, wordt de siraal van oe bol gewl|zigd. DIt 168 oz gebrulker In staat
om ult 82 vrije hand balvormige vormen te snljden en volledlg unieke en
egihetisch aanirekiel||ke bolvormige stukken hout te cregren, zonder dat er
qgrote en complexe gereedschappen nadig zin.
Het wordt aanbevoien dat gebrulkers van de SpheroPlane™ de |ulste
gebrulkersiechniek van net gereesschap leren. Raadpieeg het gedecie
'Gebrulkersinstructies” van deze handieiding en de Arbortach-aebslts woor
aanwijzingen over het gebrulk van de SpheroPlane™.
Wi aonechicols.com
Zorg er akjd voor g3t gebrulkers oe gebrulksaarwiizing van de
SphercPlane™ en de haakse slljper die In combinatle met de
SphercPlane™ wordt gebrulst, hebben gelezen. Het nlet lazen van belde
nandieidingen kan de dood of ermstig lefsel ot gevelg hebben.

Definities: Veiligheidsrichtlijnen
De onderstaande definlies beschrljven het ermstniveau voor elk
signaalwoard. Lees oe handielding en let op deze symboien.
My GEVAAR: Geeft e2n drelgende gevaarike skuatie aan die, Indlen nlet
vermeden, da deod of ematlg letesl tot gevoig zal hebban.
M WAARSCHUWING: Gee't een mogel[k gevaarlllke stuatie aan die,
indizn niet vermaden, kan lelden ot de dood of ematig letasl.
M LET OP: Geeft een mogelllk gevaarifie shuatie aan die. Indlen nlet
wvermegen, kan leiden tot lleht of matlg leteel.
LET OP: Gebnulkt zonder net velligheidswaarschuwingssymbool geett sen
magel|k gevaarike sltuatie aan die, indlen nist vermanen, kan leiden tot
mataritie achads.
Ay e net risico op alextrische schokken aan,

ALGEMENE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

VOOR ELEKTRISCH GEREEDSCHAP
& WAARSCHUWING Lees alle wvelligheldswaarschuwingen, Instructies,
Nustraties en specificaties die by dit gersegschap zin geleverd. Hat niet
opvokjen van alle onderstaande Instructies kan lelden tot elekinsche
schokken, brand enfof emstig letsal.
Bewaar als waarscruwlrger &M Instnicties woor DCIEI:D"HS'.IQ genrult.
De term "elekirisch gereedschap” In de waarschuwingen werwl|st naar uw op
het Bchinet aangesloten (me snoer) elektisch gereedschap of op batierdlen
(draadioos) elektrisch gersegschap dat wordt gebrulkt In combinatie met de
SpheroP|ane™.

Veiligheid op de werkplek

3) Houd het werkgebled schoon en goad verlicht. Rommeligs &n



donkers gebleden nodigsn ult tot ongalukken.
Gabrulk elekiriach gereadschap nlst In explosleve atmosferan,
zoals In de aanwezigheld van ontvlambare vioeletoffen, gassen of
atof. Elekirisch gersedschap veroarzaakt vonken ge net siof of de
gampen Eunnen goen ontorangen.
Houd kinderen an omstandars uit de buwrt tjdens het gebrulk van
slekiriach geresdachap. Afleiding kan ervoor zorgen dat u ge controke
ower het stuur verliest.
Elekrische veiligheid
MA GEVAAR: Raadpleeg de alexirische velllgheldswaarschuwingen die
specifiek Zin woor het elekirische gereedschap dat In combinatle met de
SpheroPlane™ wardt gebrulk:.

Fermon.'uke veiligheid

BT alert, lat op wat u doet an gabrulk uw gezond verstand bi] hat
bedlienen van elekirisch gereedechap. Gabrulk gesn slaktriech
gereadschap als u moe bent of onder Invioad bent van drugs,
alcehol of mediclnen. Een moment van anopletiendnald tljoens net
gebrulk van elekirisch gereadschap kan lelden tof emsiig persoanik
letsel

Gabrulk persoonike bescharmingemiddeien. Draag altljd
oogbsecharming. Beschermande ulrusting zoals een siofmasker,
antislip weligheldsschoenen, e=n helm af gehoorbescherming die onder
de Julste omstandighaden wordt gebrulkt, zal persaoniljk letsal
VEMmIngaren.

Voorkom onbedosld starten. Zorg ervoor dat de schakelaar In de
ult-stand staat voordat u de stekker In het stopcontact eteskt anfof
de accu aanelult, het garsedschap oppakt of drasgt Het dragen van
elekiriseh gersedschap mes uw vinger ap oe schakelaar of net
Inschakelen van elekinisch gersedschap met de schakelaar aan, leidt tot
ongelukken.

varwljder alle afstelelsutels of moersleutsls voordst u het elekiriach
gereadachap Inschakelt. Een moersieutel of een sleutel die aan een
oraalend ondergesl van het elekinsch gersedscnap ks bevesigd, kan
leiden fof persacallk letsal.

Relk niat te var. Zorg ervoor dat u te allen tijde atevig stast an uw
evanwicht bewsart. Dit zorgt woor een betere controle ower het
elekirisch gersedschap In onverwachts skuaties.

1} Kieed Ja goad. Draag gesn loass kisding of aleraden. Houd wa haar,
kieding an handachoenen ult de buurt van bewegande delen.
Loshangende kieding, sleraden of lang haar kunnen vast komen te ziten
In bewegende delen.

Als ar apparaten zijn voor het aanalulten van stofatzulg- en
opvangvoorzleningan, zorg er dan woor dat deze zijn aangesloten
an comect worden gebrulkt. Het gebrulk van deze apparaten kan
Etofgeralatearts gevaran vermingeren.

Laat de vertrouwdheld die u healt opgedaan door veahwuldlg
gebrulk van geresdachap er niet foe leldan dat u zelfgenoagzaam
wordt en de vellighald van gereedachap nageert. Een onwoorzichiige
handeling kan binnen 2en fTaciie van een seconoe emstig letsel
VETQOrZaken.

Gebruik en onderhoud van efekrisch gereedschap
3) Forceer het elekirizch gersadschap nist. Gebrulk het julste
slekirische gereadschap voor uw tospagsing. Het julste elekirische
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geresdschap zal het werk beter en velliger doen in net tempo waarwoor
fat Is ontworpen.

Gabrulk het alektrizche gersedechap niet als de schakelaar het nist
In- &n ultechaks|t. Elk elekirisch gereedschap dat niet met de
schakelaar kan worden bediend, 18 gevaariji en moet warden
gerepareend.

Haal de atakker ult het stopcontact eniof de acew ult het alekiriach
geresdechap voordat u aanpagsingen ulivoert, sccessoires
verwizgeit of elekirisch gersedschap opbergt. Dergeljie preventieve
vellghel@smaatregelen verminderen het risico dat het elexirisch
gereadsehap per ongeluk wordt gestart.

Bewaar elekirisch gersedschap dat nist worat gedruikt buiten het
berelk van kinderan en laat het elekiriach gersadachap nist
bedlsnen door personen die nlat bekand zijn met het alaktrizch
gereadschap of deze Instructies. Elekirsch gereedschap Is gevaanlk
In de handen van ongetralnde gebrulers.

Onderhoud slekiriech gerssdachap en accessolres. Controleer op
verkearde ultljning of vastiopen van bewegenda dalan, breuk van
onderdelen en anders omstandigheden dia da werking van het
slekiriach geresdachap kunnen benvioedan. Als het elkinsch
gereedschap beschadigd |s, 13t het @an repareren voordat u net
gebrulkt. VeS| ongelikken worden veroorzaakt door slecht onderhousen
elekirlsch gereedschap.

Houd snijgereadschap acherp an schoon. Goed ondernouden
snjgereedschappen met scherpe snijkanten lopen minder snel vast en
zljn gemakkel]ker te confroderen.

Gabrulk het elektriech gersadschap, de accessolree an de
gersadschapabite enz. In oversenstemming met deze Inafructies,
rekening houdsnd met de werkometandigheden an de ult te woaran
werkzaamnheden. Het gebrulk van het elekirisch gereedschap voor
andere dan de beosgde werkzaamhesen kan lelden tot esn gevaari|ke
sluadie.

Houd handgrepen en grijpviakken droog, schoon en vii] van olle en
vet. Gladde handgrepen en grpviatken maken e=n vellge hanterng en
controle van het gereedschap In onverwachta stuaties nist mogelx.

Dienst

a)

Laat uw alekiriech gerssdachap onderhouden Soor a&n
gekwallflcearda reparateur en gebrulk alleen ldentlake varvangends
onderdelen. DR zorgt envoor dat de velligheld van het elekirsche
gereadschap benouden BlIjft.

Veiligheidsinsiructies voor haakse slijpers
My GEVAAR: Lees en begri|p alt}d de gebrulksaanwl|zing en de
velligheldswaarschuwing die speciflek zljn voor de haakse slijper diz in
comblnatie met de SpheraPlane™ wordt gebrulkt.
Veiligheidsinsiructies voor het gebruik van de
SpheroPiane™

3

Dit alskiriech gereedechap le bedoeld voor hat enljdsn an schuren
van hout. Lees alle vellgheigswaarschuwingsn, INsIctes, IIUETEtes
en specicalies die bi] dit elekinsche gersedschap zijn geleverd. Het nist
opvolgen van alle onderstaande Instructies kan Ieiden fof emstig katsel.
Leas voordat u het gersedechap In gebrulk nesmt de
bedisningzinstructies in deze gebrulkeaanwijzing woor installatie- en
gebnulkersinstructiss.



T pactesr alfljd hat gi p &n da Installatis van het
gereadachap voor gebmulk.

d} Gabrulk klemmen of een andere praktiache manler om hat werketuk
wast te zetten an fe ondereteunsn op een stabilel piattorm. Als u het
WErstuk met de hand of t2gen uw lichaam houdt, wordt net onstabiel en
kan dit lefden tol verlles van controle of onbedoeld contact met
bewegende delen.

&) Gabrulk het geresdschap nist met anders hulpetukken dan die
walke In deze gebrulkeasnwijzing worden aanbevolan.

T} Start sen gereadschap noolt onder belasting. Start het geresdschap
voordat u het werkstuk Ingrjps.

g} Start of bedien het gerestdachap noolt met vingsre of anders
wonmwerpen dis In contact komen met de doorsiijpechi)r.

h) Weas woorzichilg bl] het hantersn van doorslijpechiven tjdens en
na gebrulk. De soorsijpschljeen en sommige delen van net
geresdschap warden heet tjdans het gebrulk.

1} Zorg e altljd voor dat er, voordat u met het geresdachap bagint,
gean gevaren zijn, zoale slektrizche bedrading In de werkomgeving.

) Houd rekening met rustperioden om het effect van de tilingen van het
geresdschap e vesiichten.

k) Zorg ervoor dat de atofat atuur s pesloten an cormact
wordt gebrulkt.

1} Het gebrulk van angere accessoires of hulpsiukken dan die welks In
gaze gebrulisaanwijzing worden aanbevolen, kan esn risico op
persoonlli letsel met zich meebrengen.

m) Forcesr het geresdschap nist. Het Is ontworpen om met matige
Inzpanning te werken. Oververniting van net aanunjl'syrsneem &n de
motor kan apireden als het gereedschap overbelast ks

n} Bedlen de haakss siljpar altild door deze mat halﬂa handen vast fe
houdsn.

o) Gabrulk het geresdschap nist met een aeadapter op de haakse
alljper. Het gereedschap Is speciaal ontwerpen vaor de vermelde
grootte van de haakse slljper en elke exira adapier kan vooriljdige
oefecien en letsel vEroorzaken.

SYMBOLEN De volgende symbalen worgen gebrulki In deze handieldng
2N markesing van dit gereegschap

Lee de gebrulisaanaijzing

Draag gehoorbescherming

Draag oogbescherming

Draag adembescherming

Draag hangschoenan

Qeeev

tpm Cmwentelingen per minuut

mm Millimetars

FUNCTIONELE BESCHRIJVING
ing van de SpheroPlane™.-too!
D SpheroPlane™ Is e2n gereedschap dat Is ontworpen om bokiarmige
objecten in hout t2 snljeen en te schuren. De SpheroPfane™ |5 antworpen
Woar het SﬂljﬂEI'I Van convexe en concave bollen, zoals balen en schalen.
De kromiesiraal kan worden gEwa“‘] doar BEII"]BBBII'IB aan de Mtqk van



de gelelingstas!s (e abesiong G voor gedetalleerde Instructies).

De SphercPlane™ Is onbwarpsn woor bevestigng aan een haakse sljper

met de voigende speciicaties:

= 115-125 mm haakes siljper met Mi4-apindsl en een maximaal
tosrental van 12.000 tpm of mindar.

Een haakse &lljper met variabel toerental wordt ook aanbevolen voor

SCHUUTPrestaties, maar 16 niet essentieel.

De SphercPlane™ ks ultgerust met een aantal funciionele companenten

Waarmee U vertrouwd moes Zijn:

1. De geleidingsbasis — dis ap &N neer bewesgt ten opzichie van de
gemonteerde enlj- of schuurschiff.

2 Wergrendelngsklem — onbwarpen om de geleldingsbasls stavig te
bevestigen nadat de hoogte 15 3angepast

3. Verstelkraag - door de gebrulker gedraald om de hoogle van de
geleidingsbasts aan te passen.

4. Torsieanm. onsworpen om tegen de benuizing van de haakse sijper te
TUESEN &N rofatle van het gereedschap te voorkamen. De Koppelamm
bevat ook een asrotatievergrendeling om de Installatie en verwljgerng
van het gereedschap mogelji te maken (zie afbeslding B).

De SpheroPlane™ Is uitgerust met 2en speciasl gelouwde

wolfraamearbideschilf met een diameter van 50 mm, bedogld voor

pulkenjwerk en fijn snijwerk. De SpheroPlane™ Is 00K verpakt met een
schuursehl van 50 mm en een regls seuurkomelschljven voor ge
nabeweriing.

SPECIFICATIES
TEM SPECIFICATIE
Doorsl|psehif @S0 mm X Bmm, @3.53 mm arbor

Consiructle van het blad

Wolfraam Carbide [MAN-HW)

Benpdigde spindeldraad

K14

Benodigde steunflens &. 2222 mm
Maximaal taeramal 12,000 tpm
Minimale boldlameler & 90 mm

Siofafzulging vaculmslang

Geschlk? woor vacudmslangen met aen

Inferface Interme conlsche fiting met een
diameter van 35 mm of e2n exteme
conische Ming met e2n diameter van
38 mm.

Gewlcht 0.72 kg

Dimensles 250 mm ¥ 290 mm X 120 mm

OPERATIE

S

& WAARSCHUWING: Vioordat u de SphercPlane™ op een haakss
alljpar Inetalleart of schijven vervangt, most u de stekker ult het
stopcontact trakken of de aceu ult da haakss alljper halan.

Zorg ervodr dal o2 Naakse sllper |5 voorzien van en stzunfizns.

Draal de a& van de SpheroPfane™ op de spinded van de haakse sljper
totdat de as waterpas en In het migden op de steunfiens it

Gebrulk Indlen nogig de koppelarm en ge vergrendelingsknop om e&n
aannaalmoment op de SpheroPlane™ias ult fe oefenen (zie afbeekling B).
Ay WAARSCHUWING: Vioordat u de haakea sllper van etroom voorzlst
en de SpheroPlane gebrulkt, moet v de volgende velllghsldscontroles
ultvoeren voordat u de etroom aanslult an da SpheroPlana™ gebrubkt:



1. Zorg ervoor dat de SphercPlans™-as (3) vrl) kan draalsn In da
SpheroPlana™-huls (4). Schade als gevalg van enjulste opslag of
behandeling kan [elden tot het vastiopen van lagers.

Als d8 as nist vrl) kan draalen, gebrulk de SpheroPians™ dan nlet
€N zoek ondernawd am letsel t2 voorkomen.

2. Zorg ervoor dat de SpheroPlane™-as stevig op de steunflens van
de haakss alljper zit.

3. Draal ge SpheroPlane™-goorsijpschlf mat de nand en zorg ervoor dat
het geresdzchap nist rondicopt of wisbeit wanneer het wordt
gaﬂmalﬂ. Als er sllr‘genng of wiebelen EIH"IWEZIQ ks, Is de
SpheroPlana™ niet comest geinstalieerd, Gabmulk het geresdachap
nist in deze tosstand.

4. Zorg ervoor dat de momentam tegen de behulzing van de haakse sljper
zit en dai deze de handposities ap de haakse sljper nlet hindert (zle
afheeiding F).

5. Zorg er il voor dat de haakse EIper Is Woorzien van een exira
handgresp.

Instructies voor de gebruiker
A\ WAARSCHUWING: Zong er atljd voor dat beide handen de haakss
slljper In de daarvoor bestemde handgresppositise houdan en dat de
nanden ult g2 buurt van de koppelam zin.
A WAARSCHUWING: Zorg ar atti]d voor dat het werkstuk stevig in een
warkatukhouder wordt gehouden. Gabrulk gesn handan om hat
warkatuk te verplaatean, te ondereteunsn of te draslen tljdens het
gebrulk van het gereedschap, aangezien dit kan keiden tot emstig letsel
door contact met de soorsAjpschiy.

& wasrscHuwine: @) @ oraag atia gshoor- en
oogosecherming bi] hat gebrulk van de SpheroPlans™ . Het worot
aanbevoien om oe SpheroPlane™ te gebnlken in combinatie met een
geschlkt stofafzulgsysteem om te voorkomen dat er overmatig houtstof In de
wucht komi. Als er geen stofalzulgsysteem wordt gebaulkt, moat
adembescharming worden gedragen.

A4 WAARSCHUWING: Zorg srvoor dat lang haar, loses kleding en sleradan
ult da buurt van het gerasdschap zin. Deze voorwenpen raken wersirt in
DEWSgEnDs elen en vercorzaken emstg letsel

z?;\.wnnnscuumus:ﬁnom Ipschijven wordan ] gebrulk
higet en kUNNEN Hrandwondsn ¥eroorzaken. HaNdschosnsn Worsen
‘aanbevolen voor het verwisssian van doorsiijpschijvan om brandwondsn te
VoorKomen.

Walg de aanwijzingen In afbeeiding H-1 voor nstructies over het julste
gebrulk van de SpheroPlane™. Het ward? aanbevalen om e oefenen om oe
Julste technie te lersn.

Vioor het snijden van schalen (holle bollen)

Eeyl'l meat een omgewaer plat'l‘!ﬂis‘.l.l aat EDE'FIQ In gen werkstukhauder
'wondt gehouden. Leg de goorsijpschilf bloot soar ge geleklingsbas!s In te
stalisn o e gewensne snljradlus. Markesr de midadelse plaa:a van de
gewensiz kom op het werksbuk en schets de dlameter bi] benadering als
richtijn.

Snl}d WVEnul net migden van de Kam en Deweeg naar bulten In 20
‘Spiraalvarmig patroon. Zodra een ruwe ROmyarm |5 geworma, gebrulks u het
volledige opperviak van de geleldingsbasis om het snifwerk In een bolvarm
1e leiden {Ze afbesidng H).




Er Zin slechis Wieine stapegewlze aanpassingen nomy 3an de hoogte van
de geleldingstasls om de diepte of diameter van ¢e kom aan te passen.
Zodra de gewenstz komvarm |6 gemaakt, koppel u de strocom/batter] los en
VEnvangt U de SNi|schlf vaar o schuurschilf. Gebrulk indien mogels egn
iagere eneiheldzinsteling om te voorkomen dat het hout verbrandt. Fas oe
noogte wan de geleidingsbasks aan de straal van de kom aan. Begin met
schuren met een lage komrelgrootte (grof) en ga geleidell|k over op hogere
koelgroaties (fjnere komels) naarmate de oppendakteafweniing verbetert.

Voor het snijden van balien (bolle bolien)

Begin met het voorgepreparesrde werksiuik In een kubus of cllinger van
ongaveer de gewenste verhoudingen en houwd het werkstuk sbevig vast in
2en werkstukhouder. Stel de geleldingsbasis In ocnger de hoogie van de
doorsll|pschl’ en op de gewenste balstraal (Zie afesiding I). Bagin met hat
snilden van de bal vanal de randen en werk naar birnen ioe. Draal het
werksiuk In de werkstukhouder Indien nodig om niet-gesneden gebleden
bioot ta leggen.

Zodra o2 gERENsE RoQENOIM |5 gemaakt, koppelt u de stroom/batterd) los
en wervangt u de snljsehif voor de schuurschlff. Gebmulk Indlen mogelllk een
lagere snelheldsinsteling om te voorkomen dat het hout verbrandl. Pas ge
noogte wan de geleidingsbasis aan de straal van de bol aan. Begin met
‘sChiuren met een |age karrelgrootts (grof) en ga geleidel]k over op hagere
koTeIgroaties (jnere komels) naarmate de oppeniakteatweriing veroetert.

Srofafz
De SpheroPlane™ Is VOIrZien van een stofafzuiging (Zie amesidng E). di
geschlkt 15 woor aansilting op gangoare vaculmslangen mat Inwendige
conlsche fitingen met esn diameter van 35 mm of externe conische fitingen
met een diameter van 33 mm.
Het wordt aanbevoien om een StofatzulgEYstesm te gebrulten, geschikt voor
noutstar, om stof In de |ucht te woorsomen bl et getrulk van het
gereedschap.

ONDERHOUD
A\ WAARSCHUWING: Om het rsico op emstig persaoniyk |etsel te
verminderan, dlent u het geresdschap ult te schakelen en de stakker of accy
ult hat stopoontact e halen voardat u aangassingen maakt of hulpstukien of
accessolres verafdertinstaleert.
Reiniging
A\ LET OP: Blaas na eIk gebrulk 510f en houssnippers van de
SpheroPlane™ _ Gebnulk alleen droge persiucht of een schone, droge dosk
om I‘IEH]EH!EB&CT‘EIP schoon be maken.
M LET OP: Draag aitl]d sen velligheidabrll en 8sn maskar bi| het
rainigen wan dit gersedschap. Gebrulk nook opiosmisdelen of andere
agressieve chemicallen woor het relnigen van het gereedschap.

Inspectie
Inspacteer het gereedschap ¥oor &n na elk gebrulk. Inspeciesr het
gersegschap op het voigende:
= Ve rotatle wan de as ten opzichte van ge gelelongsbasis en de
lagess. Als de as niet vr kan draalen, Is hel gereedschap beschadigd
en moet het worden gerepareend of vervangen.
= Owermatige sltage van de geleldingsbasis. Als de geleldingsbasks
sherk 1= versletan, kan di het geclrag warn oe SpnercPlane“'
beinvioeden. Esn VEN!'IQEHBE GUke Base Kan worden pelior:m blj
Arbortech af esn geal.'.nﬂseem sarvicecentum.



Accessoires

‘Om het fslco op letsel te vermingeren, mogen alleen Arbortech-accessolnes.
met dit product worden gebrulkt. Aanbevolen accessalres voor gebmulk met
UW gereedschap 2in verkrigbaar bl uw plaatsel|ke dealer of geautorisesrd
‘FEMICECENTUM.

Reparaties

Als d2 SpnerPiane™ bescnamgd of gvermatiq versleten 15, kan reparatie of
VEMMAnging nadlig N, Vervangense onderdalen kunnen worden gekacht bl
Arbortach of een geautonsserd senvicecentrum.

Als u hulp nodig heeft bl het vinden van een accessolre of een algemene
Wraag ower gersedschap. neem dan contact op met Arbartech:

WK A onechioals.com

OPSLAG
De SpheroPlane™ wordt geleverd met g=n permanents draagtas die wondt
aanbevolen voor apslag. Bewaar de SpheroPiana™ bi| femperaturen fzssen
0°C en 40°C op een droge plaats. ull de buwrt van water en een i2 hoge
uchbvochtighald.

GARANTIE EN SERVICE
Arbortach bledt een beperkie garantie van 12 maanden woor defecien door
vakmanschap of gefecte materialen aan de matar enfof hat mechanisma
Van anze praducien vanal de corsprankell|ke aankoopdabtum.
Raagpleg de webslts van Arporech voor speciligte garantiedetals voor uw
regha:

wivw arboriechicals.com

Meam woor reparatie, InEpecile, SENVice 8N resenveonderdelan onder
\garantie contact op met uw plaats van aankoop of neem rechisiresks
contact met ons op via:

EUROPA &n VK

T: 449 2724 2350474

E:

EG - Verkiaring van overeenstemiming

Arbortach werklaart dat net product dat in deze handisiding ward?
peschreven onder "Technlsche specificaties” ks vervaardigd in
overeenstemming met gestandaardisesrde documenten en in
overeenstemming met Machinerichilinen: Z006/M27EG; Richilin
20116SEU.

Technisch dossier DI Arbortech Pty. Lid, 67 Weslchester Road, Malaga,
WA B0%0, Australls

v a

‘Swen Blicks

CED

Arbortach Pty Lid

Zin

D& machine, accessoires en verpakkingen mosten worden X

gesartesrd voor milleuvrendeilfke recycling. Allesn vaor EG-

landen: Elestrisch geresdschap niet bl het hulswull goolken!

Vialgens de Europese nehtijn 2012113/EU voar agedankte —
elekirsche en elektronische apparatuur en de Implementatle ervan

in de natlonale welgeving, moe! elekinisch gereadschap dat nlet meer
brukbaar s, gescheiden worden ingezameld en op een milleuvriendeljke
manler Warsen afgevoend.



WPROWADZENIE
Arbortach SpheroPlane™ to rewolucyjne narzedzle do rezblenia sliowege,
kttire pozwala ulylkownlkom na swobodne rzezbliente kullstych obiekiow |
wsztaltow, takich Jak kule (Kule wypukie) | misy (kule whigs),
SphercPlane™ macule s& 80 standardows) sZiferkl klowey. SZierka
K3owa o odpowlednim rozmiarze dia tego narzedzia to:
« SZliflerka 115-125 mm Z Wrzecionsm M14 | maksymaing
prgdkosciq 12 000 obrimin lub malsjaza.
Szilfierka kaiowa o zmienne| predkosel obrotowe] jest zalecana do funkc)!
szifowania, aby zapoblec preypaleniy, ale nie jest to konleczne.
Zpnszona do opatentowania technoiogla Spheroflane ™ wykorzystue
regulowang prowadnice, kitra stenyje Tarcza ingeq lub tarcz sziiflersia
Wl lukdw sferycznych. Dosiosowulae wysokost podsiawy prowadzace),
Zmienia sl promisn Kull. DZIEk! temu uzyteownix moze z woine) rekl rzeznic
kullste ksztalty | tworzyt calowicle unikaing | estetyczne kullsbe Kawaikl
drewna, bez konlecznoscl Stosowania duzych | Skomplisowanych narzedzl.
Zaleca slg, aby urytvownicy SpheroPlane™ nauczyll sk odpowlednis|
technikl obstugl narzedzia. Prosze Zaponat sle 2 5eksa Instrukce obsiugr
ninie|sze| INEtruke)l oraz Arbortech webw celll UZyEXan|a wekazowsek
dotyczaeyeh KOrZYEtania ze Sphercd|ane™.
www arboriechtools.com
ZawsZe UpEal| 5ig, Ze UZylkownicy przeczytall mstrukc]e obsiugl
SpheroPlane™ | sziflerkl Katowe] UZywans| w poiczeniu ze
Spheroflane™ . Migprzeczytanie abu nstrukc)l obelugl moze spowodowat
smiert ub powazne cbrazenla.

Definicje: Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Ponizsze definicje oplsuja poziom dotkilwosel katdego hasia
osirzegawczego. Prosimy o zapaznanie sle z Instrukelg | zwricenle wwagl
na te symbaole.

A ZAGROZEMIE: Wskazuje na nleuchrannie nisbezpleczna sytuacke.
ktora, Jesd slg 2] nie unlknie, spowoduls Smisrt lub powazne obrazenla.
& uwasa: Wekazuje potencjainie nebezpleczng syluacle, ktora, sl sie
1] nile unlkrie, Mo2e spowWOlowWaE SmiSrt b powsins cbraenia.

M UWAGA: Wskazuje potencjainie niebezpleczna syluacie, ktara, |esl sie
J&| mig unlkrie, mo2e spowodowat niswlslkle lub umiarkowans obrazenia.
UWAGA: Uzywany bez symbolu astrzerenia o bezpleczensiwle wekazuje
na potenciainle nizbezpleczng sytuacle, kara, |esll G1E j2) nie unlknie, mode
‘spowodowad uszkodzanls milsnia.

& Oznacza ryzyko porazenia pragem.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA ELEKTRONARZEDZ1
&, DSTRZEZENIE Przeczyta) wszysikle osfrzezenia dotyczace
Dezpleczenstwa, INstnuke/e, IUETAC)e | dane techniczne dolaczone oo f2go
narzedzla. Mlezastosowanie sk do wezystilch ponizszych Instruig)l moze
spowodowat porazenie pragem, poar lub powazne obrazenia.
Zachows] wezystkle DEIZEZEN|3 | INStrukcie do WyKOIZyEtania w preyszioscl.
Temin “elektranarzeazie” w oEirZezeniach odnos! sie do elektronarzedzia
zaslanege z slecl (przewndowego) lub elekironarzedzla zaslianego
bateryjnie (bezprzewsdowags) uywanego w poigczeniu ze Sphercdlane™ .
Bezpieczensiwo w migjscu

a) Utrzymu| misjace pracy w czystoscl | dobrze odwiletlone. Zagracona
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| clemne obezary zachgcalq do wypadkow.

Mle uzywa| slekironarzedzl w atmosferach wybuchowych, takich jak
latwopaine clacze, gazy lub pyly. Elekironarzedzia wytwarzalg Iskry,
Kbare meoga zapalle pyt Uk opary.

Trzyma) dziec | ogoby postronne z daleka podezas obstugl
slekironarzgdzia. Rozproszenie uwagl mae spowsdowatt utrate
kontrall.

Bezpieczensiwo elekiryczne
A&, ZHGROZENIE: Zapozna] 6Ig z ostrzazeniami gotyczacym
bezpleczenstwa eleitrycznego dotyczacymi eleitronarzadzla urywanego w
polaczeniu ze SpheroPlana™.

Bezpieczensiwo osobiste

aj
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Zachowa| czujnode, obearwu), co roblez | kleru| alg zdrowym
rozagdkiem podezas obstugl elekironarzgdzla. Mle uzywal
elektronarzgdzia, gdy jestes zmaczony lub pod wplywsam
narkotykow, slkeholu Tub ekow. Chwilia nieuwagl posczas absugl
elekironarzedzl moze spowodowat powazne obrazenia cla@.
Stosowad érodkl ochrony oeoblate]. Zawsze nog okulary ochronna.
Sprzet achronny, takl [ak maska przechwpylowa, antyposlizgowe obuwle
oChronne, K3sk jub ochronnikl schu uzywane w odpowlednicn
Warunkach, zmnike|szy cbrazenia clai.

Zapoblaga] nlezamisrzonemu uruchomieniu. Upawnl] slg, 28
przatgeznik jast w pozye]l wylaczons| przed podigczeniem do 2radia
zasllanla Flub akumulatora, podnlsgieniem jub przencezeniem
narzgdzia. Przenoszenie elektronarzedzl z palcem na wigezniku b
zaslianie elektronarzedz] z wiaczonym wigeaniklem grozl wypadklem.
Wyjmi] wazalkle kiucze ragulacyjne lub kiuczs przed wigczenlsm
elekironarzgdzia. Kicz b KIUCZ POZOEIENIONY PrZymocowany oo
cbracajace] sle czgsod elevtronarzedzla moze spowodowac corazenia
claia.

Mle slgga] zbyt daleke. Przez caly czas uirzymu| wiasciwa poetaws |
rownowagg. Umozilwia to lepsz3 kontrolg nad elekironarzedziem w
niecczeawanych syluaciach.
Ublarz elg odpowlednlo. Mie no& luznych ubran anl blutaril.
Trzyma| wioay, odzle? | rgkawice Z dala od ruchemych czgéci. Luzne
ubrania, bizutera b diugle wiosy Moga Z0513¢ POCWYCONe PrZez
ruchome czgscl.
Jugll przewldziane eq urzgdzenla do podigczenia urzadzen do
odeysanla | zbleranla pyhu, upewni| g, 28 83 one podigezons |
prawldfowo uzywane. Korzystaniks z tych urzgdzen moze zmnisjszye
ZAQrozen|a Zwiazane z pyfem.
Mie pozwdl, aby zaznajomienie alg z czgatym uZywanlem narzgdz|
pozwollo CI popade w samozadowolenls | Zignorowst
bezpleczensiwe narzedzl. Nieostrazne dzialanie moze spoRodowac
powazne obrazenia w uEMEY SERLNTY.

nie i Konserwacja elektronarzedzi
Mo uzywa] =ity. Uzy] odpowlednisgo elekironarzgdzia do swolego
zastosowania. Wiasoiwe elektronarzgdzie wykana prace lepie) |
bezplecznie] w temple, dia karege zostale zaprojeklowane.
Ml uzywa] slekironarzgdzia, Jesll przedgeznik nle wigcza go | nie
wytqeza. Kazde elekironarzgozie, Kirego nie moina kontrolowac za
pomocy wylaczniia, |est niebezpleczne | musl zostac naprawlone.
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Oulfzwlwma od zrodta zasliania Mub akumulstor od
elekironarzqdzia przed dokonanlem jaklchkolwiek ragulac)l,
wymilang akcasoridw lub przechowywanlem elekironarzgdzia. Takle
encyjne srodkl bezpleczenstwa zmnlejszalg ryzyko przypadkowego
uruchomlenia ekektronarzenzia.
Hleuywane elekironarzgdzia naledy przechowywst w misjacu
niadostgpnym dia dzlecl | nle pozwalat na obslugeg slekironarzadzia
osobom nlezaznajomicnym z elektronarzgdziem lub ninle|szg
Instrukcls,. ElEkironarzsozia 53 NiEDszpiecane w rgkach
nieprzeEzRoionych uylRownikow.
Konserwu] elektronarzgdzia | akcesorla. Sprawd2, czy nla ma
niewspdtoslowodc] lub zakleszezenla ruchomych czgdcl, uszkodzen
czgsc] | wazelkich Innych stanow, kitrs moga miet wplyw na
dziatanle elektronarzgozl. W przypadiu USZKodzEnia nalsry Ziecit
naprawe elektronarzedzia przed uzyclem. Wiele wypadkaw Jest
spowodowanych przez He konserwowane elekironarzedzla.
1} Utrzymuj narzgdzia tnace ostre | czyete. Prawidiows Konssraowans
narzedzia tngee z ogtrymi krawedziaml tnacyml 53 mniej podatne na
zakleszezanle | 63 latwlejsze do kontrolowanla.
Uiywa| alektronarzedzia, akcasoridw, konctwek narzgdzlowych Itp.
Zgodnie Z ninlejezg Instrukcls, blorac pod Uwage wWarunkl pracy |
praca do wykonan|a. UZywanie elekironarzedzia oo czynnosad
nlezgadnych z przeznaczeniem mae spowocdowad niebezpleczng
sytuace.
utrzymu) uchwyty | powlsrzchnle chwying w stanis euchym,
czystym | wollym od olgju | maru. Siskie uchwyty | poaierzennie
chwytne nle pozwalala na bezpleczna ebsluge | kontrole narzedzla w
nleoczeiiwanyeh syluaciach.

d
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a) Odda) elektronarzgdzie do naprawy przez wykwallllkowang osobg
za|mujgcy slg naprawami przy uzyclu tylko identycznych czgsc]
zamlannych. Zapswnl o ubzymanke bezpleczensiwa ekekironarzedzia.

Instrukcje bezpieczensiwa dia szlifterek katowych

& ZAGROZEMIE: Zawsze czyta | rozumie INsirukc)s obsiugl | ostzezenie

dotyczaee bezpleczenstwa specyficzne dia sziflerk] kabowe] uzywane| w

polaczenlu ze SpheroPlane™ .

Instrukcja bezpieczensiwa uzytkowamia SpheroPlane™
3) To alekironarzedzie |est przeznaczons do reezidenta | azilfowanla
drewna. Przeczyia] wszystkle ostrzerenia dotyczace bezpleczensiva,
Ingtrukcje, Iustracje | dane techniczne doigezons do tego
ElekToNarzedzia. NisZastosowanie 5IE 00 WEZYEtkich ponizszych
Ingtrukc)l moze spowodowad powazne obrazenia.

o) Przed udyclem narzgdzia naledy zapozmat slg z Inetruke|g obstugl
zawarts w ninlsjsze] Instrukc)l obelugl, aby zapaznad slez
Ingtrukcjami korfigurac)! | Instrukciami obsiugl

©) Zawsze sprawdza) narzgdzle | Inetalacls narzedzla przad whyclam.

d) Uy] clampa lub Inny pmklynmrapuann, aby zabazpleczyt |
podeprzst obrablany przedmiot na staniine| piatformis. Trzymanie

obrablanego preedmicty recznie Ul przy clele pozostawia oo
nlestabinym | maze prowadzld do wiraty kontroll (ub przypadkowego
kontakiu z ruchamym| czesciaml.

Mle uZywa] narzgzla z zadng przyetawka Inng niz zalscana w
ninlgjaza) Instrukc) obshugl.



1} Migdy nie uruchamia) narzgdzla pod obciazanlam. Uncham
narzedzle przed zazeblenlem sk z obrablanym preedmiobem.

g} Migdy nle uruchamial anl nle obstugu] narzgdzia palcam| lub Innymi
przedmictami stykalgcymi 219 z tarcza tnaes.

n} Zachowa] ostroinose podczas obchodzenla 8lg 2 tarczami tnacymi
w trakele | po u2yclu. Tarcze tnace | nisktare abszary narzedzia
nagrzewals sle podozas uytkowania.

1) Zawsze upewnl) &lg, 28 Przed UrUCNOMISNSMm NarZgdzia nla ma
2adnych zagrozen, takich [ak przewody slektryczne w pobitzu
pracy.

|} Pozostaw ckresy odpoczynku, aby ziEgodzh efekt wibrac)l narzedzla,

k) Upswni] 2lg, 26 sprzet do odsysanla pylu jest podigezony |
prawldiowo uzywany.

1} Usywanis [akichkoialek akoesonow IUD przystawes Innych nilz zalecans
W niniedsze] Instrukcl chslugl mode stwarzat ryzyko obrazen cliata.

mj Mla uZywa| slly. Zosial zaprojektowany da pracy z umlarkowanym
wyslklem. W preypadiu przeciazenia narzedzla moze dojst do
PrZ=Qrzania ukiaod napedowsgn | sinika.

n} SziMarkg katows nalezy zawszs obstugiwac, trzymajac | oblema
rgkami.

o) Mle uzywas| narzgdzla z tadnym adaptersm wrzeclona na sziifierce
hatows). Narzedzie |est specjainie Zaprojektowans dia podansgo
rozmiary sziMenid ka3iows], 3 Kagdy dogatiowy adapier moze
spowodowat przedwezesng awarle | cbrazenla

EYMBOLE W nink[sze] Instrukc]| | oznaczeniach tege narzedzia
zasiosowano nastepujace symbola

PBrzeczyla Insirukcje obsiugl
0 Nosle achronnikl stuchu
’ MoBk: okulary schronne
o NOEIE achrang drog oddechowych
0 Mosl rekawlezkl
chrimin Cbroty na minute
mm Milmstrach
OPIS DZIAEANIA
Opis narzedzia SpheroPlang™

SpheroPlane™ fo narzedzie przeznaczane do rzetienia | szifowanla
obleiitw sharycznych w drewnle. SphercPlane™ |est przeznaczony do
rze2mienla wypukRYCh | wKIEStyCh KUL takich |ak mule | misy. Pmrnlen
Krzywizny mazna kontrojowat, uac go do
prowadnicy (SZeZegoiawe INStruRcls Znajoul3 sle na rysunku G}.
SphercPlane™ jest przeznaczony do mantazy na sziflerce katows] o
Nastzpujacycn spacyfisaciach:

= Sziifierka katowa 115-125 mm z wrzeclonem M14 | maksymaing

pregdkoscia obrotowa 12 000 obr./min lub mnlsjsza.

Sziferka katowa o zmienne] predkoscl |est rawnies zalecana oo szifowanla,
ale nie Jest to kanleczne.
SpheroPlane™ |est wyposazony w klka funkgonalnych kompanantte,
Ktaryml ware slg Zapoaznac
1. Podstawa prowadzaca — Kira porusza BIg w gore | w ool w Stosunky do




Zamontowane) tarczy inacs) (uh sziflersiie).

2 Zaclsk bioku|gcy - preeznaczony do sziywnego mocowanla podstawy
prowadzaee] po dokonaniy regulac)] wysokoscl.

3. Kolnlerz reguiacyny — cDracany przez uzytoownlks w celu ragulag)!
WysOKkosCl podstawy prowadzgee).

4. Ramie reakcy|ne, zaprojekiowane 13k, aby oplerals sl o korpus sziifierkl
Katowe] | Zapobiegalo oDracaniu sie narzedzia. Ramig reakcy)ne Zawiera
rowmies biokade obroty walu, aby umazilwie montaz | demoniaz
narzedzia patrz rysunek B).

Spheroflane™ |est wyposatony w specjalnle skonstruowang tarcze

rZezblarsi T weglka WolTamu o &reanicy 50 mm, prZeznaczons oo

rzezblenia luzem | precyzyjnych prac rZe2biarskich. SpheroPlane™ jest

rawmie? WypOSAZony w tarczs sZifierskg o ereonicy S0 Mm Oraz sZereg
tarcz sziflerskich o prac wykohczeniowych.

SPECYHKACJE
Tareza IT'IEEB (@50 mm x Smm, @353 mm Arbar
Fonsirukgja osirza Wegllk walframu [MAMH-HW)
WymMagany qwint wrzeciona M14
Wymagana srednica @ 222mm
KOINIErZa oporoweqo.
Maksymaing predkase 12000 cor.min
abrotowa
Minimaina sreanica kull @ 90 mm
Intertels weta Pasl]e 00 WeZa podciEnienionsge 2
podcignisniowega do WERTSITZNYmM ZLECIEM S0ZKONYM O
odsysanla pyi rednicy 35 mm b Zewnstrznym
zZigezem stoZiowym o Srednicy 38 mm.
Clezar 0.72 kg
Wymlary 250 mm % 210 mm % 120 mm
OPERACJA
I =

£ UWAGA: Przed zalnetalowanlem SpheroPlane™ na ezlifierce

kgbowea] lub wymlang tarcz nalezy cdigczyt wiyczhg zasllanla hub wyjag

akumuiator ze eziifarkl katows).

Upewnl| slg, 2& EZIMErka K3iowa |25t wyPOEaZ0na W KOMIERZ opoTowy.

Hakrecit walet SpheroPfane™ na wizeclona sziflerkl katowe), ax wat

Zostanie osadzony poziomo | cendraini na Kolnlerzu oporawym.

Wi razie poirZeny uzy) ramienia reakcynego | prIycisiu bioiujgeego, aby

preyhodyt moment dokrecania do walu Spherolane™ (patrz Rysunek B).

& UWAGA: Przed podigezeniem zaellania do szilllerkl katows] |

u#yciem SphercPlane™ nalezy przeprowadzit nastepujace kontrols

bezpleczenstwa przed uruchomieniem:

1. Upewnl| slg, 28 walek Spheroflane™ (3] obraca slg swobodnle w
tulel SpheroFlane™ (4). Usziodzenla spowodawans nlewiaschwym
przachowywaniem lub obchodzenlem sle z latyskam| mogg
EPOWDDOWES Zatarcle luzysk.

2 Jagll wal nle obraca sig swobodnla, nle uzywal SpheroPlans™ |
s2uka) konserwac)l, aby Zapoblec obrazeniom.

3. Upewnl) 2lg, 26 walek SpheroPlane™ |est mocno osadzony na
ROdniSrzu nogmym sziiferkl katows).

4. Obre recznle tarcze tngeq SpheroPlane™ | upewnl] slg, 26 narzgdzie



nia ma blcla anl chybotania slg podezas obracanla. Jesll wysiepule
bicle lub chybatanle, SpheroPlane™ nie [est prawidiowo zalnstalowany,
Mle uzywa] narzgdzla w tym stanla.

5. Upswni Slg, 22 ramig reakey|ne 25t osadzone na korpusie sziMerkl
Kkgtowe] | nie kallduje z pozyclami dionl na sziifierce kalows| (pairz
rysunek Fi.

§. Zawsze upewnl] sle, e szilfierka kaiowa Jest wyposakona w uchwyt
pomocniczy.

Instrukcje dia uZytkownika

A UWAGA- Zawsze upewnl] =lg, 26 oble rgce irzymalg sziilierks

katows w wyznaczonych pozycjach uchwyty, a rece znalduja sle z dala

‘od ramienia reaicy|nego.

M UWAGA: Zawsze upewnl) 28, 29 obrablany przedmiot jest mocno

trzymany w uchwycia reboczym. Nie u2ywa) rak do przssuwania,

podplarania lub obracanla obrablanego przedmiotu podezas
korzystanla z narzgdzia, ponlewad moze to spowodowat powaine

‘obrazenta w wyniu kontakiu z tarczg tnaca.

A osTrRzezene: @@ zawszs nos oehronng ochrang suchu |
oczu podezas korzysianla z SpheroPlane™. Zaleca sle, aby
SpharcPlane™ byt uzywany  cdpowiednim systemem odsysanta pylu, aby
Zapobles Unaszeni S nadmieme) lloscl pylu drzewnege w powistrzu, Jesl
nie Jest uzywany system odsysanla pyku, nalezy nesk cohrone drag
oddechowyeh.

/i UWAGA: Upawni] sig, 26 dugle wioay, luzns ubrania | bizuteria znsjdujg
819 z dala o narzedzla. Frzedmicly i mogE 205kt Zipane w ruchome czasc |
SPOWDHOWAS DOWAZNE QbrEenta.

i) OSTRZEzENE:ﬁTarmhm nagrzewalq alg podczaaipo whych |
moga powodowad przypalents. Do wymiany farcz tngoych zaleca slg
‘sfnacwanie rekawic, aby Zapobiec pOparzeniom.

Postapul Zgadnle ze wskazdwkaml pakazanymi na rysunku H-l, aby uzyskae
netnukcde dotyczace prawidiowego uytkowania SpherePlane™. Zakeca sle
wykonywanie dwiczen w cell nauczenia sie prawidiowe] technikl.

Do rzezbienia misek (wklesfych kui)

Zacznl] od mnlke| wiece] plasklego przedmiciu cbrablanega, mocno
trzymanege w uchwycle raboczym. Oesion tarczs inges, requiujac podstaws
prowadzacs 00 Z3danego promienia rzezbienta. ZEZRACT Srodkowe
polozenie z3dans) miskl na obrablianym prredmiocis | naszkicy) przybizons
srednice [ako wekazdwke.

Rzezni] od Srodia miskl, preesuwalac 518 na 2ewnatrz spirainym wzorem.
Po ufarmowaniu szorstklego ksztalty misy, uzy] cale] powlerzchnl podstawy
prowadzace), by poOprowanzi rzezbe do kulistego Ksztahu (patrz rysunes
HL

Wymagana Jest tylko niewlelka stopniowa regulacia wysokoscl podstawy
prowadzace). aby WyTeguiowat giEDoRosS IuD srednicg misy.

Pa ubworzen|u #3danegs keziady miskl cdigez zaslianiefaiumulator |
wymiler tarcze rzeblarsha na tarcze sziflerska. Jesll bo moziiwe, wky)
nizszego ustawienia predioscd, by Zapoblec spaleni sig drewna. Dostosy|
WYEOKDSE pOdSiawy prowadzace]. aby dopasowat |3 o promienia miskl.
Fiozpoczn Gzifowanle od niskle] Zamistasc (grubel) | stopniowa Zmisnia
na wyzszg Ziamlstoss [drobniejeza zlamisiose) w miang poprawy
wykofczenla powlerzeinl.



Do rzezbienia kul (kul wypukiych)

Zacznl] od przedmiotu cbrablanego wstepnle przygotowanego w przybilzong
kostke lub cylinder o pozadanych proporejach | moeno trzymal obrablany
przedmiot w uchwycle raboczym. Ustaw poostawe prowadzacs pontze]
wysokosc! tarczy tnace] | na zadany promien kull (patrz Rysunek |} Zaczn||
rZe2nit Kulg od Kraweozl | pracowst 00 WewWnatz. W razle potrzeby obroc
obrablany przedmiol w uchwyclke roboczym, aby odsionic nlerzedblone
obszary.

Po utworzeniu poiganego ksztaty kull odtacz zasianieiakumutatar |
wymilen tarcze rzezblarska na tarcze sziferska. Jesll o modiwe, w2y
nizszego ustawlenla predkoscl, aby Zapoblec spakeniu sle drewna. Dostosuy|
wysokost podstawy prowadnicy, aby dopasowacd |3 do promienla kull
Rozpocznl szifowanie od niskie) zlamistascd (grube) | stopnicwa zmienta)
Na wyZsz3 ZamIstass (drobnie|sZa ZIAMmisioes) W miang poprawy
wyKonczenla powlerzchinl

Odsysanie pyiu
SphercPlane™ |est Wyposazony w Oshong oosysania pylu (patrz rysunek E),
odpowlednla do pedigezenia go populamych weady prozniowych z
wewneirznyml zigozkaml stozkowyml o rednley 35 mm lub zewnetrznym|
zlaczkaml shozkowyml o srednicy 38 mm.
Zaleca sle stosowanle systemu o0sysania Pyl oopowiednlego do pyi
drzewnago, aby zapoblec unoszeniu sle pyiu w powletrzu podczas
korzystania z narzedzia.

KONSERWACJA
A UWAGA: ADY Zmniejszyt ryzyko powatnych obrazen clala, wylges
narzedzie | omACT wiyczke Zas/Enta b skumulator on s2IMert katowe|
przed gokananiem [aKlchkoliek raguiac) lub demontazem/montazem
nasadek lub akcesoriow.

Czyszczenie

A UWAGA: Po Kazoym uZyclu Z0muchini] KUrz | witry drzewne 2=
SpheroPlane™. Do CZYSZCZENIA NArzeazla uywa| witicznie suchega
SpTEiOneqD powkstrza lub czyste], suche] szmatkl.

M UWAGA: Podezas czyszezenla tego narzedzla zawsze nos okulary
occhronne | maske. Nigdy nle uzywa| rozpuszczalniidw anl Innych
chamikalow do CZysZcZena narzadzla.

Inspekcja

Sprawd? narzedzle przed | po kazeym uzyclu. Sprawd? narzedzie pod

ltq’em nastepuaCych alementie:
Swobodny obrot Walu wzgiedem podstawy prowanzacs] | izysx. Jesll
wal nle obraca slg swoboonle, narzedzle jest usZkodzone | bedzle
WYMagaio Naprawy lub wymiany.

= Madmleme zuzycle podstawy prowadzace]. Jesll podstawa prowadzaca
ulegia zZnacznemu zuych, moze to wpiynat na zachawanle
SpheroPlane™ . Zamlenna podsiawa prowadzaca moZe pochodzls 2
Arbortech lub SUtOryZowanego canirum senvisowego.

Akcesoria

Aby zmnlejszye ryzyko obrazen, z tym pradukiem nalezy wzywad wyigcznle

akcesoriow Arbortach. Zalecane akcesona oo uylku Z narzedzlem &3

doBtepne U IoKaNEgo SprEedawcy U SUtoryzowanega centrum
senwlsowego.

Naprawy



Jesl SpheroPlane™ Jest uszkodzony lub nadmiemie Zuzyly, moze byt
konleczna naprawa lb wymlana. CZescl zamlenne moga pochodzlt 2
Arbortech lub auloryzowanego centrum senwlsowego.

Jesl potrzetalesz pomocy w znakzieniu [kichiolwlet akcesordw lub
ogeinych zapytan sotyczacych narzedzl, skontaktu] slg z Arbartech:
warw arboriechicols.com

SKEADOWANIE
SphercPlane™ |est dostarczany 2 wallzky do prEencszanta na stale, kiara
Jest zalecana do przechowywanla. SphercPlane™ nalely praechowywas w
temperaturze od I"C do 40°C w suchym migjssy, z dala od wody |
nadmieme| wiigatnoscl.

GWARANCJA | SERWIS
Arbortech ugziela 12-mieslacane] egraniczone| gwaranc)l na wady
[produkcyine |ub wadlwe materialy SInlka Viub mechanlZmu naszych
[produktdw od daty plerwotnego zakupu.
Aby uzyskat szczegiiowe Informac)e na temat gwaranc|| dia Twojego
reglanu, odwledZ strong Internetows Arbortach:
Wikl arbartechtools.com
W przypadku naprawy gwarancyjngl, przegladu, seratsy | czesel
zamlennych prosimy o koniakt z miejscem zakupy lub bezpodredn| komakt z
naml pod adresem:
EURCPA | Wialka Brytania
T:+48 2724 T3560474
E: Infoiifiarbortech-europa.de
EC - Deklaracja zgodnosci
Arbortech oswladcza, 2e produkt apisany w ninke|s2e) Instruka) w poazye)l
“Specylkac]e technlcane” jest wylwarzany zgednie ze znormallzowanyml
dokumentam | zgodnle z dyrektywaml maszynowyml: 2005/42/WE;
dyrektywy 201 1/65/UE.

Cokumentacia techniczna pod adresem: Arbortech Ply. Lid, 67 Wesizhester
Hm1 Mala.ga, WA 5090, Australla

Dyspozycji

Maszyna, akcesorla | opakowanla powinny byt posoriowane w
cEl reqnulngu przyjaznega dia srodowiska. Tylo dia krajdw UE: K
Nie wyrzucal elextronarzedz! wraz z sdpagaml domowyme
Zgodnle z Dyrektyws Eurcpelsks 2012M13/UE w sprawle zuzyteqa —-—
sprzety elekirycznego | elexironicznego oraz Je] Implementac)g do
prawa krajowego, elekironarzedzla, kitre nie nadalq sle Juz do uzytkw,
MUEZ3 bys ZplErane oodziemie | tyllzowane w spason praylazny dia
SrodoWIEEa.



UvoD

Arbartach SpheraPlans™ |e revolucioname erodje za rezbarjen|e modL ki

uporabnlkom omogeda ratno zrezljanje sferénih predmetov In abilk, kot so

kroglice (Ronveksne kragie) In skiede (Ronkavne Krogie). Sphercaiane™ 52

pritral na standardnl kotnl Drusinik. Ustrezna vellkost kotnega brusiniks za

1o orodje je:

= Bruslinik 115-125 mm z vratenom M14 In najvedjo hitroetjo 12.000

wrt.imin all man|.

Za bruten|e |e priporotl|iva kotna bruslica s spremenl|ivo hitrostjo, da se

prepretl gerenje, vendar nl bistvena

Patentirana tennoiogla SprerofiEns™ uporablla nastawjivo voilo, ki

nadzoruje rezaino plosto all brusno plo&ta vzdal? sfertnih lokov. 5

prilagajanjem visine wodine osnove se spremenl palmer krogle. To omogeda

Uporabnikl, da rotno [Zrezla sterigne obilke In ustvar popainoma

edIngtvene In estetsio prijgtne sfercne Kose keEa, Drez potrebe po Vellkn In

zapletenin crodin.

Priparoiiiva Je, da se uparabnikl SphemoPlane™ nautlje usirezne

uporabniske tehnike orodja. Prosima, gisfte razdelek “Navodla Za uporabo”

v tEm priraéniku In Arbortsch webmesto Za navodlla Za uporabo

SpheroPlane™.

wiww . arboriechbcols.com

Vieono & preprita|te, 0a 0 Uporabnlkl prebrall navodiia Za uporabe Za

SpheroPlane™ In katnl brusiini, & 62 Uporablia v kombinacy| s

SpheroPlane™ . Ge ne preberete abeh nawodll za uporabo, lahko pride do

smirtl all resnlh pobkodb.

Opredelitve pojmov: Varmostne smernice
Spodnje oprededitve oplsuje|o stapnjo resnostl za veako opozorling besedo.
Prosime, preberite priroénli In bodRe pozomi na te simbole.
A NEVARNOST: Omnatule neposredne navamo sltuaclo, Kl bo, &2 s2 |l ne
izognete, povzrodila amrt all resne podkodbe.
/&, OPOZORILD: Oznadule pofenclaino nevama situacljo, ki lahko, 2 52 ||
ne lzognema, povzrodl amrt all resns podkodbe.
A& POZOR: Cznatuje potencialng nevame situaclo, Kl Iahko, &e 5e |l ne
zognemao, poverodd kade all zmemme podkodba.
CAUTION: Used wihout the safety alert symbol Indicales a potentially
nazardous sltuation which, If not @voided, may result in property damage.
A, Oznatule tveganje elekircnega udara.

SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA ZA
ELEKTRICNO ORODJE
A OPOZORILO Preberte vea vamostna opazarila, navedlla, llustracie In
speciikaci|e, & 50 priozene temu oromu. C& ne upostevate weeh spoda)
navedenin navodll, lanko price do elekiritnega udara, pozara Inal resnin
poEkoOD.
V&a opozoriia In navodlia shranlis za prihadnjo uparaba.
|zraz “elektritno orodie” v opozonin 52 nanasa na elekinino orome na

elekiritne cmrezje (z kabiom) al 2lekiritng orod|e na bater]e (brez2itno). kI
5 uporabla v kombinacll 5 SpheroPfane™.

Varmnost defovnega obmodia

a) Delowno obmoéjs naj bo £sfo In dobro oevstiano. Nered In temna
obmadja vablje nesrata.
Elskiriénaga orodja ne uporabljajts v sksplozhmin atmosteran, na
primer ¥ prigotnestl vnstljivih tekoéin, plinov all prahu. Elekirizna



oroma ustvanaje Iskre, Kl Ianko v2geo pran all hiape.

) Med uporabo elektriénega orodja driite otroke In druge navzods
oeabs stran. Oovracane pozomost [aNk poverodl, da Izgubits nadzor.
Elekiricna varmast

A NEVARNOST: Clafte opozonia o elekinién] vamasi, ki vellaj za
elekirtne omdje, ki 68 uporablja v kombinacll 5 SpheroPlana™ .

Osebna Varnost

e

&

=Y

Bodite pozornil, pazite, ka) pognsta, In bodite razumnl pri
upravijanju slekiri#nega orodja. Elektriénega orodja ne uporabljalte,
s ste utrujsni all pod vplivom drog, alkohola all zdravil. Trenutek
nepazifivost pri uporabl elekiritnega orod|a lanko povzrod resne telesne
potkodoe.

Uporabijajte cesbno zadélino oprame. Vedno noslte zadflto za ol
Zabelina oprema, kot 50 Maska 23 prah, protizdrsnl zageinl tav), sslada
all zagesia za slun, kI 52 Uporabi|a v ustreznin poga|ih, bo Zman|$ala
telesne posaodbs.

Prapradite nenameran zagon. Praprifalte ee, da |e stikalo v
Izklopljenem pelodau, preden prikijuéite na vir napajanja Infall
bateri|o, avignsts all preneests orod)s. Prenasanje slekintnega orod)a
& Pretom na stkalu all napajan|e elkirtnega orodja  vklopl|enim
stiEalom lanko povzradi nesrets.

Prad vklopom alekiriénega orod|a odstranite kijug za nastavites all
Kijud. Kljué 3l kljut, ki ostane pritjen na vriljivl ded elekiriénega orod|a,
lanko povzrodi telesns potkoobe.

Me pretiravajte. ves £as ohranite praviing podiago In ravnotedle. To
omagoda balsl nadzer nad elekiriénim oradiem ¥ neprigakovanin
sltuactah.

Oblecits se praviino. Me noslte chiapnih oblagl all nakita. Lase,
obkadiia in rokavice hranits stran od gibljivin dalov. Ohiapna ablatila,
nakit 3l doigl 13s)e B8 lanko ujamelo v glbljive dele,

&g 80 na voljo naprave za prikijuiitev naprav za odvajanje In
zbiranje prahu, e praprifajts, da so prikijufene In pravino
uporabljens. Uparata teh naprav lanko zmanjsa nevamosil, povezane &
praham.

Me dovolite, da vam poznavan)e orodl), pridobijeno & pogosto
uporabo orodl], emogoél, da poetanete samozadovoelnl in prezrete
vamast orod|a. Keprevidno dejanje lahko povzrof] hude poskodbe v
geltku sekunde.

Umraba in nega elekiricnega orodja

€]

Elekirinaga orod)a ne ellife. Uporabite ustrezno elekiriéno orod]e
za vado uporabo. Pravilno ekekiritno orodje bo delo opraviia bofe In
vameje 5 Niroste, za katers J blle zasnovano.

Elskiriénaga orodja ne uporabljajts, &2 ga stikalo ne vklopl In
Izklepl. Vsako elekintno orode, Kl ga nl magods upravijatl s stikalem, e
nevama In ga je treba popraviil

Prad kakrinimi koll nastavitvaml, zamenjavo dodatkov all
ghran|svanjem alektriénsga orodja edkloplte viid iz wira napajan)a
Infall baterijo Iz elektrifnega crodja. Taksnl preventivmi vamastnl
wirepl zmanjSujejo tveganje nenamemeaga zagana elekiritnega erodja.
Elekiri#no orodjs v prostem teku ehranjujts Izven dosega otrok In
ne dovolits osebam, ki nizo seznanjens z elekiriénim oredjem all s
temi navodill, da upravijajo z slektriénim orodjem. Elekiricna orodla
50 MNE¥AMa ¥ rokah neusposcolienin uporabnlkov

vrdriujte alekiriéna orodja in dodatha. F‘rwalltn, all so gibljvl dall



g

neporavnani all zagozdenl, Ziomijen! dall In kakréne koll drugo
atanja, ki lahko vpllva na delovanje elektrinega orodja. Ce je
elekirltno orodje poskodovano, ga pred uparabo popravite. Vellko
nasret povzrodl slabo vadrzevano elekiniino orogje.

Rezalna orodja naj bodo ostra in &eta. Praving vzdrzevana rezaina
oroma Z estrimi reziinimi rabosl s& man) werjetng zave2ela In Jih j2 2)e
nadzorovat].

Elekiri#no orod|s, dodatke, nastavke za orod)s Itd. uporabljajte v
skladu & taml navedill, prl éamer upodtevajte delovne pogole In
delo, ki ga |e treba opravitl. Uporaba elekininega ored)a za posiopke,
Kl niso pregyidenl, 13hko povzrodl nevame slmac{‘!e.

Roéajl In prijemalne povréine na) bedo suhl, £atl In brez olfa In
madfoba. Spoizkl rotall In prjemalne povréine ne omogodalo varmeaga
Tavnan|a In nadzora arodja v nepricakovanin stuaclah.

Storfrev

a)

Elgkfriéno orodja na| servisira usposobljen sarviser z uporabo
samo enakin nadomesinih delov. To bo zagatovilo vamost
lekiritnega orodja.

Varnosina navodila za kotne brusilnike

&

NEWVARNOST: Viedno preberite In razume|te nawodlia za uporabo In

vamesina opozarila, znating za kotno bruslinlk, kI s& uporablja v
xombinacl|l & SphercPlane™.

Vamostna navodila za uporabo naprave SpheroPlane™

a

)
a

To alakirifno orod]s | namenjeno reztarjen)u in brufen]u lesa.
Freberite vEa varmosina opozoriia, navodla, lustracle n spechikacle, ki
50 prilozene temu ekektricnemy orodju. C2 ne upoktevate vezh spoda)
navedeni naved|l, lahko pride do resnih poskodb.

Pred uporabo orod|a prebarits nawod|la za uporabe v tem
prirofnlku z navodil z3 nastavitev In navediia za uporaba.

Pred uporabo vedno pregiejts orod)s In namestitev croda.
Uporabite sponke all drug praktian nalin za pritrditev In podporo
obdelovanea na stablino plodiad. Ce cboelovanes drifte z roko all ab
telesu, |& nestablien In lahko pavzrot] lzgubo nadzora all nenameren stik
z glbd|vimi dedl.

orodja ne uporabijajte z drugimi nastavikl, razen fistin, ki 8o
priporogend v tem priro&niku z navodill.

Hikoll ne zaFenite crodja pod obremenitvljo. Za2enke omdje, predan
vkljutlie obdelovalkec.

Mikoll ne zaFenite all upravijajte ored]a = pratl all drugimi predmeti,
Kl g0 v stiku z rezaino plodéo.

Eodits previdni pri ravnanju z razalnimi plodéami med uporabo in
po njej. Rezaine plogse In nekatera podrodja orod|a se med uporabe
SEgrEjelo.

Pred zagonom orodja 88 vedno prepriéa)te, da v delovn! biidn il
nevamaost], ket |e elektriina napeljava.

Pusfite &as pofitka , da ubiazite utinek viorac] oroga.

Prapriéajts ae, da je oprema za odstranjevan]e prahu prikljufana In
praviino uporabljena.

Uparaba dodatkow all pritrdinin elementoy, ki niso priporacent v tem
priroEniku z navodll, ahko pregstavija tveganje za teksne pobkoobe.
Orod]a ne llite. Zasnovan je za delovanje z zmernim naporom. Ce j&
orofje preabremenjena, |ahko pride go pregrevan)a poganskega slstema
In matorja.

Kotnl bruglinik vedno upravijajte tako, da ga driite z obema rokama.



o) Orodja ne uporabljajte z adapterjem wretena na kotnem brusliniku.
Cradje Je posebe] Zasnoyans za navesens vellkost koinaga brusinlka In
wsak podatnl adapter lahko povzrod prezgodno okvare In pedkodbe.

SIMBOLI W tem priratniky In znatevan|u iega oredja 5o uporatijent
nasledn]l simbeil
Preberite navodila 2a Uporabo

O Moslte zaglRo za slun

a Moslts Zageno za ol

o Moslte Zatho Za dnaia

0 Moslte rokavice

vrimin Stevlio wrtlialey na mnuts

mm Millmetroy
FUNKCIONALNI OPIS
Opis orodja SpheroPlang™

SpheroPlane™ |e orodje, zasnovano za lzrezljavanje in brugenje sfericnlh
predmetoy v lesu. SpheraPlane™ e zasnovan za lzrezovanfe korveksni In
kongaymih kroglic, kot 50 kroglice In sRlegs. Polmer ukrvijencst =2 lahks
nadzonye & prilagoditilo Wiginl voding csnove (gie) ik G Za podrabna
nawadia).

SpheroPlane™ Je zasnovan za pritrditey na kotnl bruslinlk z nasledn|im|

EpECElkaciami:

= Koina bruglinik 115-125 mm z wretenom M14 In najve&jo hitrostjo
12,000 wrt.Jmin all man).

Kiotnl Brusinik & spremeni|ive hErostis j2 prporat)iv tudl 23 brugenje, vendar

nl bistvenega pomena.

SpheroFiane™ Je opremijen 2 wet funkcionalniml somponentaml, ki [In

miorate poznate

1. Vodling oENgYa - &l 62 premika NavZgor In navzdol gies Na name&tand
rezalino all brusino plosta.

2. Zaklepna oblemka - zasnavana za frono pritrditev vadine podiage po
nasiavivl visine.

3. Mastavitven! ovratnik - uporabnik ga zavrtl Za nastavitey viEine vodling
OENDYE.

4. Mavoma roka, zasnovana tako, da se naslan|a na telo komega bruslindka
In prepratule vrtene orodja. Navoma rotica vijutuje fudl kijutavnico
wrten|a gred, ki omogeta namesttay In odstranitey orodja (giefte sike
E).

SpheroPlane™ |e opremijen z namensko (Zoglanim rezbarskim diskom 1z

volframavega karbdda s premerom S0 mm, ki Je namenjen za rezbarjenje v

razsutem stanju In ino rezbarjenje. SpheroPlane™ |e opremien tud| s 50-

milmetre&s brusno ploeto In vrsto brusnin plose 23 zawjutna dela.

SPECIHKACILIE

Rezaina plogia @50 mm x dmm, @9.53 mm Arbor

KONEirukC]a rezia VORTamaoy Karbid (MAN-FH)
Potreben navo] vrelena M4
Polreben premer podpome @222 mm

_EI'II'HDI“E.
Majvet|a hitrast vrienja 12,000 vumin




Majman|él premer krogle & 90 mm

Wmesnlk vakuumske cevl za Primerna | vakuumsia cev Z notran|im
segan|e prahu Kanusnim prikijutkam premera 35 mm
all zunanjim Kenicastim privjuciom
premera 36 mm.

Teza 0.72 kg
Dimenzl|e 250 mm x 210 mm x 120 mm

OPERACIJA

Setup

M DPOZORILO: Prea namestibyijo SpheroPians™ na kotni brusimnik sil
menjave diskov cdkloplte vii all zviecite bateri]o Iz kotnega
bruslinika.

Prepritafte 2, da J& koinl brusinik opramijen § padporna prirabnico.

Gred SpheroPlane™ nataknite na wetens katnega brusiiniea, dokler gred ne

sedl ravna In na sredini podpome prirobnice.

Ce e potrebno, uparablbe navorne rogico In gumb za zaklepanje, 43

uporabite Zategovainl navor na gred SpheroPlane™ (glefte siko B).

M\ OPOZORILC: Preden prikijuite napajan]s na kotno brusinik in

uporablte SpheroPiana™, pred zagonom opravite naslednje varmostne

pregleds:

1. Prepritajte =&, da =& gred SpheroPlane™ [3) proeto wrhl v tulcu
SphercPlane™ [4). Poskodbe zaradl nepraviinega skiadistania all
ravnan|a lahko povzrotae zasag le2ajev.

&g 82 gred ne vrtl prosto, ne uporabljajts SpheroPlans™ In polstite
vazarzevanje, da prepretite posiodbe.

2. Prepritajts se, da e gred SphercPlans™ trdno namsédsna na
podporni prirobnic] kotnega brusiinika.

3. Rofno zavrtite rezalno plogso SpheroPlane™ In se praprida)te, da
orodje prl vrtan|u nima Iztekan|a all nihanja. Ce e prisaten lztekanjz
all nihanje, SpheroPiane™ ni praving namegcen, Orodja v tam stan)u
ne uporabljajte.

4. Prepridalte 52, da J& navoma rotica pritriena na ohlgje koinega brusiinika

In da ne medl poloZaja rok na kotnem briesinlky (giefe sliko Fj.

Vedno se prepritajie, da je ketnl brusinlk opremijen s poma2nim

rotajem.

Navodila za uporabo
A, OPOZORILO: Vedno =a prepridajte, da obe rokl driita kotnl bresiinik
v doloenih poloa|ih za drianje In da 50 roke lZven navome roie.
A\ DPOZORILO: Vedno se prepridajte, da |e obdslevanec trdno pritrjen
v delovnem drialu. Med uporabo orodja ne uporabljs)te rok za
premikanje, pedpiran)e all wrtenje cbdelovanca, =3 lanka to povarot|
regne poskodoe Zaradl silka z rezaino plogto.

& OPOZDHILO:.GGPII uporabl Spheroflane™ vednae noelts
zadifito za sluh In odi. Priporocd|ivo Je, da 62 SpheroPlane™ uporabfa z
usireznim slsiemam za odsiranjevanje prahu, da se prepred] prenatanje
prekomermega kesnega prahu v zrak. Ce se ne uporabila slstem za
‘odstranjevanje pranuy, |e treba nositl Zaktito za dihala.

£ OPOZORILO: Prepridalts 8e, da 80 doigl 1as)e, ohiapna obiadlla In nakit
siran od orodja. Ti pradmet 52 uamsjo v giojive dele In pavEratije resne
podkocbe.

i OPOZDHILO:ﬁm:uneplcéieaamewpnupﬂmﬂ segrejajo In lahko

en



m:mﬂjar&mm Rnkanrll:sac- priporodlive za menjavo rezainin plode,
da =8 prepredijo opakl

Sledita navedliom, pntazarlm na slikl H-1, za navedlla o praviinl uporabl
SphercPlane™. FTiporotlig e, 03 58 vadite 23 uten|e praviine tEnnike.

Za rezbarjenje skied (konkavne krogle)

Zatnite 5 priblzna ravnim sbdelovancem, &l ga trdno dréite v dr2alu za delo.
Rezalna FIIIFS:D lzp-us‘.a'\.r.e 1ako, da nasiavite woding pccllagn na 2elenl
puln'errezbar]ema. Oznatie sredisie 2elens pICISOBE na obdelovancy In kat
vodllz skicirajte pribiiZen premer.

|zre2ite Iz sredéda posode, kKl se premlka navzven v spirainem vzorcu. Ko |e
oblikzvana gr\ol:a ablEa skiede, LlplCII'ﬂJIDE oelotng pwralnu wadine gEnave,
da lzrezljano collko uEmerts v okrogia obikao (gle] sie H).

Za prilagoditey giobine all premera pasode 5o patnebne |2 majhne postopne
prilagoditee vibine podnoja vodia.

K0 ustvanite 2elenc collko GKliede, odklopite napajanje/tatertis in Zamenja|te
rezharsko plobto za brusnl disk. G2 je mogods, uporabite ni2jo nastavies
hitrost, da prepredite gorenje lesa. Prilagodite visino podnoia wodlla tako,
da se ulema s paimenom posede. Zadnle bruganje z nizko zmatostjo
{groba) In postapama spremanie v wisje Stevike granuiaci|e (Mnejse
granuig), ko 52 IZDoIEa povrsinsta choelava.

Za rezbarjenje kroglic (konveksne kroglice)
Zatnitz z vnapre] pripravijenim obdelkvancem v pribling Bocko all vall
2edanin razmes] In trdng draite obdelovansec v drail za dedo. Voding
podnodje nasiaviie pod vising rezaine plo&éa In na 2elenl palmer krogle
{glefie sllko 1). Zacnlte rezbartil kroglo 2 robov In delad navanoier. Po potrebl
Zavmie obdelovansc v drzaly za deda, da IZ'pDﬂE’\.'I‘.E' relzrez|ana cl:-mn-:ja.
Ko ustvante 2alenc obllko Krogle, oowlple napajanjematenfo In zamen)asjte
rezbarsko FIOEED za brusnl disk. Ce }E mugnl'.he, I..leati[E I1|2JD nastavies
hitrost, da prepredite gorenje lesa. Prilagodite visino podnoja wodlla tako,
da 52 ulema s poimenom krogle. Zatnits brusenje Z nizko Zmatdsyo (grobo)
In poStOpama spremenie v vigje stevilke granulaclje (Mnejse granule), ko se
IZCOlEa pONTENEKS ODdElava.

Odstranjevanje prahu
SphercPlane™ Je opremijen Z varovalom Za odvzem prafiu (Jig) sliko E).
pnmemn Za pl‘l ll|LIEIDE'F na ol:lcajne vakuumske cevl Z nn'.ranjlrrl kionlcastm|
priklwikl premera 35 mm all zunanjiml konlbastiml prikl|wskl s premerom 38
mim.
Priparctiiva 2, d3 £2 prl uporabl orodja uporabila slstem za odstran|evan|e
prahy, primenen Za lesnl pran, a se prepret| pran ¥ Zraku.

VZDRZEVANJE

A OPOZORILO: Ca bl Zmanjall tveganje za resne teleens pabkodbe,
zkiopite orode In Izkiopie napalainl vile 3l akumulaton 2 kotnega brusiinika,
predan naredite Kakréne kol nastavitee all oostranibevimamasiie prikl|utke
all dedatke.

Ciscenje

& POZOR: Po vEakl uparatl aopihnitz pran In lesne seKance &
SpheroPlane™ . Za dstenje orod|a uporabliajte samo sun sisnjen zrak all
tista suha krpo.

& POZOR: Pri &i3&snju tega orod|a vedno noslie zaddiina oala In
masko. Za tistenjs orodja nlkoll ne uporabijajts topd all druglh cstrin
Kemisal].



FPregled

Pred in po vsakl uporabl ored|e pregledajte. Pregiejte orodje za naslednje:

« Prosto witen)e gred glede na vodling osnows In le2ale. Ce se grad ne vl
prosha, je orod|e poékodovano In bo pofrebno popravitl all zamen|atl.

« Prekomerna cbraba vodline osnove. Ce se |e vodina baza znatno
obrablla, lahko to vpllva na cbnaganje SphercPlane™ . Nadomesing
bazo wodnlka |ahko dobita prl Arbarechu all pooblastanam serisnem
centn.

Dodatki

Dia bl zman|sall tveganje poskodb, lahko & tem lzdelkom uporati|ate samo

dogatie Arbortech. Priporatena dogana oprema Za uparabo Z arsdjem je

na valjo pri lokanem prodajalcy all pooblastensm serdisnem cntr.

Popravila

e Je Sphero®lane™ poskodavan all prekomemo obrabijen, be morda

jpolretno popraviio all zamenjava. Nadomestne dele lahko dabite pri

Arbortachu 3l pooblasienem sendisnem canru.

Ce potrebulete pomot pri klskan|u dodatne opreme al splokne polzvedbe o

orod|u, se cbrolte na Arboriech: www.arboriechicols.com

SKLADISCENJE
Spheroflane™ Ja opremijen s rainim tarbico, ki Je priperotiiva za
shranjevanje. Spharo@lane™ shranjufte pr temperaturah med D *C in 40 °C
na suhem mesiy, stran od vode In prekomeme viage.

GARANCIJA IN SERVIS
Arbortach zagotawia 12-mesedno amejenc garancijo za napake pri lzdelavi
il okvarjenin mateniaih na motarju In / all MENSNZMY NESN [Zdekoy od
daluma prvatnega nakupa.
Za pasebne padrobnost o garanc]l za vasa regllo obiétte splietno mesto

Arbaortech:

Wikl arbartechtools.com

Za garancl|ska papravia, pregled, servis In rezenne Seie se cornite na
mesio nakupa all nas kontaktrajke neposrednd na:

EVROPA In Zdrudeno kraljeatvo

T +48 2724 T3560474

E- IMe@arbonzcn-urepa oz

ES - Izjava o skladnosti

Arbartach (Zjavlia. 0a je lzoelek, oplsan v tem priratniku pod “Tennitne
‘spacifikaci|e”, izdelan v skiadu & siangardiziraniml dokument! In v skiadu Z
direktivami o strojin; Z006/42ES; 201 1/ES/EU.

Tenniina dokumeniaca na: Arbortech Pty. Lid, 67 Wesichester Road,
Malaga, WA 5020, Avstralla

Odstranjevanje

‘Stra|, dogatee in embalazo Je treba razvrsitl Za akolu priazno

recikliranje. Samo za dr2ave ES: Elekinenega orod|a ne odvrzie v K
gospodin|ske odpadke? V' skiadu z evropska direktive 20121 SEU

0 odpadnl eleiiriénl in elektronsil opremi In njenlm prencsom v
naclonaino zakonodalo [e treba elekirina orod|a, ki niso vel
uporabna, Zoiratl Ioteno In cdiagatl na okolju LEirezen natn.







ARBORTECH™

ARBORTECH PTY LTD
£7 Westchester Rd, Malaga,
Perth, WA, AUSTRALIA E050
Ph: +51 B 9240 1944
Fax: +51 B 9249 2035

ARBORTECH EUROPE GMBH
Esloher Sir. 188,
57413 Finnentrap, Gemany
{Germany) +49 2724 2830474

USA
20 Corporaie Park Or, Sulte 210
Pembrowe, MA 02359
[USA) Tol Free: (B65) 517 7663

CANADA
120 Saunders Rd, Unit 4
Bame, Cniania L4N BAS

Email

AUS: arportechiarbortech com.au

EUR:

USA- salgﬁamorlechusa.uum
salesganada@artortachiogis com

CANADA:

Facebook
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